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Wazne informacje przed
rozpoczeciem pracy

Dziekujemy za zakup drukarki SATO CL4ANX (zwanej dalej ,drukarka”).

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera podstawowe informacje dotyczace obstugi drukarki. Rozpoczynajac
korzystanie z drukarki, nalezy najpierw doktadnie przeczyta¢ instrukcje, aby doktadnie zapoznac sie z jej
poszczegbinymi funkcjami.

I Wiasciwosci produktu

Drukarka SATO CL4NX to wysokiej klasy system etykietowania w solidnej metalowej obudowie,
wyposazony w wiele przydatnych funkcji. Podstawowe wiasciwosci drukarki sg nastepujace:

¢ Minimalistyczny i elegancki design
* Wysoka jakos¢ druku

Prosta konstrukcja zaprojektowana z naciskiem na uzytecznosc
Czytelny kolorowy ekran TFT LCD i kontrolki LED
¢ Wbudowane wideoinstrukcje

¢ Mozliwos¢ wymiany gtowicy drukujacej i watka dociskowego bez uzycia narzedzi
e Obstuga tasm 600 m

* Wyswietlanie komunikatéw ekranowych w 30 jezykach i obstuga drukowania w 47 jezykach za
pomoca skalowalnych czcionek

» Obstuga wielu interfejséw komunikacyjnych
Obstuga takich protokotéw, jak IPv6, SNMP, SNTP i NTP

Certyfikat Wi-Fi alliance

—_— ®

Wiy

CERTIFIED
* Zgodnos¢ z Cisco CCX V4.0

Zgodnos¢ drukarki SATO CL4ANX z Cisco CCX w wersji 4.0 zostata potwierdzona
testami. Logo Cisco Compatible oznacza, ze produkt SATO pomysinie przeszedt
oparte na kryteriach wyznaczonych przez Cisco testy wspétdziatania

cisco. przeprowadzone wspolnie z firmg Cisco oraz zewnetrzna firma testujaca.
Compatible Whytaczng odpowiedzialno$¢ za serwis i gwarancje tego produktu ponosi SATO.
Firma Cisco nie udziela zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych,
w odniesieniu do produktu SATO oraz jego wspoétdziatania z wyszczegolnionym(i)
produktem (produktami) Cisco oraz nie przyjmuje zadnych roszczeh z tytutu
jakichkolwiek dorozumianych gwarancji przydatnosci handlowej, przydatnosci do
okreslonego celu oraz nienaruszania praw.

* Zgodnos¢ z miedzynarodowym programem ENERGY STAR

Opisany produkt spetnia wymagania programu ENERGY STAR. Jako partner
programu ENERGY STAR firma SATO Corporation wykazata, ze jej produkt
spetnia wymagania programu ENERGY STAR w zakresie energooszczednosci.
ENERGY STAR Wiecej informacji na temat programu ENERGY STAR mozna znalez¢ pod
adresem www.energystar.gov.

CL4NX Instrukcja obstugi
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

I Srodki bezpieczenstwa

Niniejszy rozdziat zawiera opis bezpiecznego sposobu eksploatacji drukarki. Uwazne przeczytanie i zrozumienie
wszystkich instrukcji jest warunkiem niezbednym, aby przystapi¢ do instalowania i obstugiwania drukarki.

Piktogramy

W niniejszej instrukcji obstugi i na drukarce sa umieszczone r6zne piktogramy. Symbole te wskazujg, jak
bezpiecznie i poprawnie obstugiwaé drukarke oraz unikngé obrazenia ciata u oséb postronnych i szkéd
materialnych. Znaczenie piktogramoéw opisane jest ponizej.

Symbol Niebezpieczenstwo oznacza,
ze nieprzestrzeganie instrukcji lub
procedury moze byc¢ przyczyng
Smierci lub powaznych obrazen ciata.

>

Niebez-
pieczen-
stwo

Symbol Ostroznie oznacza, ze nie-
przestrzeganie instrukcji lub proce-
dury moze by¢ przyczyng obrazen
ciafa lub szkod materialnych.

A

Ostroz-
nie

Przyktadowe piktogramy

niebezpieczenstwo porazenia pradem).

M >

Piktogram A\ oznacza ,Zachowaé ostroznos¢”. Ten piktogram zawiera okreslony
symbol niebezpieczenstwa (na przyktadzie po lewej stronie wskazano

Piktogram © oznacza ,Zabronione”. Ten piktogram zawiera okreslony symbol zakazu
(na przyktadzie po lewej stronie wskazano zakaz demontazu).

Piktogram @ oznacza ,Nakaz”. Ten piktogram zawiera okreslony symbol nakazu (na
przykfadzie po lewej stronie wskazano ,Wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego”).

/N Niebezpieczenstwo

Postawi¢ drukarke na stabilnej powierzchni
« Drukarka musi by¢ ustawiona na stabilnej
® powierzchni. Nie stawia¢ drukarki na
chybotliwym stole, nachyleniu ani
w miejscu poddawanym silnym wibracjom.
Upadek lub przewrécenie sie drukarki
moze spowodowaé obrazenia ciata

Nie ktasé na drukarce naczyn wypetnionych ciecza
* Nie stawia¢ na drukarce zadnych

® wazonikow, szklanek, kubkéw ani innych
pojemnikow wypetnionych cieczg. Jesli
ciecz sie wyleje i dostanie do wnetrza

A drukarki, natychmiast wytgczy¢ drukarke
i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka elektrycznego. Nastepnie
zwrdci¢ sie do lokalnego dystrybutora lub
serwisu SATO. Uzywanie drukarki w tym

stanie grozi wybuchem pozaru lub

porazeniem pragdem.

Nie wktadaé¢ przedmiotéw do drukarki
* W otwory drukarki nie wtyka¢ zadnych
® metalowych ani tatwopalnych przedmiotow.
W przypadku dostania sie do wnetrza
drukarki niepozgdanych przedmiotow,
A natychmiast wytaczy¢ drukarke i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka
elektrycznego. Nastepnie zwrdcic¢ sie do
% lokalnego dystrybutora lub serwisu SATO.
Uzywanie drukarki w tym stanie grozi
wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem.

Nie uzywaé napiecia innego niz wskazane
* Nie uzywac napiecia innego niz wskazane.
® Grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem.
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

/N Niebezpieczenstwo

Zawsze uziemiaé polaczenia

» Zawsze podiaczac¢ przewod masowy
9 drukarki do uziemienia. Nieuziemienie
przewodu masowego grozi porazeniem

A pradem elektrycznym.

Obchodzenie sie z przewodem zasilania

* Przewodu zasilania nie wolno rozrywac ani
® modyfikowaé. Nie kfasc ciezkich
przedmiotéw na przewodzie zasilania, nie
podgrzewac go i nie ciggna¢ za niego,
A poniewaz moze to spowodowac jego
uszkodzenie, a w nastepstwie wybuch
pozaru lub porazenie pradem.

A « W przypadku uszkodzenia przewodu

zasilania (odstoniecie rdzenia, rozerwanie
przewododw itp.) nalezy zwrdcié sie do
lokalnego dystrybutora lub serwisu SATO.
Uzywanie przewodu zasilania w tym stanie
grozi wybuchem pozaru lub porazeniem
pradem.

* Przewodu zasilania nie wolno
modyfikowag, zbytnio zgina¢, wykrecac ani
ciggnac za niego. Uzywanie przewodu
zasilania w takim stanie grozi wybuchem
pozaru lub porazeniem pragdem.

Gdy drukarka upadnie lub peknie

* W przypadku upadku lub pekniecia
® drukarki, natychmiast jg wytgczy¢ i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka
elektrycznego. Zwrdéci¢ sie do lokalnego
A dystrybutora lub serwisu SATO.
Postugiwanie sie drukarkg w tym stanie
grozi wybuchem pozaru lub porazeniem
% pradem.
Nie uzywaé drukarki, gdy zachowuje sie nietypowo
« Dalsze uzywanie drukarki, gdy zachowuje
A sie ona nietypowo, np. dymi sie lub
wydziela dziwny zapach, grozi wybuchem
pozaru lub porazeniem pragdem.
% Natychmiast wytgczy¢ drukarke i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajagcego z gniazdka
elektrycznego. Nastepnie zleci¢ naprawe u
lokalnego dystrybutora lub w serwisie
SATO. Prébujac samodzielnie naprawiac
drukarke, uzytkownik naraza sie na

niebezpieczenstwo, zatem bezwzglednie
nie powinien tego robic.

Nie rozmontowywaé drukarki

* Nie rozmontowywaé ani nie modyfikowac
drukarki. Grozi to wybuchem pozaru lub

porazeniem prgdem. Przeglady, regulacje
Uwaga na obcinarke

i naprawy wymagajace wykonywania
czynnosci we wnetrzu drukarki nalezy
zlecac u lokalnego dystrybutora lub
w serwisie SATO.
* Obcinarki nie wolno dotyka¢ dtonmi ani
niczego do niej wktada¢. Moze to
spowodowac obrazenia.
Postugiwanie sie plynem do czyszczenia glowicy
 Nalezy wystrzegac sie obecnosci ciepta lub
otwartego ptomienia w poblizu ptynu do
czyszczenia gtowicy. Bezwzglednie
zabronione jest podgrzewanie go lub
A poddawanie dziataniu ognia.

* Ptyn przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie
przypadkowego wypicia ptynu przez
dziecko, natychmiast udac sie do lekarza.

Gtowica drukujaca
« Gtowica drukujgca rozgrzewa sie w trakcie
® pracy. Wymieniajgc nosnik lub czyszczac
gtowice bezposrednio po drukowaniu,
nalezy uwazaé, aby sie nie oparzy¢.
& « Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej
bezposrednio po drukowaniu moze
spowodowaé obrazenia ciata. Zachowac¢
ostroznosc¢ podczas wymiany nosnika lub
czyszczenia glowicy drukujace;.
* Gtowice drukujgca powinny wymienia¢
tylko osoby, ktére przeszty stosowne
szkolenie.

CL4NX Instrukcja obstugi



Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

/\ Ostroznie

Nie stawia¢ w miejscach o wysokiej wilgotnosci

« Drukarki nie nalezy stawia¢ w miejscach,
A gdzie panuje wysoka wilgotnos¢ lub
zachodzi kondensacja. Jesli na
powierzchni drukarki zajdzie kondensacja,
drukarke niezwtocznie wytaczyé i nie
uzywacé, dopoki nie wyschnie.
Postugiwanie sie drukarka, na ktorej
powierzchni zaszta kondensacja, grozi
porazeniem pradem elektrycznym.

Przemieszczanie drukarki

¢ Drukarka moze by¢ przemieszczana
% dopiero po odigczeniu przewodu od
gniazdka elektrycznego oraz odtgczeniu od

niej wszystkich innych przewodéw
zewnetrznych. Przemieszczanie drukarki,
do ktérej sa podtaczone przewody, moze
spowodowac¢ uszkodzenie przewodoéw lub
kabli tagczacych i grozi wybuchem pozarem
badz porazeniem pradem.

* Nie przemieszczac¢ drukarki, do ktorej jest
wtozony nosnik. Nosnik mogtby wypasc
i wyrzadzi¢ obrazenia ciata.

« Stawiajgc drukarke na podtodze lub
stojaku, uwazaé, aby nie przygnie$¢ sobie
palcow lub dtoni nézkami drukarki.

Zasilanie
« Nie naciska¢ wytacznika zasilania oraz nie
A podiaczac ani nie odigczaé przewodu
zasilania mokrymi dtonmi. Grozi to
porazeniem pradem.
Przewod zasilania
* Trzyma¢ przewdd zasilania z dala od
® goracych urzadzen. Gdyby przewdd
urzgdzen, jego ostona mogtaby sie stopié,
co grozitoby wybuchem pozaru lub
porazeniem prgdem.
Pociagniecie za przewdd mogtoby odstoni¢
lub rozerwac¢ przewody rdzenia
i spowodowac wybuch pozaru lub
 Otrzymany z drukarkg przewdd zasilania
jest przeznaczony specjalnie do danego
urzadzenia. Nie wolno podiaczaé go do

zasilania znalazt sie zbyt blisko goracych
A « Odfgczajac przewdd zasilania od gniazdka

elektrycznego, trzymac za wtyczke.

porazenie pradem.

zadnych innych urzadzen elektrycznych.

Pokrywa gérna
» Uwazag, aby podczas otwierania lub
é zamykania pokrywy gérnej nie przy-
trzasna¢ sobie palcéw. Nalezy réwniez

uwazac, aby pokrywa gérna nie
zeslizgneta sie i nie spadta.

Wkiadanie nos$nikow
» Wktadajac rolke nosnika, uwazaé, aby nie
é przytrzasna¢ sobie palcow migdzy rolkg
nosnika a podajnikiem.
Jesli drukarka dtugo nie bedzie uzywana
« Jesli drukarka dtugo nie bedzie uzywana,
% ze wzgledow bezpieczenstwa wskazane
jest odtagczyé przewdd zasilania od
gniazdka.
Podczas serwisowania i czyszczenia
* Dla wtasnego bezpieczenstwa na czas
% serwisowania i czyszczenia drukarki

nalezy odtaczac przewdd zasilania
drukarki od gniazdka elektrycznego.

8 CL4NKX Instrukcja obstugi




Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

I Srodki ostroznosci podczas instalowania

Otoczenie drukarki moze wptywaé na jej funkcjonowanie.
Instalujac drukarke CLANX, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecenh.

Wybraé bezpieczne miejsce

Postawi¢ drukarke na ptaskiej i réwnej powierzchni.

Jesli powierzchnia nie jest ptaska i réwna, wydruki
moga by¢ gorszej jakosci. Moze to takze
spowodowaé¢ wadliwe dziatanie i przyspieszyc¢
zuzycie drukarki.

Nie stawiaé drukarki w miejscu, ktére podatne
jest na drgania.

Poddawanie drukarki silnym drganiom lub
uderzeniom moze spowodowac jej wadliwe dziatanie
i przyspieszyc¢ zuzycie.

Chronié drukarke przed wysoka temperaturg
i wilgotnoscia.

Unikac miejsc, gdzie wystepujg ekstremalne warunki
temperatury lub wilgotnosci albo szybkie zmiany tych
warunkow.

Zasilanie

Drukarka wymaga zasilania pradem zmiennym.

Nie stawia€ drukarki w miejscu, ktére moze by¢
poddawane dziataniu wody lub oleju.

Nie stawia¢ drukarki w miejscu, gdzie bytaby
poddawana dziataniu wody lub oleju. Dostanie sie
wody lub oleju do wnetrza drukarki grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pragdem i wadliwym dziataniem.

Unikaé kurzu.

Nagromadzenie kurzu moze spowodowac
pogorszenie jakosci wydruku.

Nie wystawiaé na bezposrednie dziatanie promie-
ni stonecznych.

W drukarce znajduje sie wbudowany czujnik
optyczny. Wystawienie go na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych pogorszy czutosé czujnika

i moze spowodowac, ze noéniki beda niepoprawnie
wykrywane. Zamykac¢ pokrywe gorng podczas
drukowania.

Zapewni¢ stabilny doptyw pradu do drukarki.

Drukarka musi by¢ podigczona do zrédia zasilania
pradem zmiennym.

Podiaczy¢ przewdd zasilania do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

Uwazaé, aby drukarka byta podtgczona do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

Gdy drukarka jest uzywana, jej gniazdko elektryczne
nie powinno by¢ uzytkowane wspélnie z innymi
urzadzeniami elektrycznymi, poniewaz mogtoby to
spowodowac wahania napiecia i problemy

z dziataniem drukarki.

CL4NX Instrukcja obstugi
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Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

I Homologacja

Ostrzezenie FCC

Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje dokonywane bez wyraznej zgody podmiotu, ktéry uzyskat
dopuszczenie, moze uniewazni¢ prawo do postugiwania sie urzadzeniem.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi czesci 15 przepiséw FCC. Eksploatacja podlega nastepujgcym
dwém warunkom: (1) to urzadzenie nie moze wywotywaé szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie
musi akceptowac zaktdcenia, ktérym jest poddawane, wigcznie z takimi, ktére moga powodowac
niepozadane dziatanie.

Urzadzenie to zostato poddane testom i uznane za zgodne z ograniczeniami dotyczacymi urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami wystepujacymi w instalacji mieszkaniowej. To
urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji
radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w przypadku konkretnej instalacji.

Jezeli urzadzenie wywotuje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢ przez jego wytaczenie i wigczenie, uzytkownik powinien sprébowac pozby¢ sie zaktécen
nastepujacymi sposobami:

¢ Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;.
» Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

» Podigczenie urzadzenie do gniazdka elektrycznego znajdujgcego sie w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtaczony jest odbiornik.

» Poproszenie o pomoc dystrybutora lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.
Ograniczenia emisji dotrzymywane sg pod warunkiem stosowania kabla ekranowanego.
Deklaracja FCC dotyczaca opcjonalnej karty bezprzewodowej sieci LAN

Niniejsze urzadzenie spetnia ograniczenia promieniowania radiowego ustalone dla srodowisk
niekontrolowanych.

Antena uzytkowana z tym nadajnikiem musi by¢é zamontowana tak, aby znajdowata sie w odlegtosci co
najmniej 20 cm od jakichkolwiek os6b, i nie moze byé umieszczana ani dziata¢ w potagczeniu z zadng
inng anteng lub nadajnikiem.

Bluetooth/komunikacja bezprzewodowa

Deklaracja zgodnosci
Produkt ten spetnia wymagania odnosnych przepiséw dotyczacych zaktdécen radiowych obowigzujgcych
w danym kraju i regionie. Aby zachowat zgodnos¢, nie nalezy:

¢ demontowac¢ ani modyfikowa¢ produktu;
¢ odrywac z niego przyklejonej etykiety certyfikatu (plomby z numerem seryjnym).

Uzywanie urzadzenia w poblizu kuchenki mikrofalowej i/lub innych urzgdzen z funkcjami bezprze-
wodowej sieci LAN lub w miejscach, gdzie wystepujg wytadowania elektrostatyczne lub zaktocenia
radiowe, moze skréci¢ zasieg tacznosci, a nawet catkowicie jg uniemozliwié.

CL4NX Instrukcja obstugi



Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy

Deklaracja Industry Canada (IC) dotyczaca Bluetooth

To urzadzenie spetnia wymagania niepodlegajacych licencjom norm RSS Industry Canada. Eksploatacja

podlega nastepujacym dwoém warunkom:

» To urzadzenie nie moze wywotywaé zaktécen

» To urzadzenie musi akceptowa¢ wszelkie zaktécenia, wigcznie z takimi, ktére mogg powodowac jego
niepozadane dziatanie

Urzadzenie to jest zgodne z limitami promieniowania IC ustalonymi dla niekontrolowanych srodowisk
i spetnia wymogi przepisu RSS-102 zasad ekspozycji na promieniowanie radiowe IC. To urzadzenie
musi by¢ instalowane i uzytkowane w takiej pozycji, aby promiennik znajdowat sie w odlegtosci
przynajmniej 20 cm od ciata (nie biorac pod uwage konczyn: dtoni, nadgarstkow, stép i kostek).

Le présent appareil est conforme aux CNR d’'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

» L'appareil ne doit pas produire de brouillage

 L'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements énoncées pour un
environnement non contrélé et respecte les regles d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF)
CNR-102 de I'lIC. Cet équipement doit étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus
entre le dispositif rayonnant et le corps (a I'exception des extrémités : mains, poignets, pieds et
chevilles).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy Unii
Europejskiej i innych krajow Europy, gdzie obowigzuje system segregacji odpadow)

Produkt, na ktérym lub na ktérego opakowaniu znajduje sie ten symbol, nie moze byé
traktowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Produkt ten musi by¢ przekazany
do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Nieprawidtowe postepowanie z tym produktem, gdy bedzie juz niepotrzebny, moze by¢
szkodliwe dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Odzysk surowcéw wtornych
przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych z pozytkiem dla ogétu. Wiecej
. szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢

w miejskim biurze gospodarki odpadami komunalnymi, w firmie obstugujacej wywo6z
odpadow z danej nieruchomosci lub od dystrybutora, od ktérego produkt zostat kupiony.

Ostrzezenie EN55022
Urzadzenie to jest urzgdzeniem klasy A.

W pomieszczeniach mieszkalnych produkt ten moze wywotywac zaktdcenia radiowe. W takim
przypadku moze byé¢ konieczne podjecie odpowiednich srodkéw zaradczych przez uzytkownika.

EN55022 Warnung
Dies ist eine Klasse A Produkt.

In einer hauslichen Umgebung verursacht dieses Produkt vielleicht Radioeinmischung in dem Fall, der
vom Benutzer vielleicht verlangt wird, adaquate Mal3nahmen zu ergreifen.

CLANX Instrukcja obstugi 11



Wazne informacje przed rozpoczeciem pracy
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1 Identyfikacja czesci

I 1.1 Identyfikacja czesci drukarki

1.1.1 Widok od przodu
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@ Pokrywa gérna
@ Kolorowy wyswietlacz LCD
@ Panel operatora
@ Wylot nosnikow

@ Ztacze USB (typu A)

Umozliwia zapisywanie ustawien drukarki
w pamieci USB.
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1 Identyfikacja czesci

1.1.2 Widok od tytu
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@ Antena karty sieci bezprzewodowej
LAN (opcja)

Do podigczenia anteny opcjonalnej karty sieci
bezprzewodowej LAN.
(@) ztacze RS-232C
Do podfaczenia komputera sterujacego
poprzez interfejs szeregowy RS-232C.
Ziacze |IEEE1284
Do podiaczenia komputera sterujgcego
poprzez interfejs IEEE1284.
@ Ztacze EXT (interfejs sygnatéw
zewnetrznych)

Ztacze interfejsu sygnatow zewnetrznych. Do
tego zacisku nalezy podtaczy¢ opcjonalny
aplikator.

14 CLANX Instrukcja obstugi

Ztacze USB (typu B)

Do podtaczenia komputera sterujgcego
poprzez interfejs USB.

D zZtacze USB (typu A)

Do podtaczenia opcjonalnej pamieci USB.

@ Ztacze LAN

®

Do podiaczenia komputera sterujgcego
poprzez interfejs LAN.

Gniazdo wejscia zasilania

Dostarcza prad do drukarki poprzez wtozony
przewdd zasilania.

Przed podtaczeniem nalezy sie upewnic, ze
napiecie pradu zmiennego w sieci elektrycznej
miesci sie w zakresie 100-240 V, 50~60 Hz.



1 Identyfikacja czesci

1.1.3 Widok wnetrza

®

® @

® ®

®

@@ Q0@G®®

Wrzeciono podawania tasmy
Wrzeciono nawijania tasmy
Watek prowadzacy tasme

Glowica drukujaca (cze$é zuzywalna)
Czesc¢ do drukowania na nosniku. Regularnie
wykonywac przeglady.

Watek dociskowy (czesé zuzywalna)
Pokrywa czotowa

Prowadnica uchwytu nosnika

®®

Uchwyt rolki nosnika
Stuzy do przytrzymywania rolki nosnika.

Prowadnica no$nika

Dzwignia blokady gtowicy
Stuzy do zwalniania zespotu gtowicy

drukujacej.

CL4NX Instrukcja obstugi
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1 Identyfikacja czesci

I 1.2 Elementy na panelu operatora

1.2.1 Panel operatora

WAT®

CL4NX
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) Wiacznik zasilania

Przytrzymanie wtgcznika zasilania Q) diuzej
niz przez sekunde powoduje wigczenie
zasilania drukarki.

Przytrzymanie wigcznika zasilania Q) diuzej
niz przez dwie sekundy powoduje wytaczenie
zasilania drukarki.

Kontrolka LED
Kolorowy wyswietlacz LCD

Przyciski kontekstowe

Funkcje zmieniajq sie zaleznie od ekranu.
Funkcje przyciskdw wskazane sg na dole
ekranu.

16 CLANX Instrukcja obstugi

©® ©

(Na przyktad w trybie offline lewy przycisk
kontekstowy to ONLINE, a prawy przycisk
kontekstowy to FEED)

D Przycisk cofania
Powrd6t do poprzedniego ekranu.

MI Przycisk trybu

Przeftgczanie miedzy trybem online i offline
oraz odtwarzanie/wstrzymywania odtwarzania
filmu.

<« Przycisk Enter
Potwierdzenie wyboru opcji lub ustawienia

wartosci.

Przyciski kursora </»/A/V

Poruszanie sie po opcjach w menu
ekranowym.



1 Identyfikacja czesci

1.2.2 Kontrolka LED

Kontrolka LED Kolor Opisy

e — Niebieski Wiaczone zasilanie, tryb online, tryb offline

—————— (nie Swieci) | Wylaczone zasilanie

P — Czerwony Btad drukarki (np. wyczerpata sie tasma)
\\177 Niebieski Tryb czuwania

(C——)

Miga co dwie sekundy.

CL4NX Instrukcja obstugi
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1 Identyfikacja czesci

Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Instalowanie drukarki

I 2.1 Zasady instalowania

Miejsce instalowania drukarki musi spetnia¢ nastepujace kryteria:

* Pozioma i stabilna powierzchnia
» Wystarczajaca ilos¢ przestrzeni na obstugiwanie drukarki

Drukarki nie nalezy instalowa¢ w miejscach, gdzie panujg warunki wymienione ponizej. Miejsce mogtoby
spowodowac wadliwe dziatanie drukarki.

* Miejsce podatne na drgania

* Miejsce, gdzie panuje wysoka temperatura i wilgotnosc

» Miejsce zakurzone

* Miejsce wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
* Miejsce hatasliwe

« Miejsce, gdzie wystepujg silne wahania napiecia

CLANX Instrukcja obstugi 19



2 Instalowanie drukarki

I 2.2 Przestrzen pracy

Wokat drukarki musi by¢ wystarczajaco duzo wolnej przestrzeni, aby byto jg tatwiej obstugiwac
i powietrze mogto swobodnie cyrkulowac.

2.2.1 Widok od przodu
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Standardowy model =
83,5 82,5
150 mm | mm 271 mm mm 150 mm
(59M (33" (10,7") (331] (59
T
737 mm (29")
2.2.2 Widok z boku
Widok drukarki od przodu ! D
AW
150 mm 457 mm 150 mm
(5,97 (18,07 (5,97
757 mm (29,8")
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2 Instalowanie drukarki

I 2.3 Kontrolowanie zawartosci dostawy

Rozpakowujac drukarke, nalezy sprawdzi¢, czy otrzymano nastepujace akcesoria. O ewentualnym braku
ktoregokolwiek elementu nalezy poinformowaé dystrybutora, od ktérego zakupiono drukarke SATO.

Dokumentacja Sieciowy przewdd zasilania*
(Skrécona instrukcja obstugi, gwarancja itp.)

* Ksztalt wtyczki zalezy od kraju, gdzie kupiono drukarke.

Note

Po zainstalowaniu drukarki nalezy zachowac¢ karton i materiaty amortyzujgce. Opakowanie moze sie przydac,
gdyby konieczne bedzie wystanie drukarki do naprawy.

CL4NX Instrukcja obstugi
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2 Instalowanie drukarki

I 24 Podtaczanie kabla interfejsu

Opis podigczania kabla interfejsu zamieszczony jest ponizej.

24.1 Dostepne interfejsy

Drukarka obstuguje nastepujace interfejsy.

Ponadto drukarka moze kontynuowac prace podczas odbierania danych, niezaleznie od tego, ile kabli
interfejsu jest do niej podtgczonych.

*Nie mozna odbiera¢ danych z wiecej niz jednego interfejsu rownoczesnie.

*Nie mozna uzywac interfejsu LAN, gdy podtaczona jest bezprzewodowa sie¢ LAN.

» USB X 7

* LAN \
« Bluetooth K3
* RS-232C ° 9

« |[EEE1284

C——k

e Zewnetrzny sygnat (EXT) HEREANAENNN
* Bezprzewodowa sie¢ LAN

SN

@
BE
(::\

Ene b

Note
Interfejs bezprzewodowej sieci LAN jest opcjonalny.

/\ CAUTION

Kabli interfejsu nie nalezy podtgczac¢ ani odtgczac (w tym za pomoca rozdzielacza), gdy do drukarki lub
komputera podtgczone jest zasilanie. Mogtoby to spowodowac nieobjete naprawg gwarancyjng uszkodzenie
obwodéw interfejsu w drukarce lub komputerze.

2.4.2 Ustawieniainterfejsu

Ustawienia interfejsu drukarki mozna zmienia¢ za pomoca opcji Interface (Interfejs) w menu Settings
(Ustawienia). Opisane jest to szczegotowo w punkcie Interfejs w rozdziale 4 Obstuga i konfiguro-
wanie.
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2 Instalowanie drukarki

I 2.5 Podtaczanie przewodu zasilania

/\ WARNING

* Nie dotyka¢ wytagcznika zasilania oraz nie podtgczac ani nie odtgczac przewodu zasilania mokrymi dtofimi.
Grozi to porazeniem pradem.

» Zawsze podiacza¢ przewdd masowy do zacisku uziemienia. W przeciwnym razie istnieje niebezpie-
czenstwo porazenia pradem.

Notes

« Podtaczony przewdd zasilania przeznaczony jest tylko do danej drukarki.
« Nie wolno uzywac¢ podtaczonego przewodu zasilania z innymi urzgdzeniami.

1 Podtaczy¢ przewdd zasilania do gniazda
wejscia zasilania @ z tytu drukarki.
Zwr0ci¢ uwage na ustawienie ztacza.

Przytrzymujgc drukarke jedng dtonig, energicznie
wsung¢ ztgcze.

2 Wtozy¢ wtyczke do gniazdka
elektrycznego.

Upewnic¢ sie, ze napiecie pradu zmiennego

w sieci elektrycznej miesci sie w zakresie 100—
240V, 50-60 Hz. Jesli napiecie w danej sieci
elektrycznej nie miesci sie w podanym zakresie,
poprosi¢ o pomoc dystrybutora lub serwis SATO.

*Ksztatt wtyczki zalezy od kraju, gdzie kupiono
drukarke.

CL4NX Instrukcja obstugi

23



2 Instalowanie drukarki

I 2.6 Wiaczanie/wytaczanie zasilania drukarki

/\ WARNING

Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtaczaé ani nie odigczaé przewodu zasilania mokrymi dtorimi.
Grozi to porazeniem pradem.

2.6.1 Wiaczanie zasilania drukarki

1 Nacisng¢ wigcznik zasilania () na
panelu operatora i przytrzymac go dtuzej
niz przez sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie
drukarki.

2 Na wyswietlaczu wyswietlony zostanie
komunikat Online, a kontrolka LED
zaswieci na niebiesko.

3
Online

QTY: 0

OFFLINE Pl '

2.6.2 Wylaczanie zasilania drukarki
1 Nie wytgczac¢ drukarki, jesli znajduje sie
w trybie innym niz offline. f pr—

Jesli na wyswietlaczu pojawia sie napis Online,
zmieni¢ tryb na offline, naciskajac przycisk MI.

=)
QTY:0

ONLINE Ml

2 Nacisna¢ wigcznik zasilania ()
| przytrzymac go dtuzej niz dwie
sekundy, aby wytgczy¢ zasilanie
drukarki.
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2 Instalowanie drukarki

I 2.7 Uruchamianie drukarki (asystent konfiguracji)

Gdy zasilanie drukarki wtgczone zostanie po raz pierwszy od momentu jej kupienia, na wyswietlaczu
wyswietlony zostanie asystent konfiguracji. Asystent konfiguracji to funkcja utatwiajgca wstepne
skonfigurowanie drukarki, jak ustawienie daty i godziny oraz wiozenie tasmy i nosnika.

Dziatanie asystenta konfiguracji mozna anulowac¢ i skonfigurowaé drukarke pézniej z poziomu menu.
*Jesli zamontowany jest opcjonalny zestaw zegara RTC (zegara czasu rzeczywistego), wyswietlone
zostang ekrany ustawienia strefy czasowej, daty i godziny.

2.7.1 Ekran powitalny

Ekran powitalny wyswietlany jest jako pierwszy po
wigczeniu zasilania drukarki.

2.7.2 Wybor jezyka

Na wyswietlaczu wyswietlone sg jezyki, ktore

mozna wybragé.

Wybra¢ jezyk za pomoca przyciskow A/ V

a nastepnie potwierdzi¢, naciskajac prawy przycisk

kontekstowy lub <= Dansk
Deutsch
English, US
Espaiiol

== 12:05
Messages
Bahasa Indonesia

Frangais

CL4NX Instrukcja obstugi
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2 Instalowanie drukarki

2.7.3 Ustawianie regionu w drukarce z opcjonalnym zegarem RTC

Ustawi¢ region (strefe czasowa).

Wybra¢ region za pomoca przyciskow A/ V

a nastepnie potwierdzi¢, naciskajac prawy przycisk
kontekstowy lub <.

Region
Africa

Asia

Australia

Caribbean

Central America
»  Europe

2.7.4 Ustawianie miasta w drukarce z opcjonalnym zegarem RTC

Ustawi¢ miasto (strefe czasowa).

Wybra¢ miasto za pomoca przyciskow A/V City

a nastepnie potwierdzi¢, naciskajac prawy przycisk

kontekstowy lub <. L
Kaliningrad

Klev
Lisbon
Ljubljana
London

2.75 Ustawianie daty w drukarce z opcjonalnym zegarem RTC

Ustawic¢ date.

Wybra¢ warto$¢ za pomocg przyciskéw A /V

i zmieni¢ pole ustawiania za pomoca przyciskow
</P» . Ustawiong date potwierdzi¢, naciskajac
prawy przycisk kontekstowy lub <=,
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2 Instalowanie drukarki

2.7.6 Ustawianie godziny w drukarce z opcjonalnym zegarem RTC

Ustawi¢ godzine.

Wybraé¢ warto$¢ za pomocg przyciskow A/ V¥

i zmieni¢ pole ustawiania za pomoca przyciskow
</ . Ustawiong godzine potwierdzi¢, naciskajac
prawy przycisk kontekstowy lub <=,

Note
Godzing nalezy ustawi¢ w formacie 24-godzinnym.

2.7.7 Ustawianie metody wydruku

Nalezy okresli¢, czy do drukowania uzywana

bedzie tasma, czy papier termiczny.

Opcje sg nastepujace:

* Use Ribbon: drukowanie za pomocg tasmy.

¢ Direct Thermal: drukowanie na papierze
termicznym.

Wybra¢ metode drukowania za pomoca przyciskow

A / V¥V  anastepnie potwierdzi¢, naciskajac prawy

przycisk kontekstowy lub <=,

Ribbon
Use Ribbon
Direct Thermal

CL4NX Instrukcja obstugi
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2 Instalowanie drukarki

2.7.8 Ustawienie tasmy

Wiozy¢ tasme.
*Ekran ten wyswietlany jest, jesli jako metoda
drukowania wybrana zostata opcja Use Ribbon.

a5 12:00

Load Ribbon

Metode ustawiania tasmy mozna obejrze¢ na filmie.
Aby obejrzec film, nalezy nacisng¢ przycisk <.

Aby zatrzymac film i wréci¢ do poprzedniego ekranu,
nalezy nacisng¢ przycisk O.

Gdy zakonczone zostanie ustawianie tasmy,
nacisna¢ prawy przycisk kontekstowy, aby przejs¢ do
nastepnego ekranu.

2.7.9 Ustawianie typu czujnika nosnika

Typ czujnika, ktéry wykrywa nosnik, mozna
ustawic.

Opcje sg nastepujace:

* None: wytagczenie czujnika nosnika.

« Gap: uzycie czujnika przepuszczalnosci. -Mark
» |-Mark: uzycie czujnika odblaskowego.
*Opcja None wyswietlana jest tylko wtedy, gdy
zamontowana jest opcjonalna obcinarka.

Sensor Type
Gap

Wybrac¢ typ czujnika nosnika za pomocag
przyciskow A /V  a nastepnie potwierdzic,
naciskajgc prawy przycisk kontekstowy lub <.
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2 Instalowanie drukarki

2.7.10 Ustawianie nosnika
Wtozy¢ nosnik.

Metode ustawiania nosnika mozna obejrze¢ na
filmie.

Aby wybra¢ tryb filmu, nalezy nacisng¢ przycisk
.

Wyswietlony zostanie ekran wyboru odtwarzania
filmu.

Wybraé¢ odtwarzanie filmu za pomoca przyciskéw
A / V¥V  anastepnie uruchomic¢ odtwarzanie filmu,
naciskajgc prawy przycisk kontekstowy lub <=,

Opcje sg nastepujace:
Opcje zalezg od modelu drukarki.

Model standardowy i model z obcinarka

¢ Roll: wyswietlony zostanie film pokazujacy spo-
s6b wktadania rolki nosnika.

¢ Fanfold: wyswietlony zostanie film pokazujacy
sposéb wkiadania nosnika ze sktadanki.

Model z dyspenserem

» Dispenser: wyswietlony zostanie film pokazu-
jacy sposo6b wysuwania podkiadu z drukarki.

« Rewinder: wyswietlony zostanie film pokazujacy
sposob nawijania podktadu w drukarce.

Aby zatrzymac film i wréci¢ do poprzedniego
ekranu, nalezy nacisna¢ przycisk O.

Gdy zakonczone zostanie ustawianie nosnika,
nacisna¢ prawy przycisk kontekstowy, aby przejsc¢
do nastepnego ekranu.

E K@ ®» d '
= = =md

as 1201

Load Paper

Press Enter to play video.

X

& 1201
Load Paper
Roll

Fanfold

& 1207
Load Paper
Dispenser
Rewinder

<

i N
@ 'O

CL4NX Instrukcja obstugi

29



30

2 Instalowanie drukarki

2.7.11 Ekran potwierdzenia

Ten ekran wyswietlany jest na zakonczenie
dziatania asystenta konfigurowania.

Jesli podczas nastepnego uruchamiania réwniez
ma zosta¢ wyswietlony asystent uruchamiania,
nalezy nacisna¢ prawy przycisk kontekstowy. Jesli Initial setup has been completed.
nie, nalezy nacisngc¢ lewy przycisk kontekstowy. Prevent wizard from showing again?

Nacisniecie dowolnego z przyciskéw kontekstowych
spowoduje automatyczne pobranie nosnika przez
drukarke, doprowadzenie go do pozycji gtowicy
drukujacej oraz zmiane trybu na online.

QTY:0

OFFLINE Pl

Note
Wys$wietlanie asystenta konfiguracji mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ za pomocg opcji Startup Guide (Asystent
konfigurowania) w menu Tools (Narzedzia).

2.7.12 Anulowanie asystenta konfiguracji

Dziatanie asystenta konfiguracji mozna anulowac¢
w dowolnym momencie w trakcie ustawiania.
Nacisniecie lewego przycisku kontekstowego na
ekranie ustawien spowoduje wyswietlenie ekranu Exit the setup wizard?
widocznego po prawej stronie.
Nalezy wtedy wybra¢, czy asystent konfiguracji ma Yes

zosta¢ wyswietlony podczas nastepnego Yes, and don't show again
uruchamiania, i potwierdzi¢, naciskajgc prawy
przycisk kontekstowy.

Do asystenta konfiguracji mozna wracic, naciskajac
lewy przycisk kontekstowy.

Notes

« Wyswietlanie asystenta konfiguracji mozna wtaczy¢ lub wytaczyé za pomoca opcji Startup Guide (Asystent
konfiguracji) w menu Tools (Narzedzia).

* Nawet, jesli dziatanie asystenta konfiguracji zostato przerwane w jego trakcie, drukarka zapamietuje
dokonane ustawienia.
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2 Instalowanie drukarki

Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Wkiadanie tasmy i nosnika

Drukarka obstuguje dwie metody drukowania, czyli drukowanie termotransferowe i termiczne.
Drukowanie termotransferowe polega na nanoszeniu barwnika z tasmy na nosnik pod dziataniem ciepta
gtowicy drukujacej. Drukowanie termiczne polega na barwieniu papieru termicznego pod dziataniem
ciepta gtowicy drukujacej. Do drukowania na papierze termicznym tasma jest zbedna.

I 3.1 Ustalanie barwiacej strony tasmy

Istniejg dwa kierunki nawijania tasmy. ,Face-out” oznacza, ze barwnik znajduje sie po zewnetrznej
stronie, a ,Face-in", ze po wewnetrznej. Ta drukarka obstuguje oba kierunki nawijania. Metoda ustalania
barwigcej strony tasmy jest nastepujaca:

1 Potozy¢ taSme zewnetrzng strong na

nosniku tak, aby stykata sie z nim tg
strona.

2 Podrapa¢ wewnetrzng strone tasmy
paznokciem lub zaostrzonym
przedmiotem. \

3 Jesli na nosniku zostat $lad, barwnik Barwnikiem

znajduje sie po zewnetrznej stronie pokryta jest
tasmy. wewnetrzna
) strona.

(Tasma Face-in)

Barwnikiem
pokryta jest
zewnetrzna strona.
(Tasma Face-out)
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3 Wkfiadanie tasmy i nosnika

I 3.2 Wkladanie tasmy

Optymalng jako$¢ druku mozna uzyska¢ tylko, stosujac oryginalne nosniki i tasSme do danej drukarki.

/\ CAUTIONS

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie rozgrzewa. Nalezy uwazaé, aby sie nie poparzyc.
 Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujgcej gotg dtonig moze spowodowaé obrazenia ciata.

Sciezka prowadzenia taSmy przedstawiona jest po
prawej stronie.

—— Tasma Face-in

= = == =m = Ta$ma Face-out

Note
Schemat ten pokazany jest takze na naklejce przyklejonej po wewnetrznej stronie pokrywy goérnej.

1 Otworzy¢ pokrywe goérng @.

/\ CAUTION

Pokrywe gdrng nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadia.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

2 Wcisng¢ do oporu wrzeciono nawijania
tasmy @.

3 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy ®
w prawo, aby odblokowac gtowice
drukujaca.

4 Zatadowac tasme ® na wrzeciono
podawania tasmy ©.

Wsuna¢ tasme do oporu, uwazajgc na kierunek
nawijania.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

5 Przeprowadzi¢ tasme z wrzeciona
podawania tasmy ® ponizej gtowicy
drukujacej ®.

6 Nawing¢ tasme w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara na wrzeciono
nawijania tasmy @ i ptat przeciwpo-
slizgowy @.

Wykona¢ kilka obrotéw wrzecionem nawijania
tadmy w lewo, aby nawing¢ tasme.

7 Jesli nosnik jest juz wtozony, docisng¢
gtowice drukujaca na tyle, aby zostata
zatrzasnieta dzwignia blokady gtowicy.

Jesli nosnik nie jest wtozony, przejs¢ do Rozdzial
3.5 Wktadanie nosnikéw.

8 Zamkna¢ pokrywe gorna.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

I 3.3 Wyjmowanie tasmy

1 Scisnaé wypust @ na koncu wrzeciona
nawijania tasmy, aby wyciggnac¢
wrzeciono nawijania tasmy.

2 Pociggna¢ za tasme, aby sciggnac ja
Z wrzeciona nawijania tasmy.

3 Wcisng¢ do oporu wrzeciono nawijania
tasmy.

/
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

I 34 Dozwolone nosniki

Ta drukarka moze drukowa¢ na dwdch rodzajach nosnikow: w rolkach i sktadankach. Drukarka
wyposazona jest w czujniki, ktére umozliwiajg precyzyjne pozycjonowanie drukowanej tresci poprzez
wykrywanie przerw lub znakéw I-mark na nosniku.

1,5 mm (0,06") | |= 1,5 mm (0,06") 5 <=
3 mm (0,12")

.Y - f el Lam
> I > > I
2 3 mm = 2
2 3mm 0,127 H 3
NG (0,127 ! Ng 30% &g !
St ' <14 mm EE (0.12) EE 14 mm | <
38 (0,55") 38 $¢ (0,557
3 3 =
k3 k3 ks
X X X

Etykieta z I-mark Etykieta z przerwa Papier z I-mark

34.1 Regulowanie potozenie czujnika nosnika

Jesli uzywany jest niestandardowy nosnik (np. nosnik z nadrukiem na rewersie lub nosnik o nietypowym
ksztatcie), czujnik nie jest w stanie poprawnie wykry¢ znaku I-mark lub przerwy na nosniku. W takim
przypadku nalezy wyregulowaé¢ potozenie czujnika nosnika, aby poprawnie wykrywat I-mark lub przerwe.

Przesuna¢ czujnik nosnika tak, aby wykrywat I-mark
lub przerwe na nosniku.

Czujnik I-mark znajduje sie pod znakiem [, a czujnik ~ ~
przerw pod znakiem V. \
[ @
ULy
~ ~% >

fSEL B¢ <
B4 \
Z]
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

I 35 Wktadanie nosnikow

Optymalng jako$¢ druku mozna uzyska¢ tylko, stosujac oryginalne nosniki i tasSme do danej drukarki.

/\ CAUTIONS

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie rozgrzewa. Nalezy uwazaé, aby sie nie poparzyc.
 Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujgcej gotg dtonig moze spowodowaé obrazenia ciata.

3.5.1 Wkiadanie rolki nosnika

Sciezka prowadzenia nosnika przedstawiona jest na
rysunku po prawej stronie.

Wktadajac nosnik, trzymaé go zadrukowywang strong
do gory.

— NOSnik Face-in

= = == = = No$nik Face-out

1 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ CAUTION

Pokrywe gérng nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

2 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

3 Wyciggna¢ prowadnice uchwytu nosnika
@ i prowadnice nosnika @ z drukarki.

Obraci¢ pokretto @ w lewo, aby zwolnié
prowadnice nosnika.

4 Zatadowac nosnik na uchwyt nosnika ®.
Wsung¢ rolke nosnika do oporu.

Docisnag¢ lekko prowadnice uchwytu
nosnika @ do rolki nosnika.

6 Przepusci¢ nosnik pod ttumikiem
naprezenia ® i prowadnicg czujnika
nosnika ®.

Upewnic¢ sie, ze drugi koniec nosnika wychodzi
z przodu drukarki.

RN~
@M_/\
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

7 Docisnag¢ gtowice drukujaca na tyle, aby
dzwignia blokady gtowicy sie
zatrzasneta.

8 Docisnagc lekko prowadnice nosnika @ do
konca nosnika, a nastepnie obrécié
pokretto ®, aby unieruchomi¢ prowadnice
tasmy.

9 Zamkng¢ pokrywe gorna.

10 Po wtozeniu nosnika i tasmy wykonac
wydruk prébny, aby upewni¢ sie, ze nosnik
jest wtozony poprawnie.

Procedura wykonywania wydruku prébnego
opisana jest w opcji Wydruk prébny menu
Narzedzia (4.4.5).

/\ CAUTION

» Zamykajgc pokrywe gorng, uwazac, aby nie przytrzasnaé¢ sobie palcéw.

3.5.2 Wkiadanie nosnikéw ze sktadanki

Potozy¢ skladanke nosnikow na ptaskiej powierzchni, a nastepnie wiozy¢ nosnik od tytu drukarki lub od

spodu, przez szczeline nosnika.

Sciezka prowadzenia noénika przedsta-
wiona jest na rysunku po prawej stronie.
Wkiadajac nosnik, trzymac go zadruko-
wywang strong do gory.

Gdy nosnik przejdzie przez szczeline,
natozy¢ go, wykonujac kroki od 5 do

10 procedury Rozdzial 3.5.1 Wktadanie
rolki nosnika.

—_— Wktadanie nosnika od

tytu drukarki

Wktadanie nosnika od
spodu drukarki przez
szczeline

Note:

Jesli nosnik czesto sie zacina, gdy wktadany jest od spodu drukarki, przenie$¢ go tak, aby byt wktadany od

tytu drukarki.

CL4NX Instrukcja obstugi
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

3.5.3 Wktadanie nosnika w drukarce z opcjonalng obcinarka

Sposob wkiadania nosnika opisany jest w procedurach Rozdzial 3.5.1 Wktadanie rolki nosnika
i Rozdzial 3.5.2 Wktadanie nosnikéw ze sktadanki.

W modelach z zamontowang obcinarkg nalezy
pociggna¢ za wypust O obcinarki we wskazanym
kierunku, a nastepnie otworzy¢ obcinarke, aby méc
przepusci¢ przez nig nosnik.

/\ CAUTION
Uwazag, aby nie dotykac¢ ostrza obcinarki.

3.5.4 Wkiadanie nosnika w drukarce z opcjonalnym dyspenserem
I wylotem podktadu

W tym punkcie opisane sg procedury dozowania
etykiet i wyrzucania podktadu z drukarki.

1 Wtozy¢ nosnik, wykonujac kroki od 1 do
6 procedury Rozdzial 3.5.1 Wktadanie
rolki nosnika.

2 Nacisng¢ wypust ® z przodu drukarki, aby
otworzy¢ dyspenser @.
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3 Wkiadanie tasmy i nosnika

3 Oderwac okoto 30 cm etykiet ® od
podkiadu ®, a nastepnie przeciggnac
podktad @ przez szczeline w dyspenserze
na zewnatrz drukarki.

4 Ustawi¢ watek dyspensera ® na linii
symetrii etykiety.

5 Zamkngc¢ dyspenser.

6 Zamkng¢ gtowicag drukujaca i pokrywe
gorna.

3.55 Wktadanie nosnika w drukarce z opcjonalnym dyspenserem
I nawijakiem podktadu

W tym punkcie opisane sg procedury dozowania etykiet i nawijania podktadu w drukarce.

Sciezka prowadzenia nosnika przedstawiona jest na
rysunku po prawej stronie.

= m = = = = Podktad

1 Wiozy¢ nosnik, wykonujac kroki od 1 do
7 procedury Rozdzial 3.5.1 Wktadanie
rolki nosnika.

2 Nacisng¢ wypust @ z przodu drukarki, aby
otworzy¢ dyspenser @.
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3 Wkfiadanie tasmy i nosnika

3 Oderwac okoto 80 cm etykiet ® od
podkiadu ®, a nastepnie przeciggnac
podktad @ przez szczeline w dyspenserze
do wewnatrz drukarki.

4 Ustawi¢ watek dyspensera ® na linii
symetrii etykiety.

5 Przeciggna¢ podktad ® pod nawijakiem
podktadu ®, a nastepnie przypigc
zatrzaskiem @.

6 Obréci¢ recznie nawijak podkiadu ®
@ kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, aby nawing¢ podkiad.

Zamkng¢ dyspenser.

o

Zamkng¢ gtowica drukujaca i pokrywe
gorna.

3.5.6 Zdejmowanie podktadu z nawijaka

1 Odpig¢ zatrzask @ od drukarki, a nastepnie
wyciggna¢ podkiad @.

®

2 Ustawi¢ zatrzask w poprzednim potozeniu.

©)
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Wyglad wyswietlacza drukarki zalezy od trybu pracy:

e Tryb online: patrz Rozdzial 4.1.1 Tryb online/offline.
« Tryb offline: patrz Rozdzial 4.1.1 Tryb online/offline.
* Wyswietlanie btedu: patrz Rozdzial 4.1.3 Ikona btedu.
e Tryb ustawien: patrz Rozdzial 4.2 Tryb ustawien.

4 Obstuga i konfigurowanie

I 41 Wyswietlacz i obstuga

4.1.1 Tryb online/offline

W trybie online mozna wykona¢ zadanie drukowania.

Zmianatrybu
na offline.

W trybie offline zadanie drukowania przestanie by¢ wykonywane.

/ f—
Online

QryY:1

) O_FFLINE 4] 1

¢
HogeH

J/

Mozna wtedy anulowac¢ zadanie drukowania, podac¢ nosnik lub przej$¢ do trybu ustawien.

Anulowanie zadania
drukowania.

Zmiana trybu na
online.

203 dpl

Qry:1

CANCEL X

Podawanie nosnika.

Przejscie do trybu
ustawien.

CL4NX Instrukcja obstugi
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.1.2 lkona stanu

Ikony na pasku stanu wyswietlacza informujg o tym, jaki jest stan drukarki.

Ikony stanu

Online

QTY: 0

OFFLINE Ml

¢ Stan interfejsu komunikacyjnego

Opisy

Bluetooth jest aktywny, ale niepotgczony

Bluetooth jest aktywny i potgczony

tacze sieciowe jest aktywne, ale niepotaczone

tacze sieciowe jest aktywne i potgczone

Brak potaczenia z serwerem zegara NTP

Karta Wi-Fi jest uwierzytelniona, ale niepotagczona

Karta Wi-Fi jest niepotaczona

Karta Wi-Fi jest potgczona
Poziom sygnatu: 1

Karta Wi-Fi jest potgczona
Poziom sygnatu: 2

Karta Wi-Fi jest potgczona
Poziom sygnatu: 3

S f - JSRCiE- )
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4 Obstuga i konfigurowanie

lkona

Opisy

Karta Wi-Fi jest potgczona
Poziom sygnatu: 4

Oczekiwanie na zewnetrzny sygnat wejscia/wyjscia

Tryb RFID jest aktywny

e Stan pamieci USB

Ikona Opis
E Pamiec¢ USB jest podtaczona
Zapisywane sg dane na pamieci USB
¢ Stan zadania drukowania
Ikona Opis

)

Oczekiwanie na wyjecie nosnika

£

Wykryto bliski koniec tasmy

5

Wykryto btad polecenia

Wykryto prawie petny bufor odbioru

Wykryto niesprawng gtowice drukujaca

EEHE

Wykryto niezgodna gtowice drukujaca

CL4NX Instrukcja obstugi
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4 Obstuga i konfigurowanie

« Stan wymagajacy serwisowania

lkona

Opis

Wyczyscic gtowice drukujaca lub watek dociskowy

Wymieni¢ gtowice drukujaca

Wymieni¢ watek dociskowy

&
BBk

Wymieni¢ obcinarke
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.1.3 lkona btedu

Gdy wystagpi btad drukowania, na wyswietlaczu wyswietlany jest stan btedu wraz z ikona.
W momencie pojawienia sie informacji o btedzie, mozna wykonywaé nastepujgce operacje:

Zmiana trybu na online
Anulowanie btedu
Podawanie nosnika
Przejscie do trybu ustawien

Odtworzenie wideoinstrukcji

Note
Dostepna operacja zalezy od sytuaciji.

Stan drukarki sygnalizowany jest ikong na pasku stanu wyswietlacza.

~\

/—

Ikona btedu.

Pole wyboru.
Check and load ribbon properly.
QTY:0
Skasowanie btedu, jesli S . o
aktywny btad na to Podawanie nosnika, jesli

zezwala.

aktywny btad na to zezwala.

Zmiana trybu na offline,
jesli aktywny btad na to
zezwala.

Przejscie do trybu ustawien lub
odtworzenie wideoinstrukciji.

 lkona btedu

Ikona Opisy

® Wykryto koniec etykiety lub koniec nosnika

Q% Wykryto koniec tasmy

CL4NX Instrukcja obstugi
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4 Obstuga i konfigurowanie

Opisy

Dane wydruku sg wieksze niz wielko$¢ noénika

Wykryto btad czujnika

Gtowica drukujgca jest odblokowana

Wykryto wypalenie punktu grzejnego gtowicy drukujacej

Wykryto bfgd komunikaciji

Wykryto przepetnienie bufora odbioru

Wykryto btad BCC

Wykryto btgd CRC

Wykryto btad obcinarki

Pamie¢ USB jest niedostepna lub brak na niej wolnego miejsca

Btad programu lub nie mozna zapisa¢ danych w pamieci
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4 Obstuga i konfigurowanie

Opisy

Wykryto btad kalendarza

Nie mozna zapisac¢ informacji na tagu RFID lub ich z niego odczytaé

Wykryto btad ustawien bezprzewodowej sieci LAN

Wykryto btad drukarki

Temperatura gtowicy drukujacej przekracza dopuszczalny zakres

Modut RFID jest niesprawny

Modut Bluetooth jest niesprawny

Negatywny wynik uwierzytelniania na serwerze

Uptynat limit czasu uwierzytelniania na serwerze

CL4NX Instrukcja obstugi
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.1.4 Wideoinstrukcje

Drukarka zawiera wideoinstrukcje, na ktérych obrazowo pokazano, w jaki sposob wykonywac¢ typowe
operacje w drukarce.

Nr Wideoinstrukcja Miejsce, z ktérego mozna odtworzy¢ film
Ekran btedu | Asystent kon- | Menu infor-
figurowania macji
1 Whkiadanie rolki nosnika (model standardowy) - Tak Tak
2 Whktadanie rolki nosnika (model z obcinarka) - Tak Tak
3 Wktadanie rolki nosnika (model z dyspenserem) - Tak Tak
4 Wkitadanie rolki nosnika (model z dyspenserem - Tak Tak
i wewnetrznym nawijakiem podkfadu)
5 Wktadanie nosnika ze sktadanki (model standardowy) - Tak Tak
6 Whkiadanie nosnika ze sktadanki (model z obcinarka) - Tak Tak
7 Wkiadanie tasmy - Tak Tak
8 Wymiana rolki nosnika (model standardowy) Tak - Tak
9 Wymiana rolki nosnika (model z obcinarka) Tak - Tak
10 | Wymiana rolki nosnika (model z dyspenserem) Tak - Tak
11 | Wymiana rolki nosnika (model z dyspenserem Tak - Tak
i wewnetrznym nawijakiem podktadu)
12 | Wymiana nosnika ze sktadanki (model standardowy) Tak - Tak
13 | Wymiana nosnika ze sktadanki (model z obcinarka) Tak - Tak
14 | Wymiana tadmy Tak - Tak
15 | Wymiana gtowicy drukujacej - - Tak
16 | Wymiana watka dociskowego - - Tak
17 | Czyszczenie - - Tak

Procedury odtwarzania wideoinstrukcji sg nastepujgce:

¢ Odtwarzanie wideoinstrukcji z ekranu btedu

1 Nacisng¢ przycisk <« na ekranie btedu,
aby odtworzy¢ wideoinstrukcje.
Jesli do wyboru jest wiecej niz jeden film, naciskajac
przyciski kursora, wybra¢ wideoinstrukcje,
i nacisngC przycisk <.
Wyswietlona zostanie wideoinstrukcja.

2 . . Check and load paper properly.
Usung¢ przyczyne btedu, postepujac

wedtug wideoinstrukciji. QTY: 0

Out of Paper

=
=0 M

OFFLINE Pl
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4 Obstuga i konfigurowanie

¢ Uzyskiwanie dostepu do wideoinstrukcji z trybu online

1 Nacisngc¢ przycisk MI w trybie online.
Drukarka zmieni tryb na offline.

QTY: 0

OFFLINE M

2 Nacisng¢ przycisk <.
Drukarka przejdzie do trybu ustawieh.

203 dpi

QTY: 0

ONLINE P FEeED []

Naciskajac przyciski <€/» , wybrac opcje 3
Information. Settings

4 NacisngC przycisk <.
Wyswietlona zostanie lista opciji.

< Information

5 Naciskajac przyciski A /¥, wybrac opcje
Help.

6 Nacisngg¢ przycisk <. Information

Help
Wyswietlona zostanie lista wideoinstrukcji.

Build Version
Applications
Print Module

Counters
v |Pv4 Address
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4 Obstuga i konfigurowanie

7 Naciskajgc przyciski A /¥  wybrac film,
ktory ma zosta¢ odtworzony, a nastepnie Help
nacisngc przycisk <. Install Paper.
Odtworzona zostanie wideoinstrukcja. Install Ribbon

Replace Paper
Replace Ribbon

Replace Head

“ Replace Platen

Sposéb obstugi wideoinstrukcji jest nastepujacy:

/—

Na panelu wskazanh
sygnalizowane jest
ponownie nacisniecie
jednego z przyciskow.

Zatrzymanie odtwarzania filmu

l__/ i ﬁowrét do poprzedniego
| ©o o o / /\ ©o o o | e ranu- ' .
Odtwarzanie lub wstrzy- @ Odtwarzanie filmu od

manie odtwarzania filmu. —-\ ()/ poczatku.
A

UEOR<C
Przewinigecie filmu do tytu. J @ \_ Przewinigcie filmu do przodu.
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4 Obstuga i konfigurowanie

415 Anulowanie zadania drukowania

Procedury anulowania zadania drukowania sg nastepujgce:

1 Nacisng¢ przycisk M, aby zmienic tryb
drukarki na offline.

2 Nacisnac¢ lewy przycisk kontekstowy.

Wyswietlone zostanie pytanie, czy anulowaé
zadanie drukowania.

QmryY:1

CANCEL X

3 Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy.
Zadanie drukowania zostanie anulowane.

Cancel print batch?
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4 Obstuga i konfigurowanie

I 42 Tryb ustawien

W trybie ustawien dostepne sg nastepujgce menu:

TN

Printing Interface Applications System Tools Information

Menu Opisy

Drukowanie Przejscie do ustawieh zwigzanych z drukowaniem.

Interfejs Przejscie do ustawien zwigzanych z interfejsami.

Aplikacje Przejscie do ustawieh zwigzanych ze sterowaniem drukarka.

System Przejscie do ustawien zwigzanych z jezykiem wy$wietlacza, gtosnoscig brze-
czyka i innych.

Narzedzia Przejscie do opcji wydruku prébnego, resetowania i innych ustawien.

Informacje Przejscie do informacji o danej drukarce i pomocy do nie;j.

4.2.1 Przechodzenie do trybu ustawien

Procedura przechodzenia do trybu ustawien drukarki jest nastepujaca:

1 Nacisngc¢ przycisk MI w trybie online.

Drukarka zmieni tryb na offline.

ONLINE P

2 Nacisng¢ przycisk <.
Drukarka przejdzie do trybu ustawien. Settings

Printing

Aby wyjs¢ z trybu ustawien, nacisna¢ przycisk Ml .
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.2 Wybieranie opcji
Procedura wybierania opcji w trybie ustawien jest nastepujgca:

1 Naciskajac przyciski <€/» , wybra¢ menu.

Settings

2 Nacisngc przycisk <.
Wyswietlona zostanie lista opciji.

Printing

AEEEEm

3 Naciskajac przyciski A /¥, wybrac opcje. )
Printing

4 NacisngC przycisk <. —
) o ] ] ] - Label Width 832 dot
Jesli wybrana opcja jest opcjg ustawien, wyswietlony
zostanie ekran ustawienia.

Jesli wybrana opcja jest poleceniem, wykonane
zostanie polecenie. Ribbon Near End

Speed

Auto Measure
Ribbon

v Sensor Type

Jesli na prawo od opcji znajduje sie znak ,>", do tej opcji przypisane jest podmenu z nastepng warstwg
opciji.

Opcje wybierane sg w nim analogicznie, za pomoca przycisku » lub <=,

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu, nalezy nacisnaé przycisk J.

/—

Printing

4 Auto-mode

Eackfae; )
Darkness Range
Darkness .. . . .
Istnieje wiecej opcji
W nastepnej warstwie.

' Imaging

i o o o /l l\ o 0 o i
@ Powr6t do

poprzedniego ekranu.
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4 Obstuga i konfigurowanie

4.2.3 Wpisywanie danych alfanumerycznych

W tym punkcie opisany jest sposéb wpisywania danych alfanumerycznych na ekranie ustawien oraz
wybierania opcji z listy.

* Wpisywanie znakow

% 09:24

Password

Enter password

Pole tekstowe.

bl lcl id] e: i kg Zhi il

Pole wyboru. Mebalelale i

vioow ox oy oz,

Zmiana trybu wpisywania.

Usuniecie znaku znajdu-
jacego sie w polu
tekstowym na lewo od
kursora.

Zapisanie znaku wpisanego
w polu tekstowym i powrét do
listy opciji.

Anulowanie znaku wpisanego
Wybdr znaku, ktéry ma w polu t(_e_kstowym i powrét do
zosta¢ wpisany, za pomocg listy opciji.
przyciskéw kursora. Wybrany H @ @ @ B Wpisanie wybranego znaku
znak podswietlony zostanie L ) w polu tekstowym.

w polu wyboru.

¢ Wpisywanie cyfr

Pole tekstowe.

Pole wyboru. Zmiana trybu wpisywania.

Usuniecie cyfry znajdu-

NS Zapisanie cyfry wpisanej
cej sie w polu tekstowym / . .
Jna;a I éwg o dpkursora y \ / w polu tekstowym i powrét do
' |\ — . - -\ — /I listy opcji.
@ Anulowanie cyfry wpisanej

Wybor cyfry, ktéra ma w polu tg_kstowym i powrét do
zostac¢ wpisana, za pomocg @ listy opciji.
Wybrana cyfra podswietlona

. J w polu tekstowym.

zostanie w polu wyboru.
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4 Obstuga i konfigurowanie

e Wybbér z listy

Pole wyboru.

Naciskajac przyciski A /

V . wybrac¢ opcje. Wybrana
opcja podswietlona
zostanie w polu wyboru.

* Wyboér z pola

Za pomocg przyciskow
</» mozna zmieni¢
warto$¢ w polu wyboru.

&% 16:35

Ribbon Near End
Enabled v

Disabled

Offset

Darkness Adjust

Zapisanie opcji wybranej
z listy i powr6t do listy opciji.

Anulowanie opcji wybranej
z listy i powrot do listy opcji.

Pole wyboru.

Wykonanie funkcji pokazanej
na powyzszym ekranie.

Powr6t do poprzedniego
ekranu.

Naciskajac przyciski A /V
wybra¢ opcje. Wybrana opcja
podswietlona zostanie w polu
wyboru.
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4 Obstuga i konfigurowanie

* Wopisywanie adresu IP

Pole tekstowe.

Wyb6ér cyfry, ktéra ma
zosta¢ wpisana, za
pomocg przyciskow

<4/».
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IP Address

010710/ . (0L[0F[0F. 10710 [0F. (0001

—

Zapisanie adresu IP wpisa-
nego w polu tekstowym
i powr6t do listy opciji.

Anulowanie adresu IP
wpisanego w polu tekstowym
i powr6t do listy opciji.

Wyhor cyfry, ktéra ma zostac
wpisana, za pomocg

przyciskow A/ V.



4 Obstuga i konfigurowanie

I 43 Hierarchiczna struktura menu ustawien

W trybie ustawien znajduje sie szes¢ menu, a kazde z nich zawiera pewng liczbe podmenu.
Hierarchiczna struktura menu ustawien przedstawiona jest w ponizszych tabelach. Hierarchiczna
struktura utatwia zorientowanie sie, gdzie dana informacja znajduje sie w menu ustawien. Klikajgc opcje
w kolorze niebieskim, mozna przejs¢ bezposrednio do ich szczeg6towych opisow.

Drukowanie Podmenu
Ditugosé etykiety

Szerokosé¢ etykiety

Automatyczny pomiar

Tasma

Bliski koniec tasmy

Predkosé

Typ czujnika

Tryb automatyczny

Tryb drukowania
Backfeed
Odciecie odrzutu

Zakres intensywnosci

Intensywnosé
Obrazowanie W pionie
W poziomie
Zaawansowane Kalibrowanie Automatyczna kalibracja

Poziomy przerwy

Poziom progu przerwy

Poziomy I-Mark

Poziom progu I-Mark

Kontrola gtowicy

Tryb kontroli gtowicy

Every Page

Kontrola wielkosci nosnika

Regulacje Przesuniecie
Dlugosé

Regulacja intensywnosci

Uruchomienie online

Podawanie po bledzie

Podawanie po wiaczeniu zasilania

Maks. przesuw

Koniec papieru

Pozycja podstawowa gtowicy

Priorytet

Reprint
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4 Obstuga i konfigurowanie

Interfejs Podmenu
Sie¢ Ustawienia IPv4 Tryb
DHCP
Adres IP
Maska sieci
Brama
DNS
IPv6 Tryb
DHCP
Adres IP
Brama
Dtugosé prefiksu
DNS
Wi-Fi Wi-Fi Przycisk (PBC)
Protected PIN
Setup
Wi-Fi Direct | Nazwa urzadzenia
Potaczenie
Roztaczenie
SSID
Adres IP
Hasto
SSID
Ukrycie SSID
Tryb
Kanat

Zabezpieczenia

Konf. WEP Authentication

Indeks klucza

Klucz #1 — Klucz #4

Konf. WPA. Uwierzytelnianie WPA

PSK

Konf. EAP

Konf. EAP Tryb EAP

Wewnetrzna metoda

Nazwa uzytkownika

Hasto

Anon. zewn. ID

Weryfikacja cert. serwera

Hasto prywatnego klucza

Automatyczne konfigurowanie PAC

Hasto PAC
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Interfejs

Sie¢

Ustugi

Podmenu
Porty Portl
Port2
Port3
Sterowanie przeptywem
BCC
NTP Wiaczone
Btad
IP serwera zegara
LPD
FTP
SNMP Agent Wiaczone
Tylko Grupa
odczyt Uzytkownik
Zabezpieczenia uzytkow-
nika
Protokot uwierzytelniania
Hasto uwierzytelniania
Protokot poufnosci
Hasto poufnosci
Odczyt i Grupa
zapis Uzytkownik
Zabezpieczenia uzytkow-
nika
Protokot uwierzytelniania
Hasto uwierzytelniania
Protokot poufnosci
Hasto poufnosci
Putapki Wiaczone
Wersja SNMP
Wersja IP
Cele
Cel 1
Cel 2
Cel 3
Grupa
Uzytkownik
ID silnika

Zabezpieczenia

Protoko6t uwierzytelniania

Hasto uwierzytelniania

Protokot poufnosci

Hasto poufnosci
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Interfejs

Podmenu

IEEE1284

Sterowanie przeplywem

BCC

RS-232C

Predkosé€ transmisji w b/s

Parametry

Sterowanie przeptywem

BCC

USB

Sterowanie przeplywem

BCC

Bluetooth

Wiaczone

Nazwa

Kod PIN

Adres BD

Wersja oprogramowania wbudowanego

Adres BD hosta

Authentication

ISI

ISW

PSI

PSW

Tryb CRC

Sterowanie przeptywem

Ignorowanie CR/LF

Ignorowanie CAN/DLE

Zewnetrzne
we/wy

Wiaczone

Sygnaly EXT 9PIN

Tryb EXT

Wejscia Rozpoczecie drukowania

Reprint

Wyjscia Koniec papieru

Koniec tasmy

Btad maszyny

Drukowanie zakonczone

llo$¢/Offline

Bliski koniec tasmy

Dyspenser

Reprint zewn. we/wy
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Interfejs

Podmenu

RFID

Zasieg anteny

Moc zapisu

Moc odczytu

Przesuniecie tagu

Model czytnika

Wersja czytnika

Widok I Bank pamieci

Tryb ponawiania préby

Liczba ponownych préb

Zaznaczanie ztych tagow

MCS MCS

Producent chipa

Tag wstepnie zakodowany

Przypisywanie prefiksu

Cyfra prefiksu MCS

Prefiks wejscia

Rejestrowanie danych RFID

Dane do rejestrowania

Tryb btedu wyjscia

Dlugosé impulsu

Liczniki Ogolny Liczba udanych operaciji
Liczba nieudanych operaciji

Calkowita liczba operacji

Uzytkownik | Liczba udanych operaciji

Liczba nieudanych operaciji

Calkowita liczba operacji
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Aplikacje Podmenu
Protokot
SBPL Pokazywanie btedu
Standardowy kod
Ustawienia Zero Slash
czcionki Kanji Zestaw kaniji
Kod znaku
Proporcjonalne
Strona kodowa
€
SZPL Etykieta Podniesienie
Gora
Grot
Ogranicznik
Tylda
Format zegara
SIPL Ustawienia Zero Slash
czcionki £
Strona kodowa
STCL Nagtoéwek Kod sterowania
polecenia Kod 1. bajtu
Kod 2. bajtu
Kod 3. bajtu
Ustawienia Zero Slash
czcionki €
Strona kodowa
SDPL Kod sterowania Typ kodu
SOH
STX
CR
CNTBY
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4 Obstuga i konfigurowanie

System Podmenu
Ustawienia Komunikaty
regionalne Jednostka
Godzina
Data
Strefa czasowa Region | Miasto

Powiadomienia

Czyszczenie gto-
wicy drukujacej

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Czestotliwos$é czyszczenia

Zerowanie licznika

Wymiana gtowicy
drukujacej

Wymiana gtowicy drukujacej

Czestotliwo$é wymiany gtowicy drukujacej

Licznik gtowicy drukujacej

Wymiana obcinarki

Wymiana obcinarki

Trwato$é obcinarki

Licznik obcinarki

Wymiana watka

Wymiana watka

Czestotliwosé wymiany waltka

Licznik watka

Dzwiek

Dzwiek btedu

Oszczedzanie
energii

Wiaczenie trybu czuwania

Jasnos$é LCD

Pokazywanie tacznej liczby

Hasto

Wiaczenie hasta

Zmiana hasta

admin

manager

levell

CL4NX Instrukcja obstugi

67



4 Obstuga i konfigurowanie

V!

Narzedzia

Podmenu

Wydruk probny

Fabrycznie

Szerokos¢ etykiety

Dtugosé

Przesuniecie

Regulacja intensywnosci

Lista konfiguracji

Szerokos¢ etykiety

Dtugosé etykiety

Dtugosé

Przesuniecie

Regulacja intensywnosci

QR konfiguracji

Szerokos¢ etykiety

Dtugosé etykiety

Dtugosé

Przesuniecie

Regulacja intensywnosci

Czujnik papieru

Szerokos¢ etykiety

Dtugosé¢ etykiety

Dtugosé

Przesuniecie

Regulacja intensywnosci

HEX-Dump Tryb Hex Dump
Zrzut bufora
Pliki dziennika Kopiuj
Usun
Drukowanie
Reset Wybor Dane
Dane i ustawienia
Ustawienia
Serwis
Fabrycznie
Certyfikaty HTTPS
Gtéwny CA Wi-Fi
Klient Wi-Fi

Klucz prywatny Wi-Fi

Plik PAC EAP-FAST

Asystent konfigurowania
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4 Obstuga i konfigurowanie

Informacje Podmenu
Pomoc Wktadanie papieru | Rolka Standardowy
Obcinarka
Dyspenser
Dyspenser z nawijakiem
Sktadanka Standardowy
Obcinarka
Zaktadanie tasmy
Wymiana papieru Rolka Standardowy
Obcinarka
Dyspenser
Dyspenser z nawijakiem
Sktadanka Standardowy
Obcinarka
Wymiana tasmy
Wymiana gtowicy
Wymiana watka
Czyszczenie
Wersja kompilacji Nazwa
Data
Suma kontrolna
Wersja jadra
Wersja programu Dyski
rozruchowego Tryb Warp!!
Aplikacje
Modut drukowania | Program rozru- Nazwa
chowy Data wydania
Suma kontrolna
Glowne Nazwa
Data wydania
Suma kontrolna
Liczniki Glowica Ogolny
Gtowica 1
Gtowica 2
Gtowica 3
Obcinarka
Adres IPv4
Adres IPv6
MAC LAN
MAC Wi-Fi
Region Wi-Fi
Stan Wi-Fi
Wi-Fi Direct
Wersje Wi-Fi
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4 Obstuga i konfigurowanie

I 44 Szczegoty ekranu menu ustawien

441 Menu drukowania

W menu Drukowanie znajdujg sie nastepujace opcje ustawien:

wydruku.

Drukowanie
1 Dtugosc etykiety Ustawienie dtugosci nosnika.
, oz - . , - . I'I
2 Szer_okosc Ustawienie szerokosci etykiety. Printing
etykiety A Label Width 832 dot
3 | Automatyczny Automatyczny pomiar diugosci etykiety. o Mo e
pomiar Srben
Ribbon Near End
4 Tasma Okreslenie, czy do drukowania uzywana Speed
bedzie tasma czy papier termiczny. msensonper R
5 Bliski koniec Wiaczenie lub wytaczenie ostrzezenia
tasmy 0 zblizajacym sie wyczerpaniu tasmy.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje
Use Ribbon w menu Ribbon.
6 Predkos¢ Ustawienie predkosci drukowania.
Typ czujnika Ustawienie typu czujnika nosnika.
8 Tryb Automatyczne ustawienie trybu drukowania.
automatyczny
9 Tryb drukowania Reczne ustawienie trybu drukowania.
10 | Backfeed Ustawienie backfeed.
11 | Odciecie odrzutu Ustawienie czasu oczekiwania miedzy zakon-
czeniem drukowania a odcieciem wydruku.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Cut & Print
w menu Print Mode.
12 | Zakres Ustawienie zakresu intensywnosci drukowania.
intensywnosci
13 | Intensywnosc¢ Ustawienie intensywnosci drukowania.
14 | Obrazowanie Ustawienie pozycji odniesienia drukowania
w kierunku pionowym i poziomym.
15 | Zaawansowane Ustawienie sposobu dziatania czujnika i ruchu
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4 Obstuga i konfigurowanie

Dlugosé¢ etykiety

Printing > Label Length

Ustawienie diugosci nosnika.
Zakres ustawien dtugosci etykiety jest nastepujacy.
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
e 203 dpi: od 1 do 20000 punktow
305 dpi: od 1 do 18000 punktow
» 609 dpi: od 1 do 9600 punktow

Uwaga:

W wartos¢ ustawienia wielkosci etykiety wliczany jest podktad.

Label Length

Szerokosé¢ etykiety

Printing > Label Width

Ustawienie szerokosci no$nika.
Zakres ustawien szerokosci etykiety jest nastepujacy.
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
203 dpi: od 1 do 832 punktow
* 305 dpi: od 1 do 1248 punktow
» 609 dpi: od 1 do 2496 punktow

Uwaga:

W wartos¢ ustawienia wielkosci etykiety wliczany jest podktad.

CL4NX Instrukcja obstugi

71



4 Obstuga i konfigurowanie

Automatyczny pomiar

Printing > Auto Measure

Drukarka automatycznie dokonuje pomiaru dtugosci nosnika. AUTOMeasare
Wynik pomiaru dlugosci nos$nika wstawiany jest automatycznie w polu "~ Enabies
Label Length. Disabled
Funkcja dostepna jest, jesli wybrano opcje Gap lub I-Mark w menu
Sensor Type.

Procedura ustawiania dtugosci etykiety przy uzyciu funkcji automatycz-
nego pomiaru jest nastepujaca:

Wtozy¢ nosnik.

Zmieni¢ ustawienie opcji Auto Measure na Enabled.

Nacisng¢ przycisk MI lub 0, aby przejs¢ do ekranu online lub offline.
Otworzy¢ gtowice drukujaca. (Wystapi btad otwarcia gtowicy).
Zamkna¢ gtowice drukujaca. (Wrdci¢ do ekranu offline).

o k0w N

Nacisniecie przycisku M| spowoduje pobranie przez drukarke dwéch
etykiet i dokonanie pomiaru ich diugosci.

7. Wynik pomiaru dtugosci etykiety wstawiony zostanie automatycznie
w polu Label Length.

Uwaga:
Jesli jako ustawienie opcji Auto Measure wybrano Enabled, ta funkcja
wykonywana jest w momencie wigczenia zasilania drukarki.

Tasma

Printing > Ribbon

Okreslenie, czy do drukowania uzywana bedzie tasma czy papier Ribbon
termiczny. Use Ribbon
Opcje sa nastepujace: Direct Thermal
» Use Ribbon: drukowanie za pomocag tasmy.
 Direct Thermal: drukowanie na papierze termicznym.

Bliski koniec tasmy

Printing > Ribbon Near End

Wyswietlanie lub niewyswietlanie ostrzezenia o zblizajacym sie wyczerpaniu Ribbon Near End
tasmy. Enabled
Opcje sg nastepujace: Disabled

» Enabled: wySwietlana jest ikona ostrzezenia.
+ Disabled: nie jest wySwietlana ikona ostrzezenia.

Uwaga:
Ikona ostrzezenia wyswietlana jest na pasku stanu w gornej czesci ekranu.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Predkosé

Printing > Speed

Zakres ustawien predkosci jest nastepujacy.
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
« 203 dpi: od 2 do 10 ips (cali/s)
« 305 dpi: od 2 do 8 ips (cali/s)
« 609 dpi: od 2 do 6 ips (cali/s)

Uwaga:
Zbyt szybkie drukowanie moze zaszkodzi¢ jakosci wydruku.

Typ czujnika

Printing > Sensor Type

Ustawienie typu czujnika, ktéry wykrywa nosnik.
Opcje sa nastepujace:

* None: wytaczenie czujnika nosnika.

» Gap: uzycie czujnika przepuszczalnosci.

* |-Mark: uzycie czujnika odblaskowego.

Jesli wybrano tryb Tear-Off, Dispenser lub Cut & Print jako ustawienie
menu Print Mode, tylko opcje Gap i I-Mark dostepne beda w menu
Sensor Type.

Jesli wybrano tryb Linerless jako ustawienie menu Print Mode, tylko
opcje None i I-Mark dostepne beda w menu Sensor Type.

o= 16:00
Sensor Type

None
Gap
I-Mark

Tryb automatyczny

Printing > Auto-mode

W trybie automatycznym tryb drukowania zmieniany jest samoczynnie
stosownie do stanu zainstalowanego modutu opcjonalnego.
Opcje sg nastepujace:
« Enabled: Tryb drukowania zmieniany jest automatycznie.
« Disabled: Tryb drukowania zmieniany jest zaleznie od ustawienia
wybranego w menu Print Mode.

Drukarka dziata w trybie obcinarki, jesli zamontowana jest obcinarka. Jesli
jednak ustawiona jest opcja Linerless w menu Print Mode, drukarka
dziata w trybie bezpodktadowym. Drukarka dziata w trybie dyspensera,
jesli zamontowany jest dyspenser.

Auto-mode
Enabled

Disabled
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4 Obstuga i konfigurowanie

Tryb drukowania

Printing > Print Mode

Ustawienie trybu drukowania.
Opcje sg nastepujace:

« Continuous: Drukowanie ciggte na wskazanej liczbie nosnikéw. Nosnik
przez caly czas pozostaje w pozycji umozliwiajacej drukowanie.

 Tear-Off: Po wydrukowaniu wskazanej liczby no$nikéw w trybie ciggtym,
drukarka podaje ostatni nosnik, aby zostat catkowicie wysuniety z przodu
drukarki i mozna go byto wyciggnaé¢. Gdy zakonczone zostanie drukowa-
nie, no$nik nalezy oderwac recznie.

 Cutter: Poszczegodlne nosniki odcinane sa w trakcie drukowania wska-
zanej liczby nosnikow w trybie ciggtym. Opcje te mozna wybrag, jesli
zamontowana jest obcinarka.

 Linerless: Poszczegodlne etykiety odcinane sa w trakcie drukowania
wskazanej liczby etykiet w trybie ciggtym. Opcje te mozna wybrag, jesli
zamontowana jest obcinarka bezpodktadowa.

e Cut & Print: Nosniki odcinane sg po wydrukowaniu wskazanej liczby
nosnikéw w trybie cigglym. Opcje te mozna wybragé, jesli zamontowana
jest obcinarka.

« Dispenser: Odrywanie podkfadu z wydrukowanej etykiety w czasie, gdy
dochodzi ona do przodu drukarki. Gdy wydrukowana etykieta wyjeta
zostanie z drukarki w celu jej naklejenia, nastepna etykieta ustawiona
zostanie, aby mozna byto na niej drukowac. Opcje te mozna wybrag, jesli
zamontowany jest dyspenser.

Uwaga:
Menu Print Mode nie dziala, jesli w menu Auto-mode wybrana jest opcja
Enabled.

= 16:18

Print Mode
Continuous
Tear-Off
Cutter
Linerless
Cut & Print

Backfeed

Printing > Backfeed

Funkcja backfeed moze by¢ stosowana w trybie obcinarki, dyspensera lub
bezpodktadowym.
Opcje sg nastepujace:

* None: Funkcja backfeed nie jest uzywana.

« After: Po wykonaniu ciecia, przod nastepnego nosnika cofany jest do
wysokosci gtowicy drukujacej. W trybie dyspensera cofnigcie przodu
nastepnej etykiety nastepuje, gdy etykieta opusci dyspenser.

» Before: Przed drukowaniem przdd nosnika cofany jest do wysokosci gto-
wicy drukujace;.

=5 16:29

Backfeed
None
After

Before
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4 Obstuga i konfigurowanie

Odciecie odrzutu

Printing > Eject Cut

Ustawienie wykonywania operacji odciecia odrzutu na ostatnim drukowa-
nym nosniku. Ostatni nosnik odcinany jest po uptywie wskazanego czasu.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Cut & Print w menu Print Mode.
Zakres ustawien wynosi od 0 do 5 (s).

Eject Cut

0-5s

Zakres intensywnosci

Printing > Darkness Range

Zakres intensywnosci decyduje o intensywnosci wydruku.

Opcje sa nastepujace:

A, B,C,DE,F

*Zazwyczaj uzywany jest zakres A. Mozna takze wybrac¢ inne zakresy, ale
intensywnos¢ wydruku nie zmieni sie.

&

Darkness Range

v

Intensywnosé

Printing > Darkness

Ustawienie jednego z dziesieciu stopni intensywnosci wydruku.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 10. 1 to najjasniej, a 10 to najciemniej.

Intensywno$¢ wydruku mozna jeszcze dostroi¢, wybierajgc opcje Printing >
Advanced > Adjustments > Darkness Adjust.

Darkness
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4 Obstuga i konfigurowanie

Obrazowanie

Printing > Imaging
Ustawienie pozycji odniesienia drukowania w kierunku pionowym Imaging
i poziomym, Vertical
Opcje ustawienia sg nastepujace: Horizontal
1 W pionie Przesuniecie pozycji drukowania w kierunku
pionowym (przesuwu).
2 W poziomie Przesuniecie pozycji drukowania w kierunku
poziomym.
Etykieta
/ y
— Podktad
s
2 Dtugosc¢
(&)
N
(o
4 . .
Q Przesuniecie punktu
g odniesienia
> <+ podstawy w pionie
“\\ Pozycja odniesienia
L L drukowania
Punktodniesienia  Przesuniecie punktu
podstawy po odniesienia podstawy
przesunieciu w poziomie
W pionie

Printing > Imaging > Vertical

Ustawienie pozycji drukowania w kierunku pionowym.

Ustawienie wartosci przesuniecia od pozycji odniesienia drukowania ze
znakiem + oznacza odsuniecie zgodnie z kierunkiem przesuwu, a ze
znakiem — oznacza odsuniecie przeciwnie do kierunku przesuwu.
Zakres ustawien wynosi od -792 do +792 kropek.
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4 Obstuga i konfigurowanie

W poziomie

Printing > Imaging > Horizontal

Ustawienie pozycji drukowania w kierunku poziomym.

Ustawienie wartosci przesuniecia od pozycji odniesienia drukowania ze
znakiem + oznacza przesuniecie w lewo, a ze znakiem — oznacza przesu-
niecie w prawo (patrzac na przod drukarki).

Zakres ustawien wynosi od -792 do +792 kropek.

Zaawansowane

Printing > Advanced

Szczegdbtowe ustawienie sposobu dziatania czujnika i ruchu wydruku.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Kalibrowanie Wykonanie regulacji czujnika nosnika.
2 Kontrola gtowicy Sprawdzenie, czy w gtowicy drukujacej nie wypalit
sie punkt grzejny.
3 Tryb kontroli gtowicy | Ustawienie trybu kontroli gtowicy.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje All lub
Barcode w menu Head Check.
4 Kazda strona Ustawienie czestotliwosci kontroli glowicy.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Every Page
w menu Head Check Mode.
5 Kontrola wielkosci | Wigczenie lub wytgczenie kontroli wielkoSci
nosnika nosnika.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Gap lub
I-Mark w menu Sensor Type.
6 Regulacje Korygowanie przesuniecia, pozycji drukowania
i intensywnosci wydruku.
7 Uruchomienie online | Uruchomienie drukarki w trybie online po wtacze-
niu jej zasilania.
8 Podawanie po Podawanie nosnika, gdy wystapi btad.
btedzie
9 Podawanie po Automatyczne podawanie nosnika, gdy wigczone
wigczeniu zasilania zostanie zasilanie drukarki.
10 | Maks. przesuw Ustawienie dtugosci podawanego nosnika po
drukowaniu.
11 | Koniec papieru Ustawienie typu nosnika umozliwiajgcego wykry-
cie konca papieru.
12 | Pozycjapodstawowa | Ustawienie pozycji krawedzi umozliwiajacej dru-
gtowicy kowanie.
13 | Priorytet Wybér ustawienia priorytetowego.
14 | Reprint Wykonanie ustawienia funkcji reprintu.

Advanced
Calibrate
Head Check
Check Media Size

Adjustments

Start Online

~ Feed After Error
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4 Obstuga i konfigurowanie

Kalibrowanie

Printing > Advanced > Calibrate

Wyregulowaé poziom czujnika nosnika. Calibrate
W razie wadliwego dziatania wykrywania nosnika nalezy wyregulowac¢ Auto-calibration
poziom czujnika nosnika (czujnik przerw i I-mark). GAP Levels
Opcje ustawienia sg nastepujace: GAP Slice Level
|I-Mark Levels
1 Automatyczna Automatyczne regulowanie poziomu czuto$ci. I-Mark Slice Level
kalibracja

2 Poziomy przerwy | Reczne ustawienie poziomu czujnika przerw.

3 Poziomy progu Reczne ustawienie poziomu progu czujnika
przerwy przerw.

4 Poziomy I-Mark Reczne ustawienie poziomu czujnika I-mark.
Poziom progu Reczne ustawienie poziomu progu czujnika
[-Mark [-mark.

Automatyczna kalibracja

Printing > Advanced > Calibrate > Auto-calibration

Wykonanie automatycznej kalibracji wybranego czujnika nosnika. Auto-calibration
» Gap + |I-Mark: wykonanie regulacji zaréwno czujnika przerw, jak Gap + I-Mark
i czujnika I-mark. Gap
» Gap: wykonanie regulacji czujnika przerw. I-Mark

« |-Mark: wykonanie regulacji czujnika I-mark.

Procedury:

1. Przetozyé nosnik pod prowadnicg czujnika nosnika. Jesli uzywane sg
etykiety, oderwac je od podktadu. Przytozy¢ tak, aby czujnik nosnika
nie wykrywat I-mark (czarnego znaku).

2. Zamkna¢ gtowice drukujaca. Efekt regulacji jest lepszy, gdy wykony-
wana jest po zamknieciu gtowicy drukujacej.

3. Naciskajac przyciski kursora A /¥ | wybraé typ czujnika, ktory bedzie
regulowany.

4. Nacisnag¢ prawy przycisk kontekstowy lub przycisk <=, aby rozpoczaé
regulowanie czujnika.

5. Wyswietlony zostanie wynik regulacji. Aby opusci¢ ekran regulacii,
nacisna¢ prawy przycisk kontekstowy.

6. Zmienic¢ tryb na offline. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby
potwierdzi¢, ze nosnik podawany jest poprawnie.

Uwaga:
Jesli po uzyciu funkcji Auto-calibration nosnik nie jest podawany popraw-
nie, zwraécic sie do dystrybutora lub serwisu SATO.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Poziomy przerwy

Printing > Advanced > Calibrate > GAP Levels

Reczne ustawienie poziomu czujnika przerw.

Procedury ustawiania sg nastepujace:

1.
2.
3.

Najpierw wyregulowac niski poziom napigecia czujnika przerw.
Oderwac etykiete od podkiadu.

Przetozy¢ podktad pod czujnikiem nosnika. Przytozy¢ tak, aby czujnik
nosnika nie wykrywat I-mark (czarnego znaku).

Zamkna¢ gtowice drukujaca. Efekt regulaciji jest lepszy, gdy wykony-
wana jest po zamknieciu gtowicy drukujace;.

Wybrac¢ opcje GAP Levels w menu Calibrate i nacisngé przycisk <.

Naciskajac przyciski A /¥, zmieniaé warto$é Emit, az warto$¢
Sensor spadnie ponizej 0,5 (V). Ustawi¢ jak najnizszg wartos¢ Emit.
Jesli wartos¢ Sensor nie spada ponizej 0,5 mimo, ze zmieniona
zostata warto$¢ Emit, naciskajac przyciski kursora €/ » , zmieni¢
wartos¢ Receive.

Zanotowac warto$¢ Sensor uzyskang z powyzszych procedur. Jest to
wartos¢ poziomu ,niskiego” czujnika przerw.

Nastepnie skontrolowa¢ wysoki poziom napiecia czujnika przerw, wykonu-
jac nastepujaca procedure:

9.

10.
11.

12.

13.

Przetozy¢ nosnik (razem z podktadem) pod czujnikiem nosnika. Przy-
tozy¢ tak, aby czujnik nosnika nie wykrywat I-mark (czarnego znaku).
Zamkna¢ gtowice drukujaca.

Odczyta¢ wartos¢ Sensor.

Jesli wartos¢ wynosi o 1,0 (V) wiecej niz zanotowana warto$¢ poziomu
~niskiego”, to jest to wartos¢ poziomu ,wysokiego” czujnika przerw.
Jesli réznica miedzy poziomem ,wysokim” i ,niskim” jest mniejsza niz
0,9, wyregulowaé wartosci Emit i Receive tak, aby r6znica ta byta
wieksza niz 1,0, lub rozpocza¢ ponownie regulacje od kroku 1.
Standardowe wartosci poziomu ,wysokiego” i ,niskiego” czujnika
przerw sa nastepujace:

* Niski (z samym podktadem) < 0,5 (V)

» Wysoki (nosnik razem z podktadem) - Niski = 1,0 (V)

Jesli zaréwno poziom ,wysoki’l jak i ,niski” odpowiadajg standardowej
wartosci, potwierdzi¢ warto$¢, naciskajac prawy przycisk kontekstowy.

GAP Levels

Sensor: 0.3

AY Emit: 1 [0,7]
- » Receive: 73 [0, 127]
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4 Obstuga i konfigurowanie

Poziom progu przerwy

Printing > Advanced > Calibrate > GAP Slice Level

Ustawienie poziomu progu czujnika przerw. GAP Slice Level
Procedury ustawiania sg nastepujace:

Sensor: 0.4

1. Wazdr na obliczenie poziomu progu jest nastepujacy.

[(wysoki poziom - niski poziom) x 0,3 + niski poziom = poziom progu] A ¥icelons G0V
2. Wybra¢ opcje GAP Slice Level w menu Calibrate i nacisng¢
przycisk <=,

3. Naciskajgc przyciski kursora A /¥ | zmieni¢ warto$é Slice level. Jako
poziom progu w opcji Slice level ustawi¢ warto$¢ obliczong w kroku 1.
4. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby potwierdzi¢ wartosc.

Uwaga:
Przy ustawieniu opciji Slice Level réwnym 0,0 (V) drukarka automatycznie
ustawia poziom progu.
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Poziomy I-Mark

Printing > Advanced > Calibrate > I-Mark Levels

Reczne ustawienie poziomu czujnika I-mark.

Procedury ustawiania sg nastepujace:

1. Najpierw wyregulowac niski poziom napiecia czujnika I-mark.

2. Przetozy¢ nosnik (razem z podktadem) pod czujnikiem nosnika. Przylozy¢
tak, aby czujnik nosnika nie wykrywat I-mark (czarnego znaku).

3. Zamkna¢ gtowice drukujaca. Efekt regulacii jest lepszy, gdy wykonywana
jest po zamknieciu gtowicy drukujacej.

Wybrac¢ opcje I-Mark Levels w menu Calibrate i nacisnaé¢ przycisk <.

Naciskajac przyciski A /¥ , zmienia¢ wartos¢ Emit, az warto$¢ Sensor
spadnie ponizej 0,5 (V). Ustawi¢ jak najnizsza wartos¢ Emit.
6. Jesli wartos¢ Sensor nie spada ponizej 0,5 mimo, ze zmieniona zostata

warto$¢ Emit, naciskajac przyciski kursora <€/ P, zmieni¢ warto$¢
Receive.

7. Zanotowac warto$¢ Sensor uzyskang z powyzszych procedur. Jest to
wartos¢ poziomu ,niskiego” czujnika I-mark.

Nastepnie skontrolowa¢ wysoki poziom napiecia czujnika I-mark, wykonujac
nastepujaca procedure:
8. Przetozy¢ nosnik przez czujnik nosnika tak, aby czujnik wykryt I-mark
(czarny znak).
9. Zamkng¢ gtowice drukujaca.
10. Odczyta¢ warto$¢ Sensor.
Jesli wartos¢ wynosi o 1,0 (V) wiecej niz zanotowana wartos¢ poziomu
~hiskiego”, to jest to wartos¢ poziomu ,wysokiego” czujnika I-mark.
Jesli roznica migdzy poziomem ,wysokim” i ,niskim” jest mniejsza niz 0,9,
wyregulowac wartosci Emit i Receive tak, aby roznica ta byta wigksza niz
1,0, lub rozpoczg¢ ponownie regulacje od kroku 1.
11. Standardowe wartosci poziomu ,wysokiego” i ,hiskiego” czujnika I-mark
Sg nastepujace:
* Niski (bez I-mark) < 0,5 (V)
* Wysoki (z I-mark) - Niski = 1,0 (V)
12. Jesli zarobwno poziom ,wysoki’l jak i ,niski” odpowiadajg standardowej
wartosci, potwierdzi¢ wartos¢, naciskajac prawy przycisk kontekstowy.

I-Mark Levels

Sensor: 3.2

AY Emit: ¢ [0,7]
- ¢ Receive: 0 [0, 127]
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Poziom progu I-Mark

Printing > Advanced > Calibrate > I-Mark Slice Level

Ustawienie poziomu progu czujnika I-mark. L
I-Mark Slice Level

Procedury ustawiania sg nastepujace:

1. Wzor na obliczenie poziomu progu jest nastepujacy. Sensor: 3.1
[(wysoki poziom - niski poziom) x 0,7 + niski poziom = poziom progu]
2. Wybra¢ opcje I-mark Slice Level w menu Calibrate i nacisna¢ przycisk

-l

A ¥ Slice level: 0.0V[0.0,3.3]

3. Naciskajac przyciski kursora A /¥, zmieni¢ wartos¢ Slice level. Jako
poziom progu w opcji Slice level ustawi¢ warto$¢ obliczong w kroku 1.
4. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby potwierdzi¢ wartosc.

Uwaga:
Przy ustawieniu opcji Slice Level rownym 0,0 (V) drukarka automatycznie
ustawia poziom progu.

Kontrola gtowicy

Printing > Advanced > Head Check

Drukarka moze automatycznie sprawdzac, czy w gtowicy drukujacej nie
wypalit sie punkt grzejny.
Opcje sg nastepujace:
« Off: kontrola gtowicy jest wytgczona.
« All: kontrolowany jest caty obszar wydruku.
« Barcode: kontrolowany jest tylko obszar drukowania kodu kreskowego.
Kontrola gtowicy nie ma zastosowania do kodu kreskowego drukowanego
jako dane graficzne.

Head Check
off
all

Barcode

Ostroznie:

Kontrola gtowicy pozwala tylko na ustalenie, czy w gtowicy drukujacej nie
wypalit sie punkt grzejny. Funkcja ta nie gwarantuje czytelnosci kodu kresko-
wego.

Tryb kontroli gtowicy

Printing > Advanced > Head Check

Ustawienie metody kontroli gtowicy. &
Widoczne jest, jesli wybrano opcje All lub Barcode w menu Head Check. _Head Check Mode ‘i’l‘ec" Mode
Opcje sa nastepujace: ways v

« Always: kontrola gtowicy wykonywana jest za kazdym razem. e

« After Batch: kontrola gtowicy wykonywana jest przed rozpoczeciem dru-
kowania i gdy drukowanie jest zatrzymywane. Jesli wtaczona jest funkcja
backfeed, kontrola gtowicy wykonywana bedzie przed rozpoczeciem dru-
kowania, w momencie zatrzymywania drukowania i w trakcie operaciji
backfeed.

» Every Page: kontrola gtowicy wykonywana jest co wskazang liczbe nosni-
kow.

Every Page
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Every Page

Printing > Advanced > Every Page

Okreslenie, co ile nosnikéw ma by¢ wykonywana kontrola gtowicy. &

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Every Page w menu Head Check
Mode.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 999999.

Every Page

Kontrola wielkosci nosnika

Printing > Advanced > Check Media Size

Wigczenie lub wytgczenie kontroli wielkosci nosnika. Check Media Size
Kontrola wielkosci nosnika to funkcja wywotujgca Btad nosnika, gdy wio- " Enablea
zony zostanie nosnik o dlugosci wiekszej niz nosnik wskazany przez pole- Disabled
cenie, lub gdy wskazane zostang dane wydruku wieksze niz dtugosé
wlozonego nosnika.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Gap lub I-Mark w menu Sensor Type.
Opcje sa nastepujace:

» Enabled: kontrola wielkosci nosnika zostanie wtaczona.

 Disabled: kontrola wielko$ci nosnika zostanie wylgczona.

Regulacje

Printing > Advanced > Adjustments

Korygowanie pozycji przesuniecia, pozycji drukowania i intensywnosci Adjustments
wydruku. Offset
Opcje ustawienia sg nastepujace: Pitch
Darkness Adjust
1 Przesuniecie Korygowanie pozycji przesunigcia. -
2 Ditugosc¢ Przesuniecie pozycji drukowania w kierunku
pionowym.
3 Regulacja inten- Dostrojenie intensywnosci wydruku.
Sywnosci
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Przesuniecie

Printing > Advanced > Adjustments > Offset

Korygowanie pozycji przesuniecia. Offset
Pozycja przesuniecia oznacza pozycje oderwania, pozycje ciecia i pozycje -30-30 dot
zatrzymania dyspensera. o
Ustawienie wartosci przesuniecia ze znakiem + oznacza odsuniecie zgod-
nie z kierunkiem przesuwu, a ze znakiem — oznacza odsuniecie przeciw-
nie do kierunku przesuwu.
Zakres ustawien jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.

» 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktéw

« 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktéw

» 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktéw

Dlugosé

Printing > Advanced > Adjustments > Pitch

Przesuniecie pozycji drukowania w kierunku pionowym. Pitch
Ustawienie wartosci przesuniecia ze znakiem + oznacza odsuniecie zgod- -30-30 dat
nie z kierunkiem przesuwu, a ze znakiem — oznacza odsuniecie przeciw- o

nie do kierunku przesuwu.

Zakres ustawien jest nastepujacy:

Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
» 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktéw
305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktéw
» 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktéw

Regulacja intensywnosci

Printing > Advanced > Adjustments > Darkness Adjust

. . L, . o 12443
Dostrojenie intensywnosci wydruku. Darkness Adjust

Zakres ustawien wynosi od 0 do 99. 0-99
0 to najjasniej, a 99 to najciemnie;j.

Patrz Intensywnos$¢ w Printing > Darkness.
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Uruchomienie online

Printing > Advanced > Start Online

Wyb6r domysinego trybu ustawianego w momencie wigczenia zasilania.
Opcje sg nastepujace:

» Enabled: Drukarka wtgczana jest w trybie online.

« Disabled: Drukarka wigczana jest w trybie offline.

Start Online
Enabled
Disabled

Podawanie po btedzie

Printing > Advanced > Feed After Error

Gdy tylko usunieta zostanie przyczyna btedu i tryb zmieniony zostanie na
online, nosnik podawany jest automatycznie.
Opcje sg nastepujace:
« Enabled: Nosnik podawany jest automatycznie, gdy tryb zmieniony zosta-
nie na online po usunieciu przyczyny btedu.
« Disabled: Nosnik nie jest podawany automatycznie, gdy tryb zmieniony
zostanie na online po usunieciu przyczyny btedu.

Feed After Error
Enabled
Disabled

Podawanie po wiaczeniu zasilania

Printing > Advanced > Feed At Power On

Automatyczne podawanie nosnika, gdy wigczone zostanie zasilanie drukarki.
Opcje sg nastepujace:
» Enabled: Gdy wigczone zostanie zasilanie drukarki, podawany jest
nosnik.
» Disabled: Gdy wtgczone zostanie zasilanie drukarki, nosnik nie jest poda-
wany.

Feed At Power On

Enabled

Disabled

Maks. przesuw

Printing > Advanced > Max Feed

Ustawienie wielkosci przesuwu nosnika w trakcie operacji odrywania, ciecia
i zatrzymywania dyspensera.
Ustawienie wielkosci przesuwu nosnika odnosi sie do pozycji gtowicy drukuja-
cej réwnej 0.
Rzeczywista wielkosé przesuwu nosnika to Przesunigcie + Maks. przesuw.
Zakres ustawien jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
» 203 dpi: od 0 do 2040 punktéw
« 305 dpi: od 0 do 3060 punktéw
» 609 dpi: od 0 do 6120 punktéw

Max Feed
0-2040 dot

a
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Koniec papieru

Printing > Advanced > Paper End

Ustawienie typu nosnika umozliwiajgcego wykrycie konca papieru.
Opcje sa nastepujace:
» Using I-mark: wykrywanie kohca papieru przy uzyciu czujnika I-mark
(odblaskowego).
» Using Gap: wykrywanie konca papieru przy uzyciu czujnika przerw
(przepuszczalnosci).

Paper End
Using I-mark

Using Gap

Pozycja podstawowa gtowicy

Printing > Advanced > Head Base Position

Ustawienie pozycji stuzgcej jako punkt podstawowy odniesienia podczas
drukowania.
Opcje sg nastepujace:
« Standard: drukowanie ze standardowym punktem odniesienia pod-
stawy.
 Left-justify: przesuniecie punktu odniesienia podstawy 2 mm
(0,08 cala) w lewo (patrzac na drukarke).

v
Head Base Position
Standard v
Left-justify

Priorytet

Printing > Advanced > Prioritize

To ustawienie decyduje o tym, czy priorytet ma ustawienie konfiguracji
zapisane w drukarce czy okreslone w poleceniu.
Opcje sa nastepujace:

« Commands: priorytet ma ustawienie okreslone w poleceniu.

» Settings: priorytet ma ustawienie okreslone w drukarce.

Prioritize
Commands

Settings

Reprint

Printing > Advanced > Reprint

Wigczenie lub wytgczenie funkcji reprint.
Opcje sg nastepujace:

» Enabled: funkcja reprint zostanie wtgczona.

» Disabled: funkcja reprint zostanie wytaczona.
Jesli wybrano opcje Enabled w menu Reprint, mozna ponownie wydruko-
wac te same dane, naciskajgc prawy przycisk kontekstowy (Reprint) na
ekranie trybu online.

Uwaga:
Wylaczenie zasilania drukarki powoduje utrate poprzednich danych.

& 113

Rerint

Enabled
Disabled
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4.4.2 Menu interfejséw

Opcje ustawien w menu Interface sa nastepujace:

Interfejs
1 Sie¢ Wybér potaczenia LAN i bezprzewodowego
potaczenia LAN.
- Interface
2 IEEE1284 Wybor potaczenia IEEE1284. o oD
3 | RS-232C Wybér potaczenia RS-232C. :ffj;j:‘
4 usB Wybér potgczenia USB. usB
. Bluetooth
5 Bluetooth Wybdr potaczenia Bluetooth. « Ignore CRILF
6 Ignorowanie Wiaczenie ignorowania kodéw CR/LF.
CRI/LF
7 Ignorowanie Wiaczenie ignorowania kodéw CAN/DLE.
CAN/DLE
8 Zewnetrzne Wybér zewnetrznego sygnatu (EXT).
we/wy
9 RFID Wybor RFID.
*Widoczne tylko w przypadku modelu RFID.
/\ cAUTION:

Dopdki w pamieci drukarki pozostaje jakiekolwiek zadanie drukowania, nie nalezy zmienia¢ ustawien w menu
Interface. Aby zmieni¢ to ustawienie, nalezy najpierw dokonczy¢ lub anulowa¢ zadanie drukowania.

Sie¢

Interface > Network

Jako interfejs komunikacji miedzy komputerem sterujgcym a drukarka uzy-

wana bedzie sie¢ LAN lub bezprzewodowa sie¢ LAN.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Ustawienia Wybér Set IPv4, IPv6 lub bezprzewodowej
sieci LAN.
2 Ustugi Ustawienie NTP, LPD, FTP lub SNMP jako

portu potgczenia.

Network

Settings

Services
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Ustawienia

Interface > Network > Settings

Wybor Set IPv4, IPv6 lub bezprzewodowej sieci LAN. Settings ’
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 IPv4 Wybor IPv4.
2 IPv6 Wybor IPv6.

3 Wi-Fi Wybér bezprzewodowej sieci LAN.
*Widoczne jest, jesli zamontowana jest opcjo-
nalna karta bezprzewodowej sieci LAN.

OSTROZNIE:

Nie mozna rownoczes$nie uzywacé sieci LAN i bezprzewodowej sieci LAN.
Funkcja bezprzewodowej sieci LAN dostepna jest, pod warunkiem ze
zamontowano karte bezprzewodowej sieci LAN.
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IPv4

Interface > Network > Settings > IPv4

Ustawienia IPv4. Opcje ustawienia sg hastepujace:

1

Tryb

Wybér trybu ustawiania adresu IP.

2

DHCP

Modyfikowanie czasu dzierzawy adresu IP.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje DHCP
w menu Mode.

Adres IP

Ustawianie i odczytywanie adresu IP.

Jesli wybrano opcje DHCP w menu Mode, na
ekranie wyswietlony jest adres IP otrzymany
z serwera DHCP.

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode,
nalezy wybrac¢ te opcje, aby ustawic¢ adres IP.

Maska sieci

Ustawianie i odczytywanie maski podsieci.
Jesli wybrano opcje DHCP w menu Mode, na
ekranie wyswietlona jest maska podsieci otrzy-
mana z serwera DHCP.

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode,
nalezy wybrac¢ te opcje, aby ustawi¢ maske
podsieci.

Brama

Ustawianie i odczytywanie domyslnego adresu
bramy.

Jesli wybrano opcje DHCP w menu Mode, na
ekranie wyswietlony jest adres bramy otrzy-
many z serwera DHCP.

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode,
nalezy wybrac¢ te opcje, aby ustawi¢ domysiny
adres bramy.

DNS

Ustawienie i odczytywanie podstawowego
adresu serwera DNS.

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode,
nalezy wybraé te opcje, aby ustawic¢ podsta-
wowy adres serwera DNS.

OSTROZNIE:
Gdy dokonane zostanie ustawienie, nalezy nacisna¢ prawy przycisk kon-
tekstowy (znacznik wyboru), aby uaktywni¢ nowe ustawienie. Nacisniecie
lewego przycisku kontekstowego (znak przekreslenia) skutkuje anulowa-
niem nowego ustawienia i przywréceniem poprzedniego.
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Tryb

Interface > Network > Settings > IPv4 > Mode

Wybér trybu ustawiania adresu IP. Mode
Opcje sg nastepujace: DHCP
* DHCP: parametry adresu IP i bramy oraz maski podsieci uzyskiwane static
sg automatycznie z serwera DHCP.
 Static: parametry adresu IP i bramy oraz maski podsieci ustawiane sg
recznie.

DHCP

Interface > Network > Settings > IPv4 > DHCP

Ponowne uzyskanie adresu IP z serwera DHCP. DHCP
Widoczne jest, jesli wybrano opcje DHCP w menu Mode. Renew Lease

Adres IP mozna uzyska¢ ponownie, naciskajgc przycisk <= lub prawy
przycisk kontekstowy, gdy na ekranie wyswietlony zostanie komunikat
Renew Lease.

Adres IP

Interface > Network > Settings > IPv4 > |P Address

. i i . ., =% 12:33
Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawi¢ adres IP. IP Address

Zakres ustawien jest nastepujacy:
Od 000.000.000.001 do 255.255.255.255 ~

Q100100 . J0fONOF . J0H00 00 . oo
L3

Maska sieci

Interface > Network > Settings > IPv4 > Netmask

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawi¢ maske podsieci. Netmask
Zakres ustawien jest nastepujacy: <
Od 128.000.000.000 do 255.255.255.255
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Brama

Interface > Network > Settings > IPv4 > Gateway

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawi¢ domysiny adres
bramy.

Zakres ustawien jest nastepujacy:

Od 000.000.000.000 do 255.255.255.255

& 1234
Gateway i

~
Q100100 . [0EfONOF . [0R00 00 . oo
L3

DNS

Interface > Network > Settings > IPv4 > DNS

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawi¢ podstawowy
adres serwera DNS.

Zakres ustawien jest nastepujacy:

Od 000.000.000.000 do 255.255.255.255

Uwaga:
Do serwera DNS mozna przypisa¢ maksymalnie trzy adresy IP. Poszcze-
g6lne adresy IP nalezy oddzieli¢ przecinkami.

& 1342

DNS

0.0.0.1,0.0.0.2, 0.0.0.3)
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IPv6

Interface > Network > Settings > IPv6

Ustawienia IPv6. Opcje ustawienia sg hastepujace:

1

Tryb

Wybér trybu ustawiania adresu IP.

2

DHCP

Modyfikowanie czasu dzierzawy adresu IP.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje DHCP
w menu Mode.

Adres IP

Ustawianie i odczytywanie adresu IP.

Jesli wybrano opcje DHCP w menu Mode, na
ekranie wyswietlony jest adres IP otrzymany
z serwera DHCP.

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode,
nalezy wybrac¢ te opcje, aby ustawic¢ adres IP.

Dtugos¢ prefiksu

Ustawianie i odczytywanie prefiksu.

Brama

Ustawianie i odczytywanie domysinego adresu
bramy.

Jesli wybrano opcje DHCP w menu Mode, na
ekranie wyswietlony jest adres bramy otrzy-
many z serwera DHCP.

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode,
nalezy wybrac¢ te opcje, aby ustawi¢ domysiny
adres bramy.

DNS

Ustawienie i odczytywanie podstawowego
adresu serwera DNS.

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode,
nalezy wybra¢ te opcje, aby ustawi¢ podsta-
wowy adres serwera DNS.

OSTROZNIE:
Gdy dokonane zostanie ustawienie, nalezy nacisna¢ prawy przycisk kon-
tekstowy (znacznik wyboru), aby uaktywni¢ nowe ustawienie. Nacisniecie
lewego przycisku kontekstowego (znak przekreslenia) skutkuje anulowa-
niem nowego ustawienia i przywréceniem poprzedniego.

Mode

DHCP

IP Address
Prefix Length

Gateway
DNS

Tryb

Interface > Network > Settings > IPv6 > Mode

Wybér trybu ustawiania adresu IP.
Opcje sa nastepujace:
» Auto: automatyczne generowanie adresu IP i bramy (tryb typu state-
less).

» DHCP: automatyczne uzyskiwanie adresu IP i bramy z serwera DHCP
(tryb stateful).
 Static: parametry adresu IP i bramy oraz maski podsieci ustawiane sg
recznie.

Mode
Auto
DHCP
Static
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DHCP

Interface > Network > Settings > IPv6 > DHCP

Ponowne uzyskanie adresu IP z serwera DHCP.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje DHCP w menu Mode.

Adres IP mozna uzyska¢ ponownie, naciskajac przycisk <= |lub prawy
przycisk kontekstowy, gdy na ekranie wyswietlony zostanie komunikat
Renew Lease.

DHCP

Renew Lease

Adres IP

Interface > Network > Settings > IPv6 > IP Address

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawi¢ adres IP.
Zakres ustawien jest nastepujacy:
Od 0:0:0:0:0:0:0:1 do ffff.ffff. fff fff. ffff. ffff. fff. ff

&5 1554
IP Address

Dlugosé prefiksu

Interface > Network > Settings > IPv6 > Prefix Length

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawié prefiks.
Zakres ustawiehn wynosi od 1 do 128.

Prefix Length
1-128

64

Brama

Interface > Network > Settings > IPv6 > Gateway

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawi¢ domysiny adres
bramy.

Zakres ustawien jest nastepujacy:

Od 0:0:0:0:0:0:0:0 do ffff:ffff. ffff: ffff. ff. fff. ff fff

Gateway
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DNS

Interface > Network > Settings > IPv6 > DNS

Jesli wybrano opcje Static w menu Mode, nalezy ustawi¢ podstawowy
adres serwera DNS.

Zakres ustawien jest nastepujacy:

Od 0:0:0:0:0:0:0:0 do ffff:ffff. ffff: ffff. ff. fff. ff fff

Uwaga:
Do serwera DNS mozna przypisa¢ maksymalnie trzy adresy IP. Poszcze-
g6lne adresy IP nalezy oddzieli¢ przecinkami.

Wi-Fi

Interface > Network > Settings > Wi-Fi

Wybor bezprzewodowej sieci LAN.

Widoczne jest, jesli zamontowana jest opcjonalna karta bezprzewodowe;j
sieci LAN.

Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Wi-Fi Protected Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowej
Setup sieci LAN za pomocg funkcji WPS.

2 Wi-Fi Direct Ustawienie funkcji Wi-Fi Direct.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Infrastruc-
ture w menu Mode.

3 SSID Ustawienie identyfikatora SSID.

4 Ukrycie SSID Wiaczenie ukrywania identyfikatora SSID.

5 Tryb Ustawienie trybu komunikaciji.

6 Kanat Ustawienie kanatu komunikaciji.

7 Zabezpieczenia Ustawienie zabezpieczeh (metody szyfrowa-
nia).

8 Konf. WEP Ustawienie klucza WEP.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje WEP
W menu Security.

9 Konf. WPA Ustawienie uwierzytelniania WPA.
*Widoczne jest, jesli wybrano WPA+WPA2 lub
WPA2 w menu Security.

10 | Konf. EAP Ustawienie uwierzytelniania EAP.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Dynamic
WEP w menu Security.

Wi-Fi
WI-Fi Protected Setup
WI-Fi Direct bd
SSID SATO_PRINTER

Hidden SSID
Mode Infrastructure

s~ Channel 1
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Wi-Fi Protected Setup

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Wi-Fi Protected Setup

Konfigurowanie potgczenia bezprzewodowej sieci LAN za pomoca naci-
skania przycisku lub kodu PIN.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Przycisk (PBC) Konfigurowanie pofgczenia bezprzewodowej
sieci LAN za pomocg naciskania przycisku.

2 PIN Konfigurowanie potgczenia bezprzewodowej
sieci LAN za pomocg kodu PIN.

Uwaga:

Procedury obstugi urzadzenia dostepowego opisane sg w jego instrukcji.

Wi-Fi Protected Setup
Button (PEC)

PIN

Przycisk (PBC)

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Wi-Fi Protected Setup> Button
(PBC)

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowej sieci LAN za pomoca haci-
skania przycisku.
1. Wybraé opcje Button (PBC) w menu Wi-Fi Protected Setup

i nacisng€ przycisk <=,
2. Gdy na ekranie wyswietlony zostanie komunikat Scanning..., naci-

sng¢ przycisk WPS na punkcie dostepowym urzadzenia bezprzewodo-

wej sieci LAN.
3. Gdy ustanowione zostanie potaczenie z punktem dostepowym, na
ekranie wyswietlony zostanie komunikat Successfully configured.

~_ Button(PBC)
Push the WPS button on the AP.

Scanning...

Button (PBC)
Push the WPS button on the AP.

Successfully configured
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PIN

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Wi-Fi Protected Setup> PIN

Konfigurowanie potaczenia bezprzewodowej sieci LAN za pomoca kodu PIN. PIN
1. Wybrac opcje PIN w menu Wi-Fi Protected Setup i nacisnaé przycisk ey be'jgagg;;” el
<l Scanning...

2. Gdy na ekranie wyswietlony zostanie komunikat Scanning..., wprowa-

dzi¢ widoczny na ekranie kod PIN w punkcie dostepowym bezprzewodo-
wej sieci LAN lub na komputerze.

3. Gdy ustanowione zostanie potgczenie z punktem dostepowym, na ekra-
nie wyswietlony zostanie komunikat Successfully configured.

PIN

Enter below PIN on the AP.

Successfully configured.

Wi-Fi Direct

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Wi-Fi Direct

Ustawienie funkcji Wi-Fi Direct. Wi-Fi Direct R
*Funkcja Wi-Fi Direct dziata pod warunkiem, ze wybrano opcje Infrastructure Device Name SATO_PRINTER

w menu Mode. Connect
Disconnect
Procedury ustawiania sg nastepujgce: SO DIRECTBESATOTRRINIER
Passphrase hwwW3Ss3m
1. Przypisa¢ drukarce nazwe urzadzenia w polu Device Name. W polu tym
mozna wpisa¢ od 1 do 32 znakow alfabetu (liter matych i wielkich), cyfr
i symboli.
2. Wybra¢ Connect, aby wyszukaé i wyswietli¢ nazwy urzadzen, z ktérymi

mozna sie potaczy¢. Naciskajac przyciski kursora A / ¥ wybraé urza-
dzenie, z ktérym nawigzane ma zostac potaczenie, i nacisng¢ prawy przy-
cisk kontekstowy. Nacisniecie lewego przycisku kontekstowego spowo-
duje ustawienie drukarki jako GO (Group Owner) i oczekiwanie na zada-
nie potaczenia od innego urzadzenia.

3. Dokonczyc¢ tworzenie potaczenia, postepujac zgodnie z informacjami na
wyswietlaczu drukarki lub urzadzenia, z ktérym nawigzane ma zosta¢
potaczenie.

4. Polaczenie mozna zakonczy¢, wybierajac opcje Disconnect.

Uwaga:

Jesli zmieniony zostat tryb z Ad-hoc na Infrastructure w menu Mode, nalezy
ponownie wigczy¢ zasilanie drukarki.

Podtaczy¢ mozna maksymalnie 10 urzadzen.
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SSID

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > SSID

Ustawienie identyfikatora SSID.
Na ekranie wyswietlana jest sie¢ Wi-Fi wykryta przez drukarke.

Naciskajgc przyciski kursora A /¥ wybraé nazwe sieci Wi-Fi, z ktorym
potaczona ma zostaé drukarka, i nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy,
aby potwierdzié.

Dowolng sie¢ Wi-Fi mozna zarejestrowac, naciskajgc lewy przycisk kon-
tekstowy i wpisujac nazwe sieci.

Nazwa moze zawiera¢ maksymalnie 32 znaki alfabetu (litery mate

i wielkie), cyfry i symbole.

Ukrycie SSID

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Hidden SSID

Wigczenie ukrywania identyfikatora SSID (funkcja maskowania).
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Infrastructure w menu Mode.
Opcje sg nastepujace:

* Wiaczone

* Wylaczone

Hidden SSID
Enabled
Disabled

Tryb

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Mode

Ustawienie metody komunikacji bezprzewodowej sieci LAN.
Opcje sa nastepujace:

* Infrastruktura

» Ad-hoc

Mode

Infrastructure
Ad-hoc
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Kanat

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Channel

Ustawienie kanatu komunikaciji.

Kanat mozna ustawié, jesli wybrano opcje Ad-hoc w menu Mode.
Liczba kanatéw, jakie mozna ustawié, zalezy od regionu, gdzie znajduje
sie drukarka.

Channel
-1

Zabezpieczenia

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > Security

Ustawienie metody zabezpieczen sieci. Ustawione metody zabezpieczen
drukarki, komputera sterujgcego i urzadzen sieciowych musza by¢ ze
sobg zgodne.
Opcje sa nastepujace:

* None

* WEP
WPA+WPA2

e WPA2

* Dynamic WEP
Jesli wybrano tryb Ad-hoc w menu Mode, tylko opcje None i WEP
dostepne beda w menu Security.

Security
Nehe
WEP

WPA+WPA2
WPA2

Dynamic WEP

Konf. WEP

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WEP Conf.

Ustawienie klucza WEP.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje WEP w menu Security.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Authentication Ustawienie metody uwierzytelniania WEP.

2 Indeks klucza Ustawienie indeksu klucza.

3 Klucz #1 — Klucz #4 | Ustawienie klucza 1 — klucza 4 WEP.

WEP Conf.
Authentication
Key Index 1
LGE sese
Key #2 sese
Key #3 sese
Key #4 OO0

Open System

Authentication

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WEP Conf. > Authentication

Ustawienie metody uwierzytelniania WEP.
Opcje sa nastepujace:

e Otwarty system

* Wspélny klucz

Authentication
Open System
Shared Key
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Indeks klucza

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WEP Conf. > Key Index

Ustawienie indeksu klucza. Key Index
Ustawiony indeks klucza musi by¢ zgodny z ustawieniem punktu dostepo- i 14 ]
wego bezprzewodowej sieci LAN, z ktérg potaczona ma zosta¢ drukarka. 1

Zakres ustawien wynosi od 1 do 4.

OSTROZNIE:
W niektérych produktach zakres indeksy klucza moze wynosi¢ od 1 do 3.
Jesli w drukarce ustawiono 1, w produkcie nalezy ustawic 0.

Klucz #1 — Klucz #4

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WEP Conf. > Key #1 - Key #4

Ustawienie klucza 1 — klucza 4 WEP.
Mozna wpisywac znaki alfabetu (mate i wielkie litery) oraz cyfry.
Zaleznie od dtugosci klucza WEP dozwolona liczba znakéw wynosi:

» W przypadku klucza 64-bitowego
ASCII: 5 znakow
Heksadecymalnie: 10 znakow

» W przypadku klucza 128-bitowego
ASCII: 13 znakow
Heksadecymalnie: 26 znakow

Konf. WPA

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf.

Ustawienie uwierzytelniania WPA. WPA Conf.
Widoczne jest, jesli wybrano WPA+WPA?2 lub WPA2 w menu Security. WPA Authentication  Personal (PSK)
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Uwierzytelnianie Ustawienie metody uwierzytelniania WPA.
WPA

2 PSK Ustawienie wspélnego klucza PSK.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Personal
(PSK) w menu WPA Authentication.

3 Konf. EAP Ustawienie funkcji EAP.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje inng niz
Personal (PSK) w menu WPA Authentication.
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Uwierzytelnianie WPA

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > WPA Authentication

Ustawienie metody uwierzytelniania WPA. WPA Authentication
Opcje sg nastepujace: "~ PesonalPSK) &
* Osobiste (PSK) Enterprise (802.1x)
« Korporacyjne (802.1x) CCKM
*« CCKM
PSK

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > PSK

Ustawienie wspélnego klucza PSK.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Personal (PSK) w menu WPA
Authentication.

Mozna wpisaé¢ od 8 do 63 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli) albo
64 cyfry heksadecymalne.
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Konf. EAP

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf.

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf.

Ustawienie funkcji EAP.
Widoczne jest, jesli wybrano inng opcje niz Personal (PSK) w menu WPA
Authentication lub wybrano opcje Dynamic WEP w menu Security.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

= 18:24
EAP Conf.
EAP Mode

Inner Method

FAST
MSCHAPV2

Username

user test

Password
Anon. Outer ID

~ Verify Server Cert.

1 Tryb EAP Ustawienie trybu uwierzytelniania EAP.
2 Wewnetrzna Ustawienie zasad wewnetrznej metody.
metoda
3 Nazwa Ustawienie nazwy uzytkownika.
uzytkownika
4 Hasto Ustawienie hasta.
5 Anon. zewn. ID Ustawienie zewnetrznego ID.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje FAST,
PEAP lub TTLS w menu EAP Mode.
6 Weryfikacja cert. Wiaczenie lub wytaczenie uwierzytelniania ser-
serwera wera.
*Widoczne jest, jesli wybrano inng opcje niz
LEAP w menu EAP Mode.
7 Hasto prywatnego | Ustawienie hasta prywatnego klucza
klucza *Widoczne jest, jesli wybrano opcje TLS
w menu EAP Mode lub w menu Inner Method.
8 Automatyczne Wiaczenie lub wytaczenie automatycznego
konfigurowanie konfigurowania PAC.
PAC *Widoczne jest, jesli wybrano opcje FAST
w menu EAP Mode.
9 Hasto PAC Ustawienie hasta PAC.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje FAST
w menu EAP Mode i wybrano opcje Disabled
w menu PAC Auto Provisioning.
Tryb EAP

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > EAP Mode

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > EAP

Mode

Ustawienie trybu uwierzytelniania EAP.
Opcje sa nastepujace:

FAST
LEAP
PEAP
TLS

TTLS
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Wewnetrzna metoda

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > Inner Method

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > Inner
Method

Ustawienie zasad wewnetrznej metody.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje FAST, PEAP lub TTLS w menu EAP
Mode.
« Jesli wybrano opcje FAST w menu EAP Mode, dostepne sg opcje
MSCHAPv2, GTC i TLS.
« Jesli wybrano opcje PEAP w menu EAP Mode, dostepne sg opcje
MSCHAPv2, GTC, MD5, OTP i TLS.
« Jesli wybrano opcje TTLS w menu EAP Mode, dostepne sg opcje
MSCHAPv2, MSCHAP, CHAP, PAP, EAP-GTC, EAP-MD5, EAP-
MSCHAPv2, EAP-OTP i EAP-TLS.

= L1827

Inner Method
MSCHAPv2 v
MSCHAP
CHAP
PAP
EAP-GTC
EAP-MD5

Nazwa uzytkownika

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > Username

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > User-
name

Ustawienie nazwy uzytkownika.
Mozna wpisa¢ od 0 do 63 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).

Username

a b c¢c d e f g h 1
k I m n o p q r

Hasto

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > Password

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. >
Password

Ustawienie hasta.
Mozna wpisa¢ od 0 do 32 znakdéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).

Password

a b c d e g hi @ j S

k Il m n o p g r s t 123

vl lwrl el Syl 2 () (R - Shift
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Anon. zewn. ID

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > Anon. zewn. ID

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > Anon.
zewn. ID

Ustawienie zewnetrznego ID.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje FAST, PEAP lub TTLS w menu EAP
Mode.

Mozna wpisaé¢ od 0 do 63 znakdéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).

= 1654
Anon. Outer ID

a: blclid Ve f gl ghl i ) EsEEE
kk Il m n o pq r s b 123

Shift

Weryfikacja cert. serwera

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > Verify Server Cert.

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > Verify
Server Cert.

Wigczenie lub wytgczenie uwierzytelniania serwera.
Widoczne jest, jesli wybrano inng opcje niz LEAP w menu EAP Mode.
Opcje sg nastepujace:

« Enabled: uwierzytelnianie serwera zostanie wigczone.

« Disabled: uwierzytelnianie serwera zostanie wytgczone.

= 18:58
Verify Server Cert.
Enabled (v
Disabled

Hasto prywatnego klucza

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > Private Key P/W

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > Private
Key P/W

Ustawienie hasta prywatnego klucza.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje TLS w menu EAP Mode lub w menu
Inner Method.

Mozna wpisa¢ od 0 do 64 znakdéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).

= 17:08
Private Key P/W

----‘
a: bl cdd Ve f gl gh il BEE e
k Il m n o pgqr s t 123
¥ v lwrd [l Ry i (SR R B Shift

Automatyczne konfigurowanie PAC

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > PAC Auto Provisio-
ning

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > PAC
Auto Provisioning

Wiaczenie lub wytaczenie automatycznego konfigurowania PAC.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje FAST w menu EAP Mode.
Opcje sa nastepujace:
» Enabled: automatyczne konfigurowanie PAC zostanie wiaczone.
 Disabled: automatyczne konfigurowanie PAC zostanie wytaczone.

=  17:08
PAC Auto Provisioning
Enabled .
Disabled v
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Hasto PAC

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > EAP Conf. > PAC P/W

Interface > Network > Settings > Wi-Fi > WPA Conf. > EAP Conf. > PAC P/ PAC P/IW
w

ll-l‘
Ustawienie hasta PAC. abcdefghij s »
Widoczne jest, jesli wybrano opcje FAST w menu EAP Mode i wybrano k Il mnoopaqgrs t 123
opcje Disabled w menu PAC Auto Provisioning. | a|_|=| &¥T

Mozna wpisa¢ od 0 do 64 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
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Ustugi

Interface > Network > Services

Ustawienie NTP, LPD, FTP lub SNMP jako portu potaczenia
Opcje ustawienia sg nastepujace:

Services

1 Porty Ustawienie numeru portu.
2 NTP Ustawienie funkcji NTP.

3 LPD Ustawienie funkcji LPD.
4 FTP Ustawienie funkcji FTP.

5 SNMP Ustawienie funkcji SNMP.
Porty

Interface > Network > Services > Ports

Opcje ustawienia sg nastepujace:

Port1
Port2

s

1024
1025

1 Portl Ustawienie numeru portu. e 3550
2 Port2 Ustawienie numeru portu. Flow:Control SIEiED
BCC
3 Port3 Ustawienie numeru portu.
4 Sterowanie prze- Ustawienie protokotu komunikacji.
ptywem
5 BCC Ustawienie funkcji BCC.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Status5
w menu Flow Control.
Portl

Interface > Network > Services > Ports > Portl

Ustawienie numeru portu.

Zakres ustawien wynosi od 1 do 65535.
Nie mozna ustawi¢ tego samego numeru co numer portu 2 lub portu 3.
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Port2

Interface > Network > Services > Ports > Port2

Ustawienie numeru portu.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 65535.

Nie mozna ustawi¢ tego samego numeru co numer portu 1 lub portu 3.

Port3

Interface > Network > Services > Ports > Port3

Ustawienie numeru portu.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 65535.

Nie mozna ustawi¢ tego samego numeru co numer portu 1 lub portu 2.

Sterowanie przeptywem

Interface > Network > Services > Ports > Flow Control

Ustawienie protokotu komunikacji.
Opcje sa nastepujace:
» Status4
Status4 ENQ
Status3
Status5
* None

Flow Control
Status4
Status4 ENQ
Status3
Status5s

None

BCC

Interface > Network > Services > Ports > BCC

Wigczenie lub wytgczenie funkcji BCC.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Status5 w menu Flow Control.
Opcje sa nastepujace:

» Enabled: funkcja kontroli BCC zostanie wigczona.

» Disabled: funkcja kontroli BCC zostanie wytgczona.

BCC

Enabled

Disabled
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NTP

Interface > Network > Services > NTP

Ustawienie funkcji NTP.

Funkcja NTP uzyskuje dane czasu z serwera NTP poprzez sie€ i ustawia
godzine drukarki.

Opcje ustawienia sg nastepujace:

Enable

Error

Time Server IP

1 Wigczone Wigczenie lub wytgczenie funkcji NTP.
2 Btad Ustawienie btedu funkcji NTP.

3 IP serwera zegara | Ustawienie adresu IP funkcji NTP.
Wiaczone

Interface > Network > Services > NTP > Enable

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji NTP.

Opcje sa nastepujace:
» Enabled: funkcja NTP zostanie wigczona.
 Disabled: funkcja NTP zostanie wytgczona.

Enable
Enabled
Disabled

Biad

Interface > Network > Services > NTP > Error

Ustawienie btedu funkcji NTP.
Opcje sa nastepujace:
» Enabled: btad zostanie wtgczony.
» Disabled: btad zostanie wylgczony.

Error
Enabled
Disabled

IP serwera zegara

Interface > Network > Services > NTP > Time Server IP

Ustawienie adresu IP funkcji NTP.
Zakres ustawiehn wynosi od 0.0.0.0 do 255.255.255.255.

& 1252
Time ServerIP

~

Q100100 . [0EfONOF . [0R00 00 . oo
L3
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LPD

Interface > Network > Services > LPD

Wigczenie lub wytgczenie funkcji LPD. LPD

Opcje sg nastepujace: Enabled
« Enabled: funkcja LPD zostanie wtgczona. Disabled
« Disabled: funkcja LPD zostanie wytaczona.

FTP

Interface > Network > Services > FTP

Wiaczenie lub wytaczenie funkeji FTP. FTP
Opcje sa nastepujace: Enabled

» Enabled: funkcja FTP zostanie witaczona. Disabled
 Disabled: funkcja FTP zostanie wytaczona.

SNMP

Interface > Network > Services > SNMP

Ustawienie funkcji SNMP.

Funkcja SNMP umozliwia monitorowanie sieci opartej na protokole UDP/
IP i zarzadzanie nia.

Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Agent Ustawienie funkcji agenta.
2 Putapki Ustawienie funkcji putapek.
Agent

Interface > Network > Services > SNMP > Agent

Ustawienie funkcji agenta.

Opcje ustawienia sg nastepujace: Enable

1 Wigczone Funkcja agenta bedzie uzywana. :::fv:?e
2 Tylko odczyt Ustawienie funkcji tylko do odczytu.

3 Odczyt i zapis Ustawienie funkcji odczytu i zapisu.
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Wiaczone

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Enable

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji agenta.
Opcje sa nastepujace:
» Enabled: funkcje agenta zostang wiaczone.
» Disabled: funkcje agenta zostang wytaczone.

Enable
Enabled

Disabled

Tylko odczyt

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only

. . . as  11:24
Ustawenle fL.mk.cp tylko do od.czyt'u. Read-Only
Opcje ustawienia sa nastepujace: Ep—
1 Grupa Ustawienie nazwy grupy funkcji tylko do odczytu. Ussn
- - - - » User Security Privacy
2 Uzytkownik Ustawienie nazwy uzytkownika funkcji tylko do R e e o
odczytu. Authentication Passphrase
3 | Zabezpieczenia Ustawienie poziomu zabezpieczen funkcji tylko AR ab e
uzytkownika do odczytu.
*Widoczne jest, jesli pole Uzytkownik nie jest
puste.
4 Protokét uwierzy- Ustawienie protokotu uwierzytelniania.
telniania *Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentica-
tion lub Privacy w menu User Security.
5 Hasto uwierzytel- Ustawienie hasta uwierzytelniania.
niania *Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentica-
tion lub Privacy w menu User Security.
6 Protokét poufnosci | Ustawienie protokotu poufnosci.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy
w menu User Security.
7 Hasto poufnosci Ustawienie hasta poufnosci uwierzytelniania.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy
w menu User Security.
Grupa

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only > Community

Ustawienie nazwy grupy funkcji tylko do odczytu.

Mozna wpisac od 0 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Pozostawienie pola pustego spowoduje, ze funkcja bedzie nieaktywna.
Domyslne ustawienie: public

Community

----|-|
as bi clid ei filigl th )l B

kIl m n o pgqr s t 123

u v w x y z _ , _ - Shift
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4 Obstuga i konfigurowanie

Uzytkownik

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only > User

Ustawienie nazwy uzytkownika funkcji tylko do odczytu. User

Mozna wpisac¢ od 0 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).

Pozostawienie pola pustego spowoduje, ze funkcja bedzie nieaktywna. seseesl

Domyslne ustawienie: rouser alle il s EE
k N Loj ps Sq ik Bs i Rte B2

el Iy |z S Rl e = I Shft:

Zabezpieczenia uzytkownika

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only > User

Security
L . . . User Security
Ustawienie poziomu zabezpieczen funkcji tylko do odczytu. None

*Widoczne jest, jesli pole Uzytkownik nie jest puste. Authentication
Privacy
Opcje sa nastepujace:
* None
» Authentication
 Privacy

Protokét uwierzytelniania

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only >

Authentication Protocol =
Authentication Protocol
Ustawienie protokotu uwierzytelniania. MDS5 v

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentication lub Privacy w menu
User Security.
Opcje sa nastepujace:

« MD5

« SHA

Hasto uwierzytelniania

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only >

Authentication Passphrase &=
Authentication Passphrase
Ustawienie hasta uwierzytelniania.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentication lub Privacy w menu secsssccns

User Security. albleld e Glalh dlhl s s
Mozna wpisa¢ od 0 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli). llmaepage s t 189
Domyslne ustawienie: mypassword A o el vl e S0 ) 50 G el
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4 Obstuga i konfigurowanie

Protokét poufnosci

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only > Privacy
Protocol

Ustawienie protokotu poufnosci.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy w menu User Security.
Opcje sg nastepujace:

» DES

* AES

Privacy Protocol
DES

Hasto poufnosci

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Only > Privacy
Passphrase

Ustawienie hasta poufnosci uwierzytelniania.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy w menu User Security.
Mozna wpisac¢ od 8 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Domyslne ustawienie: mypassword

a
k

o5

Privacy Passphrase

ll-ll-ll-l‘
b: el lidl el f gl Bhi i Gl RSl
123
Shift

Il mn o p qr s t

Odczyt i zapis

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write

Ustawienie funkcji odczytu i zapisu.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

Ustawienie nazwy grupy funkcji odczytu
i zapisu.

1 Grupa

2 Uzytkownik Ustawienie nazwy uzytkownika funkcji odczytu

i zapisu.

Ustawienie poziomu zabezpieczen funkgciji
odczytu i zapisu.

*Widoczne jest, jesli pole Uzytkownik nie jest
puste.

3 Zabezpieczenia
uzytkownika

Ustawienie protokotu uwierzytelniania.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentica-
tion lub Privacy w menu User Security.

4 Protokot uwierzy-
telniania

Ustawienie hasta uwierzytelniania.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentica-
tion lub Privacy w menu User Security.

5 Hasto uwierzytel-
niania

6 Protokot poufnosci | Ustawienie protokotu poufnosci.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy

w menu User Security.

Ustawienie hasta poufnosci uwierzytelniania.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy
w menu User Security.

7 Hasto poufnosci

& 127
Read-Write
Community
User
User Security Privacy
Authentication Protocol MD5
Authentication Passphrase

Privacy Protocol
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4 Obstuga i konfigurowanie

Grupa

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write >
Community

Ustawienie nazwy grupy funkcji odczytu i zapisu.

Mozna wpisac¢ od 0 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Pozostawienie pola pustego spowoduje, ze funkcja bedzie nieaktywna.
Domysine ustawienie: private

Community

-ll-ll-|
b cde f gh i j < =
I m n o p q ¢ s t 123
-  Shift

Uzytkownik

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write > User

Ustawienie nazwy uzytkownika funkcji odczytu i zapisu.

Mozna wpisa¢ od 0 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Pozostawienie pola pustego spowoduje, ze funkcja bedzie nieaktywna.
Domysine ustawienie: rwuser

User

d e f g h i j = =

N Noi S ps S R Bs it =23
iy By |l (S R S = I Shuf:

Zabezpieczenia uzytkownika

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write >
User Security

Ustawienie poziomu zabezpieczen funkcji odczytu i zapisu.
*Widoczne jest, jedli pole Uzytkownik nie jest puste.

Opcje sa nastepujace:
* None

» Authentication

* Privacy

User Security
None
Authentication

Privacy

Protokot uwierzytelniania

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write >
Authentication Protocol

Ustawienie protokotu uwierzytelniania.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentication lub Privacy w menu
User Security.
Opcje sa nastepujace:
* MD5
* SHA

5]
Authentication Protocol

MD5 v
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4 Obstuga i konfigurowanie

Hasto uwierzytelniania

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write >
Authentication Passphrase

Ustawienie hasta uwierzytelniania.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentication lub Privacy w menu
User Security.

Mozna wpisa¢ od 0 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Domyslne ustawienie: mypassword

v
Authentication Passphrase

a b e d e £ g h 1 jJ s =

kIl mn o pqgr s t 123

u v w x y z . . . - Shift
@17
e

Protokét poufnosci

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write > Privacy
Protocol

Ustawienie protokotu poufnosci.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy w menu User Security.
Opcje sa nastepujace:

* DES

« AES

Privacy Protocol
DES
AES

Hasto poufnosci

Interface > Network > Services > SNMP > Agent > Read-Write > Privacy
Passphrase

Ustawienie hasta poufno$ci uwierzytelniania.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy w menu User Security.
Mozna wpisa¢ od 8 do 32 znakdéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Domys$Ine ustawienie: mypassword

v
Privacy Passphrase

d e f g h 1 j = =

N Loj ps Sq ik Bs i Rte B2
el Iy |z S Rl e = I Shft:
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4 Obstuga i konfigurowanie

Putapki
Interface > Network > Services > SNMP > Traps
Ustawienie funkcji putapek. Traps
Opcje ustawienia sg nastepujace: Enable
SNMP Version
1 Wigczone Funkcja putapek bedzie uzywana. BN
2 | Wersja SNMP Ustawienie wersji SNMP. g‘”“"a"”“i
estination
3 Wersja IP Ustawienie wersji IP. Community
4 Cele Ustawienie liczby obiektow docelowych putapek.
5 Cell Ustawienie adresu obiektéw docelowych puta-
pek. Traps
6 | Cel2 Ustawienie adresu obiektow docelowych puta- E:::Vmim
pek' IP Version
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje 2 lub 3 Destinations
w menu Destination. Destination 1
7 | Cel3 Ustawienie adresu obiektéw docelowych puta- =
pek.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu
Destination. % 1145
Traps
8 Grupa Ustawienie nazwy grupy funkcji putapek. Engine ID  8000ASAG03CAEDBASCA...
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje 1 lub 2c Security Privacy
w menu SNMP Version i Authentication Protocol MD5
Authentication Passphrase
9 Uzytkownik Ustawienie nazwy uzytkownika funkcji putapek. Privacy Protocol
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu Privacy Passphrase
SNMP Version. '
10 | ID silnika Ustawienie ID silnika.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu
SNMP Version.
11 | Zabezpieczenia Ustawienie poziomu zabezpieczenh.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu
SNMP Version.
12 | Protokot uwierzy- Ustawienie protokotu uwierzytelniania.
telniania *Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentica-
tion lub Privacy w menu Security.
13 | Hasto uwierzytel- Ustawienie hasta uwierzytelniania.
niania *Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentica-
tion lub Privacy w menu Security.
14 | Protokot poufnosci | Ustawienie protokotu poufnosci.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy
w menu Security.
15 | Hasto poufnosci Ustawienie hasta poufnosci uwierzytelniania.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy
w menu Security.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Wiaczone

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Enable

Wigczenie lub wytgczenie funkcji putapek.
Opcje sg nastepujace:
« Enabled: funkcja putapek zostanie wtgczona.
» Disabled: funkcja putapek zostanie wytgczona.

Enable

Enabled

Disabled

Wersja SNMP

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > SNMP Version

Ustawienie wersji SNMP.
Opcje sa nastepujace:
1
* 2C
*3

SNMP Version
1
2c
3

Wersja IP

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > IP Version

Ustawienie wersji IP.
Opcje sa nastepujace:
. 4
6

IP Version
4
6

Cele

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Destinations

Ustawienie liczby obiektéw docelowych putapek.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 3.

Destinations
1
2
3
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4 Obstuga i konfigurowanie

Cel 1

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Destination 1

Ustawienie adresu obiektéw docelowych putapek.

Destination 1

~

0[07.0". 10100 [0F . 10:f010:.

L3

as 12:54

07000

Cel 2

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Destination 2

Ustawienie adresu obiektéw docelowych putapek.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje 2 lub 3 w menu Destination.

Destination 2

~

/{01101 . [ON10CL0F . 10°f0105 .

~

=% 12:54

0100

Cel 3

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Destination 3

Ustawienie adresu obiektow docelowych putapek.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu Destination.

Destination 3

~

0[07.0". 10100 [0F . 10:f010:.

L3

as 12:54

07000

Grupa

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Community

Ustawienie nazwy grupy funkcji putapek.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje 1 lub 2c w menu SNMP Version.
Mozna wpisa¢ od 1 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Domysline ustawienie: trapcom

Community

a b cde f g h 1

j < =

k Il m n o pqr s t 123

u v wXxy z .

_ - Shift
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4 Obstuga i konfigurowanie

Uzytkownik

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > User

Ustawienie nazwy uzytkownika funkcji putapek.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu SNMP Version.

Mozna wpisa¢ od 1 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Domyslne ustawienie: trapuser

User

a: bl elid e: fig th i EsHEE
k Il m n o pgqr s t 123
Shift

ID silnika

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Engine ID

Ustawienie ID silnika.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu SNMP Version.
ID silnika tworzony jest z adresu MAC.

Engine ID

Zabezpieczenia

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Security

Ustawienie poziomu zabezpieczen.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje 3 w menu SNMP Version.
Opcje sa nastepujace:

* None:

* Authentication

* Privacy

Security
None
Authentication

Privacy

Protokét uwierzytelniania

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Authentication Protocol

Ustawienie protokotu uwierzytelniania.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentication lub Privacy w menu
Security.
Opcje sa nastepujace:
* MD5
* SHA

7]
Authentication Protocol
MD5 v
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4 Obstuga i konfigurowanie

Hasto uwierzytelniania

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Authentication Pass-
phrase

Ustawienie hasta uwierzytelniania.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Authentication lub Privacy w menu

Security.
Mozna wpisa¢ od 0 do 32 znakéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Domyslne ustawienie: mypassword

v
Authentication Passphrase

a b e d e £ g h 1 jJ s =

kIl mn o pqgr s t 123

u v w x y z . . . - Shift
@17
e

Protokét poufnosci

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Privacy Protocol

Ustawienie protokotu poufnosci.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy w menu Security.
Opcje sa nastepujace:

* DES

« AES

Privacy Protocol
DES
AES

Hasto poufnosci

Interface > Network > Services > SNMP > Traps > Privacy Passphrase

Ustawienie hasta poufno$ci uwierzytelniania.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Privacy w menu Security.

Mozna wpisa¢ od 8 do 32 znakdéw ASCII (liter alfabetu, cyfr i symboli).
Domys$Ine ustawienie: mypassword

v
Privacy Passphrase

d e f g h 1 j = =

N Loj ps Sq ik Bs i Rte B2
el Iy |z S Rl e = I Shft:
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4 Obstuga i konfigurowanie

IEEE1284

Interface > IEEE1284

Wybér potaczenia IEEE1284.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Sterowanie prze- Ustawienie protokotu komunikacji.
ptywem

2 BCC Ustawienie funkcji kontroli BCC.

w menu Flow Control.

*Widoczne jest, jedli wybrano opcje Status5

IEEE1284

Flow Control

BCC

o5 13:59

Statuss

Sterowanie przeptywem

Interface > IEEE1284 > Flow Control

Ustawienie protokotu komunikacji.
Opcje sa nastepujace:

» Status4 Multi

e Status5

* None

Flow Control
Status4 Multi
Statuss

None

as  18:32

BCC

Interface > IEEE1284 > BCC
Wiaczenie lub wytaczenie funkciji BCC.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Status5 w menu Flow Control.

Opcje sa nastepujace:
» Enabled: funkcja kontroli BCC zostanie wigczona.
 Disabled: funkcja kontroli BCC zostanie wytgczona.

BCC
Enabled
Disabled

RS-232C

Interface > RS-232C

WYybor potgczenia RS-232C.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Predkos¢ transmi- | Ustawienie predkosci komunikacii.
sjiw b/s
2 Parametry Ustawienie parametru danych.
Sterowanie prze- Ustawienie protokotu komunikacii.
ptywem
4 BCC Ustawienie funkcji kontroli BCC.
*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Status5
w menu Flow Control.

Baudrate

RS-232C

Parameters

Flow Control

BCC

as  09:03

115200
8-N-1
STATUSS
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Predkos¢ transmisji w b/s

Interface > RS-232C > Baudrate

Ustawienie predkosci transmisji w b/s. Baudrate
Opcje sg nastepujace: 4800
* 2400 9600
° 4800 19200
° 9600 38400
. 19200 57600

115200

» 38400
* 57600
115200

Parametry

Interface > RS-232C > Parameters

L &= 09:08
Ustawienie parametru danych. Parameters

Opcje sg nastepujace: T
Konfiguracja parametréw podana jest w ponizszej tabeli. 8-0-1
¢ 8-N-1 8-E-1
° 8_0_1 8-N-2
. 8_E_1 8-0-2
e 8-N-2 E-E-.-E
« 8-0-2
« 8-E-2
e 7-N-1
« 7-0-1
e 7-E-1
e 7-N-2
« 7-0-2
. 7-E-2

Lista konfiguracji parametréw

Parametr Dlugosé danych Parzy- Liczba bitow
w bitach stosé zatrzymania

8-N-1 8 NONE
8-O-1 ODD
8-E-1 EVEN
8-N-2 NONE
8-0-2 ODD
8-E-2 EVEN
7-N-1 NONE
7-0-1 ODD
7-E-1 EVEN
7-N-2 NONE
7-0-2 ODD
7-E-2 EVEN

N~ NN~ | o o] o] o
NN N R R RN NN R R -
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Sterowanie przeptywem

Interface > RS-232C > Flow Control

Ustawienie protokotu komunikaciji.
Opcje sg nastepujace:
« READY/BUSY Multi
o XON/XOFF Multi
STATUS3
STATUS4
STATUSS
* None

=% 09:08
Flow Control

READY/BUSY Multi
XON/XOFF Multi
STATUSS
STATUS4
STATUSS

None

BCC

Interface > RS-232C > BCC

Wiaczenie lub wytaczenie funkciji BCC.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Status5 w menu Flow Control.

Opcje sa nastepujace:
» Enabled: funkcja kontroli BCC zostanie wigczona.
 Disabled: funkcja kontroli BCC zostanie wytgczona.

BCC
Enabled
Disabled

USB

Interface > USB

Wybér potaczenia USB.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Sterowanie prze-
ptywem

Ustawienie protokotu komunikacji.

2 BCC Ustawienie funkcji kontroli BCC.

w menu Flow Control.

*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Status5

5y
usB

Flow Control Statuss
BCC

Sterowanie przeptywem

Interface > USB > Flow Control

Ustawienie protokotu komunikacji.
Opcje sa nastepujace:

» Status4

» Status5

* None

Flow Control
Status4
Statuss

None
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BCC

Interface > USB > BCC

Wigczenie lub wytgczenie funkcji BCC.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Status5 w menu Flow Control.

Opcje sg nastepujace:

« Enabled: funkcja kontroli BCC zostanie wtgczona.
» Disabled: funkcja kontroli BCC zostanie wytgczona.

BCC
Enabled
Disabled

Bluetooth

Interface > Bluetooth

Wybér ustawien potgczenia Bluetooth.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Wiaczone Wiaczenie lub wytaczenie funkcji Bluetooth.
2 Nazwa Przypisanie nazwy urzadzenia do drukarce.
3 Kod PIN Ustawienie kodu PIN.

4 Adres BD Wyswietlanie adresu BD drukarki.

Tej opcji nie mozna zmienigé.

5 Wersja oprogra-
mowania wbudo-
wanego

Wyswietlanie wersji oprogramowania wbudo-
wanego Bluetooth.
Tej opcji nie mozna zmienigé.

6 Adres BD hosta W tym polu mozna odczyta¢ adres BD hosta.
7 Authentication Ustawienie poziomu uwierzytelniania
8 ISI Ustawienie parametru komunikaciji ISI.
9 ISW Ustawienie parametru komunikacji ISW.
10 | PSI Ustawienie parametru komunikacji PSI.
11 | PSW Ustawienie parametru komunikacji PSW.
12 | Tryb CRC Ustawienie funkcji kontroli CRC.
13 | Sterowanie prze- Ustawienie protokotu komunikacji.
pltywem

& 1007

Bluetooth
Enable v
Name SATO PRINTER_b0Oacfaa60441
Pin Code 0000
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4 Obstuga i konfigurowanie

Wiaczone

Interface > Bluetooth > Enable

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji Bluetooth.

Opcje sa nastepujace:
» Enabled: funkcja Bluetooth zostanie wigczona.
 Disabled: funkcja Bluetooth zostanie wytaczona.

Enable
Enabled
Disabled

Nazwa

Interface > Bluetooth > Name

Przypisanie nazwy urzadzenia do drukarce.
Nazwa moze zawiera¢ maksymalnie 53 znaki alfabetu (litery mate
i wielkie), cyfry i symbole.

a b c d e f g h 1 j

k Il m n o p qr s t

i (v Ewedl ol By [

< >
123
Shuft

Kod PIN

Interface > Bluetooth > Pin Code

Ustawienie kodu PIN.
Kod PIN moze zawiera¢ maksymalnie 16 znakéw alfabetu (litery mate
i wielkie), cyfr i symboli.

Pin Code

0000
a b c d e f g h 1 j
k Il m n o p qr s t

u v w x y z

< >
123
Shuft

Authentication

Interface > Bluetooth > Authentication

Ustawienie poziomu uwierzytelniania.
Opcje sa nastepujace:

* None

* Level 2-1

* Level 2-2

* Level 3

* Level 4

Authentication

None
Level 2-1
Level 2-2

Level 3

Level 4
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4 Obstuga i konfigurowanie

ISI

Interface > Bluetooth > IS

Ustawienie parametru komunikacji ISI.

Zakres ustawien wynosi 0 lub od 18 do 4096.

Ustawi¢ nalezy wartos¢, ktora jest wyzsza niz warto$¢ ustawienia parametru
komunikacji ISW.

ISW

Interface > Bluetooth > ISW

Ustawienie parametru komunikacji ISW.

Zakres ustawien wynosi 0 lub od 17 do 4096.

Ustawi¢ nalezy wartosg¢, ktéra jest nizsza niz warto$¢ ustawienia parametru
komunikacji ISI.

PSI

Interface > Bluetooth > PSI

Ustawienie parametru komunikacji PSI.

Zakres ustawieh wynosi od 18 do 4096.

Ustawi¢ nalezy wartos¢, ktora jest wyzsza niz warto$¢ ustawienia parametru
komunikacji PSW.

PSW

Interface > Bluetooth > PSW

Ustawienie parametru komunikacji PSW.

Zakres ustawien wynosi od 17 do 4096.

Ustawi¢ nalezy wartosg¢, ktéra jest nizsza niz warto$¢ ustawienia parametru
komunikacji PSI.
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Tryb CRC

Interface > Bluetooth > CRC Mode

Wigczenie lub wytgczenie funkcji CRC.
Opcje sg nastepujace:
« Enabled: funkcja CRC zostanie wigczona.
« Disabled: funkcja CRC zostanie wytgczona.

CRC Mode
Enabled
Disabled

Sterowanie przeptywem

Interface > Bluetooth > Flow Control

Ustawienie protokotu komunikacji.
Opcje sa nastepujace:

» Status3

 Status4 Multi

* None

Flow Control
Status3

Status4 Multi

None

Ignorowanie CR/LF

Interface > Ignore CR/LF

Decyduje o tym, czy kod CR/LF w odebranych danych bedzie ignorowany
czy nie.
Opcje sa nastepujace:

» Enabled: kod CR/LF bedzie ignorowany.

» Disabled: kod CR/LF nie bedzie ignorowany.

Ignore CR/LF
Enabled
Disabled

Ignorowanie CAN/DLE

Interface > Ignore CAN/DLE

Decyduje o tym, czy kod CAN/DLE w odebranych danych bedzie ignoro-
wany czy nie.
Opcje sg nastepujace:

« Enabled: kod CAN/DLE bedzie ignorowany.

» Disabled: kod CAN/DLE nie bedzie ignorowany.

~__Ignore CAN/DLE
Enabled
Disabled
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4 Obstuga i konfigurowanie

Zewnetrzne we/wy

Interface > External I/O

. . . .. . 5 & 1148
Jako interfejs komunikacji komputerem sterujgcym a drukarkg uzywany External /O
bedzie terminal zewnetrzny (EXT). Enable Vi
Opcje ustawienia sg nastepujace: Signals >

. . . EXT I/O Re-print
1 Wigczone Wigczenie lub wytgczenie terminala zewnetrz-
nego.

2 Sygnaty Ustawienie zewnetrznego sygnatu.

*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Enabled
w menu Enable.

3 Reprint zewn. Ustawienie funkcji reprint korzystajacej
we/wy Z zewnetrznego terminala.

*Widoczne jest, jesli wybrano opcje Enabled
w menu Enable.

Wiaczone

Interface > External I/O > Enable

Wiaczenie lub wytaczenie terminala zewnetrznego. Enable
Opcje sa nastepujace: Enabled
» Enabled: funkcja zewnetrznego sygnatu (EXT) bedzie wtgczona. Disabled
 Disabled: funkcja zewnetrznego sygnatu (EXT) bedzie wytgczona.

Sygnaty
Interface > External 1/0 > Signals
Ustawienie zewnetrznego sygnatu. Signals
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Enabled w menu Enable. EXT 9PIN
Opcje ustawienia sg nastepujace: EXT Mode
Inputs
1 EXT 9PIN Ustawienie sygnatu wyjsciowego EXT 9PIN. ;::puts
2 Tryb EXT Ustawienie trybu zewnetrznego sygnatu.
3 Wejscia Ustawienie numeru styku wejsciowego sygnatu

rozpoczecia drukowania/reprintu.

4 Wyjscia Ustawienie numeru styku wyjsciowego
sygnatu.
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EXT 9PIN

Interface > External 1/0 > Signals > EXT 9PIN

Ustawienie sygnatu wyjsciowego EXT 9PIN.

Opcje sa nastepujace:
« MODEZ1: z 9PIN wysytany jest sygnat oczekiwania na drukowanie.
« MODEZ2: z 9PIN wysytany jest sygnat offline.

EXT 9PIN
MODE1
MODE2

Tryb EXT

Interface > External 1/0 > Signals > EXT Mode

Ustawienie typu zewnetrznego sygnatu (EXT).
Opcje sa nastepujace:
* TYPE1
* TYPE2
* TYPE3
* TYPE4
*Patrz Tabela synchronizacji sygnatu wyjsciowego EXT, ktérg zawiera
Rozdzial 7.7.6 Interfejs zewnetrznego sygnatu (EXT).

&% 152
EXT Mode

TYPE1
TYPE2
TYPE3
TYPE4

Wejscia

Interface > External I/O > Signals > Inputs

Ustawienie numeru styku wejsciowego sygnatu rozpoczecia drukowania/
reprintu.

Naciskajac przyciski kursora A / ¥ zaznaczy¢ opcje, ktéra ma zostaé zmie-
niona, a nastepnie naciskajac przyciski kursora <€/ » , zmieni¢ numer styku.

Nacisna¢ przycisk <=, aby zapisa¢ ustawienia i wréci¢ do menu Signals.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Rozpoczecie dru- Ustawienie numeru styku wejsciowego sygnatu
kowania rozpoczecia drukowania.
Opcje sg nastepujace:

 PINS: ustawienie 5PIN jako sygnatu rozpocze-
cia drukowania.

 PIN7: ustawienie 7PIN jako sygnatu rozpocze-
cia drukowania.

2 Reprint Ustawienie numeru styku wejsciowego sygnatu
reprintu.
Opcje sg nastepujace:
 PINS: ustawienie 5PIN jako sygnatu reprintu.
» PIN7: ustawienie 7PIN jako sygnatu reprintu.

Uwaga:
Ustawien nie mozna zapisac, jesli ten sam numer styku przypisany jest do
wiecej niz jednego wejscia. Ustawienia wyswietlane sg wtedy na czerwono.

]

Inputs
Start Print < PIN5 >

Reprint < PIN7 >
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Wyijscia

Interface > External I/O > Signals > Outputs
Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu.

L . s R - Outputs _____
Naciskajac przyciski kursora A /¥ zaznaczy¢ opcje, ktéra ma zostaé zmie-

Paper End PIN1

niona, a nastepnie naciskajac przyciski kursora <€/ » , zmieni¢ numer styku. Ricbon]Eng B2

Machine Emor PIN 4

Nacisna¢ przycisk <=, aby zapisa¢ ustawienia i wréci¢ do menu Signals.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

Btad maszyny/
RFID (jesli aktywny
jest tryb RFID)

btedu maszyny.

Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu
btedu maszyny/RFID, jeéli zamontowany jest

Print Done
Qty

PIN 6
PIN 9
PIN 10

1 | Koniec papieru/ Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu AL EN :
Koniec papieru/ konca papieru. =
tasmy (jesli Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu » )
aktywny jest tryb korica papieru/konca tasmy, jesli zamontowany | (Jesli aktywny jest tryb RFID)
RFID) jest modut RFID.

- : —— - = o OULDUTS

2 Koniec tasmy/ UsFaW|en’|e numeru styku wyjsciowego sygnatu Paper/Ribbon End PIN1
Blad tagu RFID konca tasmy. RFID Tag Error PIN3
(jesli aktywny jest Ustawienie numeru styku wyj$ciowego sygnatu Machine/RFID Error Hl
tryb RFID) btedu tagu RFID, jesli zamontowany jest modut PrintDone A

RFID. Qty PIN9
— — ~ Ribbon Near End PIN10
3 Bfad maszyny/ Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu -

modut RFID.

Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu
zakonczenia drukowania.

4 Drukowanie
zakonczone

5 llosé/Offline

Opcja Qty wyswietlana jest, jesli wybrano opcje
MODE1 w menu EXT 9PIN.

Opcja Offline wyswietlana jest, jesli wybrano
opcje MODE2 w menu EXT 9PIN.

Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu
ilosci/offline.

6 Bliski koniec tasmy | Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu

bliskiego konca tasmy.

7 Dyspenser Ustawienie numeru styku wyjsciowego sygnatu
dyspensera.

*Tego sygnatu uzywac¢ mozna pod warunkiem, ze
podtaczony jest modut dyspensera lub obcinarki

bezpodktadowe;.

Opcje kazdego z wyjs¢ sygnalu sg nastepujace:
PIN1: ustawienie 1PIN jako wybranego sygnatu.
PIN3: ustawienie 3PIN jako wybranego sygnatu.
PIN4: ustawienie 4PIN jako wybranego sygnatu.
PING: ustawienie 6PIN jako wybranego sygnatu.
PIN9: ustawienie 9PIN jako wybranego sygnatu.
PIN10: ustawienie 10PIN jako wybranego sygnatu.
« OFF: wylaczenie wybranego sygnatu.

Uwaga:
Ustawien nie mozna zapisac, jesli ten sam numer styku przypisany jest do
wiecej niz jednego wyijscia. Ustawienia wyswietlane sg wtedy na czerwono.

128 CLANX Instrukcja obstugi
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Reprint zewn. welwy

Interface > External 1/0 > EXT I/O Re-print

Ustawienie funkcji reprint korzystajacej z zewnetrznego terminala.

Widoczne jest, jesli wybrano opcje Enabled w menu Enable.

Opcje sa nastepujace:
» Enabled: funkcja reprint zostanie wtgczona.
 Disabled: funkcja reprint zostanie wytaczona.

5 1402
EXT I/O Re-print
Enabled
Disabled

RFID

Interface > RFID

Wybieranie ustawiehh RFID.

*Widoczne tylko w przypadku modelu RFID.

Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Zasieg anteny Ustawienie zasiegu anteny.
2 Moc zapisu Ustawienie mocy anteny uzywanej podczas zapi-
sywania danych na tagu RFID.
3 Moc odczytu Ustawienie mocy anteny uzywanej podczas
odczytywania danych z tagu RFID.
Przesuniecie tagu Ustawienie przesuniecia tagu.
Model czytnika Wys$wietlenie modelu modutu RFID.
Wersja czytnika Wyswietlenie wersji oprogramowania modutu
RFID.
Widok Wyswietlenie danych tagu RFID.
Tryb ponawiania Ustawianie trybu reakcji na btagd RFID.
préby
9 Liczba ponownych | Ustawianie liczby reprintéw w przypadku btedu
préb RFID.
10 | Zaznaczanie ztych | Ustawianie drukowania btedu RFID.
tagow
11 | MCS Wigczenie strategii Multi vendor Chip-based
Serialization.
12 | Rejestrowanie Wiaczenie funkcji rejestrowania danych RFID.
danych RFID
13 | Dane do rejestro- Ustawienie danych, ktére bedg rejestrowane.
wania
14 | Tryb btedu wyjscia | Ustawianie sygnatu wyjsciowego btedu RFID.
15 | Dilugos¢ impulsu Ustawianie dlugosci impulsu sygnatu wyjscio-
wego bfedu RFID.
16 | Liczniki Ustawianie licznika RFID.

]

RFID
Antenna Pitch
Write Power
Read Power
Tag Offset

Standard
10 dBm
10 dBm
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4 Obstuga i konfigurowanie

Zasieg anteny

Interface > RFID > Antenna Pitch

. . ., .. . . . a5 1705
Zasieg anteny nalezy ustawi¢ wedtug Instrukcji konfigurowania chipu. Antenna Pitch
Opcje sg nastepujace: © sandard | o
« Standardowy short
* Krotki

Moc zapisu

Interface > RFID > Write Power

. . . . . . & 1137
Ustawienie mocy dziatania anteny podczas zapisywania danych na tagu Write Power

RFID wedtug Instrukcji konfigurowania chipu. 0-24 dBm
Zakres ustawien wynosi od 0 do 24 dBm.

Moc odczytu

Interface > RFID > Read Power

Ustawienie mocy dziatania anteny podczas odczytu danych z tagu RFID Read Power fatice

wedtug Instrukcji konfigurowania chipu. 0-24 dBm
Zakres ustawieh wynosi od 0 do 24 dBm.

Przesuniecie tagu

Interface > RFID > Tag Offset

Ustawienie wartosci przesuniecia tagu. Informacje na temat ustawiania tej Tag Offset
wartosci mozna uzyskaé od dystrybutora. o240mm
Zakres ustawien wynosi od 0 do 240 mm.
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Widok

Interface > RFID > View

Wyswietlenie danych tagu RFID.
Nacisng¢ przycisk <=, aby przejs¢ do ekranu Memory Bank.

Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy (READ), aby przej$¢ do ekranu
Data Reading, gdzie mozna odczytac¢ dane.

Na ekranie Data Reading mozna nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy,
aby podac nosnik i odczyta¢ dane nastepnej etykiety.

View

Memory Bank

Bank pamieci

Interface > RFID > View > Memory Bank

Ustawienie odczytywanego obszaru pamieci tagu RFID.
Odczytywa¢ mozna nastepujgce obszary pamieci:

* EPC: obszar EPC

* TID: obszar TID

* USER: obszar USER

* PC: obszar PC/AFI

Na ekranie Data Reading mozna nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy
(FEED), aby poda¢ nosnik i odczyta¢ dane nastepnej etykiety.

& 1723
Memory Bank

EPC v
D

USER
PC

Tryb ponawiania préby

Interface > RFID > Retry Mode

Ustawianie trybu reakcji na btad RFID.
Opcje sg nastepujace:

» Retry: w przypadku btedu RFID drukowanie powtarzane jest tyle razy,
ile wynosi wartos¢ liczby ponownych prob. Jesli btad RFID wystepowat
bedzie nadal, drukowanie zostanie przerwane. Jesli jednak jako liczbe
ponownych préb ustawiono 0, wyswietlany bedzie ekran btedu RFID
i drukowanie bedzie kontynuowane.

* Release: drukowanie nie bedzie powtarzane. Wyswietlany bedzie
ekran RFID i drukowanie kontynuowane bedzie od nastepnego ele-
mentu. Jesli btad RFID wystepowat bedzie nadal i osiggnieta zostanie
liczba ponownych préb, drukowanie zostanie przerwane.

o 1727
Retry Mode

Retry v
Release

Liczba ponownych prob

Interface > RFID > Retries

Ustawianie liczby reprintow w przypadku btedu RFID.

Zakres ustawien wynosi od 0 do 9.

Jesli ustawiona zostanie warto$¢ 0, wyswietlany bedzie ekran btedu RFID
i drukowanie bedzie kontynuowane.
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Zaznaczanie ztych tagow

Interface > RFID > Mark bad tags

& 173

Ustawianie drukowania btedu RFID. Mark bad tags
» Enabled: funkcja drukowania btedu RFID zostanie wigczona. Enabled o7
» Disabled: funkcja drukowania btedu RFID zostanie wyfgczona. Disabled

Szczegotowy opis drukowania btedéw RFID zawiera Rozdzial 7.5.1 Dru-
kowanie btedéw tagow RFID.

MCS
Interface > RFID > MCS
Wiaczenie strategii Multi vendor Chip-based Serialization. MCS kb
Opcje ustawienia sg nastepujace: MCS v
. . .. . Chip Manufacturer IMPINJ
1 MCS W’qczeme lub vyy’r_apzt_ame strategii Multi vendor P -
Chip-based Serialization. Aasign Bremx T
2 | Producent chipa Ustawienie producenta chipa tagu RFID. :“"CSt:'Eff"‘ Digit ‘”’“:
npL refix
3 Tag wstepnie Wiaczenie lub wytgczenie tagu wstepnie zako-
zakodowany dowanego.
4 Przypisywanie Ustawienie sposobu przypisywania trzycyfro-
prefiksu wego prefiksu.
5 Cyfra prefiksu Ustawienie liczby cyfr prefiksu.
MCS
6 Prefiks wejscia Ustawienie trzycyfrowego prefiksu.
MCS

Interface > RFID > MCS > MCS

Wiaczenie lub wytaczenie strategii Multi vendor Chip-based Serialization. MCS
» Enabled: strategia Multi vendor Chip-based Serialization zostanie wig- Enabled
czona. Disabled
» Disabled: strategia Multi vendor Chip-based Serialization zostanie
wytgczona.
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Producent chipa

Interface > RFID > MCS > Chip Manufacturer

Ustawienie producenta chipa tagu RFID.
Opcje sg nastepujace:

e IMPINJI

* ALIEN

* NXP

o 1739
Chip Manufacturer

IMPIN. v
ALIEN
NXP

Tag wstepnie zakodowany

Interface > RFID > MCS > Pre-Encoded Tag

Wiaczenie lub wytaczenie tagu wstepnie zakodowanego.
Opcje sa nastepujace:

» Enabled: tag wstepnie zakodowany zostanie wtgczony.

» Disabled: tag wstepnie zakodowany zostanie wytgczony.

o 1740
Pre-Encoded Tag
Enabled

Disabled

Przypisywanie prefiksu

Interface > RFID > MCS > Assign Prefix

Ustawienie sposobu przypisywania trzycyfrowego prefiksu.
Opcje sa nastepujace:
» Auto: ustawienie zgodne z prefiksem uzywanym przez producenta
chipa.
* Manual: ustawienie prefiksu zalezne od cyfry prefiksu MCS i prefiksu
wejscia.

S 1743
Assign Prefix

Auto v
Manual

Cyfra prefiksu MCS

Interface > RFID > MCS > MCS Prefix Digit

Ustawienie liczby cyfr prefiksu danych.
Opcje sg nastepujace:
* None: Ustawienie liczby cyfr prefiksu danych jako O.
Wszystkie 3 cyfry prefiksu beda zerami.
« 1bit: Ustawienie liczby cyfr prefiksu danych jako 1.
2 dolne bity danych prefiksu bedag zerami.
« 2bits: Ustawienie liczby cyfr prefiksu danych jako 2.
1 dolny bit danych prefiksu bedzie zerem.
« 3bits: Ustawienie liczby cyfr prefiksu danych jako 3.

& 1745
MCS Prefix Digit

None
1 bit
2 bits

3 bits
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Prefiks wejscia

Interface > RFID > MCS > Input Prefix

. . - as 1746
Ustawienie trzycyfrowego prefiksu. Input Prefix

Ten ekran widoczny jest, gdy wybrano opcje Manual w menu Assign o7
Prefix.
Zakres ustawien wynosi od 0 do 7.

Rejestrowanie danych RFID

Interface > RFID > Log RFID Data

Wiaczenie funkcji rejestrowania danych RFID. Log RFID Data
W rejestrze mieszczg sie dane dotyczace 100 tagow. ~ Enablea
Opcje sg nastepujgce: Disabled
» Enabled: funkcja rejestrowania danych RFID zostanie wtgczona.
 Disabled: funkcja rejestrowania danych RFID zostanie wytgczona.

Dane do rejestrowania

Interface > RFID > Data To Record

Ustawienie danych RFID, ktére beda rejestrowane, jesli wiaczona bedzie I S Loy
ta funkcja. ~ Ercandamd o
Opcje sg nastepujace:

« EPC and TID: zapisywanie danych EPC i danych TID.
» EPC: zapisywanie danych EPC.
» TID: zapisywanie danych TID.

Tryb btedu wyjscia

Interface > RFID > Output Error Mode

Ustawianie sygnatu wyjsciowego btedu RFID. Output Error Mode
Opcje sg nastepujace: ~ Puse
« Pulse: impuls wyjsciowy jako sygnat wyjsciowy w momencie wystapie- Level
nia btedu RFID.
» Level: poziom wyjsciowy jako sygnat wyjsciowy w momencie wystapie-
nia btedu RFID.
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Dilugosé¢ impulsu

Interface > RFID > Pulse Length

Ustawianie okresu trwania sygnatu wyjsciowego btedu RFID.
Widoczne jest, jesli wybrano opcje Pulse w menu Output Error Mode.
Opcje sg nastepujace:

* 100 ms

* 200 ms

* 300 ms

* 400 ms

* 500 ms

=% 19:10

Pulse Length
100 ms v
200 ms
300 ms
400 ms
500 ms

Liczniki

Interface > RFID> Counters

Ustawianie licznika RFID.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Ogliny Podana jest liczba operacji zapisu wykonanych
na tagach RFID.

2 Uzytkownik Podana jest liczba wydrukéw od momentu
wyzerowania licznika RFID.

| 14:39
Counters

Life time >
User >

Ogolny

Interface > RFID> Counters > Life time

Podana jest liczba operacji zapisu wykonanych na tagach RFID.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Liczba udanych Podana jest fgczna liczba udanych operaciji
operacji zapisu wykonanych na tagach RFID.

2 Liczba nieuda- Podana jest fgczna liczba wydrukéw btedu
nych operaciji RFID.

3 Catkowita liczba Podana jest tagczna liczba wydrukowanych
operacji tagéw RFID.

Jest to suma liczby nieudanych operaciji i liczby
udanych operaciji.

Life time
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Uzytkownik

Interface > RFID> Counters > User

Podana jest liczba wydrukéw od momentu wyzerowania licznika RFID.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Liczba udanych Podana jest taczna liczba udanych operacji
operacji zapisu RFID od momentu wyzerowania licznika
RFID.
2 Liczba nieuda- Podana jest fgczna liczba wydrukéw btedu
nych operacji RFID od momentu wyzerowania licznika RFID.
3 Catkowita liczba Podana jest taczna liczba wydrukowanych
operaciji tagéw RFID od momentu wyzerowania licznika
RFID.

Jest to suma liczby nieudanych operacji i liczby
udanych operaciji.

Uwaga:
Licznik mozna wyzerowag¢, naciskajac prawy przycisk kontekstowy
(CLEAR), gdy wartos¢ licznika wynosi co najmniej 1.

Count Failure

Count Total

User

Count'Success
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443 Menu aplikacji

W menu Aplikacje znajdujg sie nastepujgce opcje ustawien:

Aplikacje
1 Protokét Ustawienie jezyka drukarki.
2 SBPL Wybor jezyka programowania drukarki SBPL. Applications S
3 | szpL Wybor jezyka programowania drukarki SZPL. Bratogol “‘P';
SBPL
4 SIPL Wybor jezyka programowania drukarki SIPL. SZPL
- . . SIPL
5 STCL Wybor jezyka programowania drukarki STCL. o
6 | SbpL Wybor jezyka programowania drukarki SDPL. =i
Protokot

Applications > Protocol

Opcje sg nastepujace:

drukarki.

Ustawienie jezyka drukarki.
« AUTO: automatyczne wykrywanie typu polecenia i ustawianie jezyka

« SBPL.: ustawienie oznaczajace, ze uzywany jest jezyk drukarki SBPL.
e SZPL.: ustawienie oznaczajace, ze uzywany jest jezyk drukarki SZPL.
« SIPL: ustawienie oznaczajgce, ze uzywany jest jezyk drukarki SIPL.

« SDPL.: ustawienie oznaczajace, ze uzywany jest jezyk drukarki SDPL.
« STCL: ustawienie oznaczajace, ze uzywany jest jezyk drukarki STCL.

Applications
Protocol
SBPL
SZPL
SIPL
e
SDPL

SBPL

Applications > SBPL

Jesli uzywanym jezykiem programowania drukarki bedzie SBPL, nalezy
ustawi¢ nastepujace opcje:

1 Pokazywanie
btedu

Wiaczenie lub wytaczenie sygnalizowania
btedu polecenia.

2 Standardowy kod

Ustawienie kodu protokotu.

3 Ustawienia
czcionki

Ustawienie czcionki.

SBPL
Show Error
Standard Code
Font Settings.
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Pokazywanie btedu

Applications > SBPL > Show Error

Witaczenie lub wytaczenie sygnalizowania btedu polecenia. Show Error
« Enabled: sygnalizowanie btedu polecenia zostanie wigczone. Enabled
+ Disabled: sygnalizowanie btedu polecenia zostanie wytgczone. Disabled

Standardowy kod

Applications > SBPL > Standard Code

. . o 15:23
Ustawienie kodu protokotu. Standard Code
« Enabled: uzywany bedzie standardowy kod. Enabled v
« Disabled: uzywany bedzie niestandardowy kod. Disabled

Ustawienia czcionki

Applications > SBPL > Font Settings
Ustawienie czcionki. Font Settings i
Opcje ustawienia sg nastepujace: Zero Slash
1 Zero Slash Ustawienie sposobu drukowania zera. Kan) ,
Proportional
2 Kanji Ustawienie kodu kaniji, ktéry bedzie uzywany. Code Page
- . . . €

3 Proporcjonalne Ustawienie szerokosci drukowanych znakow.
4 Strona kodowa Ustawienie strony kodowej, ktéra bedzie

uzywana.
5 € Ustawienie kodu symbolu waluty europejskie;.
Zero Slash

Applications > SBPL > Font Settings > Zero Slash

% i
Ustawienie decydujgce o tym, czy cyfra zero (0) drukowana bedzie Zero Slash -y

z kreskg uko$ng czy bez (/). "~ Enabled o
Opcje sa nastepujace: Disabled

« Enabled: zero drukowane bedzie z kreskg ukosna.

« Disabled: zero drukowane bedzie bez kreski ukosne;.
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Kanji

Applications > SBPL > Font Settings > Kanji

Ustawienie kodu kanji, ktéry bedzie uzywany.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Zestaw kanji

Ustawienie kodu kanji, ktéry bedzie uzywany.

2 Kod znaku

Ustawienie kodu znaku, ktéry bedzie uzywany.

w1429

 Kami
Kanji Set GB18030
Character Code GB18030

Zestaw kanji

Applications > SBPL > Font Settings > Kanji > Kanji Set

Ustawienie kodu kanji, ktéry bedzie uzywany.
Opcje sa nastepujace:

JP-COMPATIBLE

JP-JISX0208

JP-JISX0213

GB18030

BIG5

KCS5601

as 1448
Kanji Set
JP-COMPATIBLE

JP-JI5X0208
JP-JISX0213

GB18030

BIGS
KCS55601

Kod znaku

Applications > SBPL > Font Settings > Kanji > Character Code

Ustawienie kodu znaku, ktéry bedzie uzywany.
Opcje zalezg od kodu kanji ustawionego w menu Kanji Set:

Jesli w tym menu wybrano opcje JP-COMPATIBLE lub JP-JISX0208
« JIS
« SJIS
« UTF-16

Jesli wybrano opcje JP-JISX0213
« SJIS
e« UTF-16

Jesli wybrano opcje GB18030
+ GB18030

Jesli wybrano opcje BIG5
« BIGS

Jesli wybrano opcje KCS5601
+ KCS5601

& 1431
Character Code
JiS v

SJIS
UTF-16
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Proporcjonalne

Applications > SBPL > Font Settings > Proportional

o 15:01

Ustawienie decydujace o tym, czy zachowywana bedzie stata szerokos$é¢ Proportional
drukowanych znakéw czy nie. ~ Enabled v
Opcje sg nastepujace: Disabled

« Enabled: kazdy drukowany znak bedzie innej szerokosci.

« Disabled: kazdy drukowany znak bedzie tej samej szerokosci.

Strona kodowa

Applications > SBPL > Font Settings > Code Page

Strone kodowa, ktéra bedzie uzywana, nalezy wybrac z listy. Code Page
oo

852

855

€

Applications > SBPL > Font Settings > €

Ustawienie kodu symbolu waluty europejskiej.
Zakres ustawien wynosi od 00 do ff hex.

SZPL

Applications > SZPL

Jesli uzywanym jezykiem programowania drukarki bedzie SZPL, nalezy

ustawi¢ nastepujgce opcje: Label

1 Etykieta Ustawienie pozycji drukowania. E::: —

2 Grot Ustawienie kodu grota (*). filde

3 Ogranicznik Ustawienie kodu ogranicznika (,). r—
4 Tylda Ustawienie kodu tyldy (~).

5 Format zegara Ustawienie formatu daty.
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Etykieta

Applications > SZPL > Label

Ustawienie pozycji drukowania.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Podniesienie Ustawienie pozycji przesuniecia podniesienia
etykiety
2 Goéra Ustawienie gérnej pozycji przesuniecia etykiety

Podniesienie

Applications > SZPL > Label> Shift

Ustawienie pozycji przesuniecia podniesienia etykiety
Zakres ustawien jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.

e 203 dpi: od -832 do 0 do 832 punktow

305 dpi: od -1248 do 0 do 1248 punktow

» 609 dpi: od -2496 do 0 do 2496 punktow

Gora

Applications > SZPL > Label> Top

Ustawienie gornej pozycji przesuniecia etykiety
Zakres ustawien wynosi od -120 do 0 do 120.

Grot

Applications > SZPL > Caret

Ustawienie kodu grota (?).
Zakres ustawien wynosi od 0 do 255.

Caret

0-255
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Ogranicznik

Applications > SZPL > Delimiter

Ustawienie kodu ogranicznika (,). Delimiter
Zakres ustawien wynosi od 0 do 255. . 0-255

Tylda

Applications > SZPL > Tilde

Ustawienie kodu tyldy (~).
Zakres ustawien wynosi od 0 do 255.

Format zegara

Applications > SZPL > Clock Format

Ustawienie formatu daty. Clock Format B
Opcje sg nastepujace: T (one) v
 (brak) MM/DDAYY (24-hour clock)
 MM/DD/YY (24-hour clock) MM/DD/YY (12-hour ¢lock)
* MM/DD/YY (12-hour clock) BOIMMIG(ZSoNrIocK),

DD/MM/YY (24-hour clock) DENERH Ao tRtloe)
DD/MM/YY (12-hour clock)

SIPL

Applications > SIPL

Jesli uzywanym jezykiem programowania drukarki bedzie SIPL, nalezy SIPL
ustawi¢ nastepujgce opcje: Font Settings

1 Ustawienia Ustawienie czcionki.
czcionki
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Ustawienia czcionki

Applications > SIPL > Font Settings

&
Font Settings
Opcje ustawienia sg nastepujace: Zero Slash '
1 Zero Slash Ustawienie sposobu drukowania zera. f:od
e Page
2 € Ustawienie kodu symbolu waluty europejskiej.
3 Strona kodowa Ustawienie strony kodowej, ktéra bedzie
uzywana.
Zero Slash

Applications > SIPL > Font Settings > Zero Slash

Ustawienie decydujace o tym, czy cyfra zero (0) drukowana bedzie
z kreskag ukosng czy bez (/).
Opcje sa nastepujace:

« Enabled: zero drukowane bedzie z kreskg ukosna.

 Disabled: zero drukowane bedzie bez kreski ukosne;j.

& 15:30
Zero Slash

Enabled
Disabled

€

Applications > SIPL > Font Settings > €

Ustawienie kodu symbolu waluty europejskiej.
Zakres ustawien wynosi od 00 do ff hex.

Strona kodowa

Applications > SIPL > Font Settings > Code Page

Strone kodowa, ktéra bedzie uzywana, nalezy wybrac z listy.

ot 11:32

Code Page
866
869
874
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STCL

Applications > STCL

ustawi¢ nastepujace opcje:

Jesli uzywanym jezykiem programowania drukarki bedzie STCL, nalezy

1 Nagtowek polece- | Ustawienie nagtéwka polecenia.
nia

STCL

Command Head

Nagtowek polecenia

Applications > STCL > Command Head

Ustawienie nagtowka polecenia.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Kod sterowania Ustawienie kodu sterowania.
2 Kod 1. bajtu Ustawienie kodu pierwszego bajtu.
3 Kod 2. bajtu Ustawienie kodu drugiego bajtu.
4 Kod 3. bajtu Ustawienie kodu trzeciego bajtu.
5 Ustawienie Ustawienie czcionki.
czcionki

& 11:33
Command Head
Control Code
1st Byte Code
2nd Byte Code
3rd Byte Code
Font Settings

Kod sterowania

Applications > STCL > Command Head > Control Code

Ustawienie kodu sterowania.
Opcje sa nastepujace:
» AUTO: protokét wykrywany bedzie automatycznie.
+ ESC|LF|NUL
« 7B|7C|7D
* CUSTOM: zmiana kodow od pierwszego do trzeciego bajtu.

Control Code
AUTO

ESCILF|NUL
TB[7C[7D
cusTOM

Kod 1. bajtu

Applications > STCL > Command Head > 1st Byte Code

Ustawienie kodu pierwszego bajtu.

Kod ten mozna zmieni¢, jesli wybrano opcje CUSTOM w menu Control
Code.

Zakres ustawien wynosi od 0 do 255.

& 13:08
1st Byte Code

0-255
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Kod 2. bajtu

Applications > STCL > Command Head > 2nd Byte Code

Ustawienie kodu drugiego bajtu.

Kod ten mozna zmieni¢, jesli wybrano opcje CUSTOM w menu Control
Code.

Zakres ustawien wynosi od 0 do 255.

& 13:08
2nd Byte Code

0-255

Kod 3. bajtu

Applications > STCL > Command Head > 3rd Byte Code

Ustawienie kodu trzeciego bajtu.

Kod ten mozna zmienic, jesli wybrano opcje CUSTOM w menu Control
Code.

Zakres ustawien wynosi od 0 do 255.

3rd Byte Code

0-255

=% 13:08

Ustawienia czcionki

Applications > STCL > Command Head > Font Settings

&
Font Settings
Opcje ustawienia sg nastepujace: Zero Slash '
1 Zero Slash Ustawienie sposobu drukowania zera. f;od
e Page
2 € Ustawienie kodu symbolu waluty europejskiej.
3 Strona kodowa Ustawienie strony kodowej, ktora bedzie
uzywana.
Zero Slash

Applications > STCL > Command Head > Font Settings > Zero Slash

Ustawienie decydujgce o tym, czy cyfra zero (0) drukowana bedzie
z kreskg ukosng czy bez (/).
Opcje sg nastepujace:

« Enabled: zero drukowane bedzie z kreskg ukosna.

» Disabled: zero drukowane bedzie bez kreski ukosne;.

Zero Slash
Enabled
Disabled

&% 15:30
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€

Applications > STCL > Command Head > Font Settings > €

Ustawienie kodu symbolu waluty europejskiej.
Zakres ustawien wynosi od 00 do ff hex.

Strona kodowa

Applications > STCL > Command Head > Font Settings > Code Page

Strone kodowa, ktéra bedzie uzywana, nalezy wybrac z listy. Code Page
850

852

855

SDPL

Applications > SDPL

Jesli uzywanym jezykiem programowania drukarki bedzie SDPL, nalezy SDPL
ustawi¢ nastepujace opcje: Control Code

1 Kod sterowania Ustawienie kodu sterowania.

Kod sterowania

Applications > SDPL > Control Code

& 16:26

Ustawienie kodu sterowania. Control Code

Opcje ustawienia sg nastepujace: Code Type Standard
1 Typ kodu Ustawienie typu kodu sterowania. "
2 SOH Ustawienie kodu SOH.

3 STX Ustawienie kodu STX.

4 CR Ustawienie kodu CR.

5 CNTBY Ustawienie kodu CNTBY.
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Typ kodu

Applications > SDPL > Control Code > Code Type

Ustawienie typu kodu sterowania.
Opcje sg nastepujace:

« Standard

e Alternate 1

e Alternate 2

¢ Custom

Code Type
Standard

Alternate 1

Alternate 2

Custom

SOH

Applications > SDPL > Control Code > SOH

Ustawienie kodu SOH.

Kod ten mozna zmienic, jesli wybrano opcje Custom w menu Code Type.

Zakres ustawien wynosi od 00 do ff hex.

STX

Applications > SDPL > Control Code > STX
Ustawienie kodu STX.

Kod ten mozna zmienic, jesli wybrano opcje Custom w menu Code Type.

Zakres ustawien wynosi od 00 do ff hex.

CR

Applications > SDPL > Control Code > CR

Ustawienie kodu CR.

Kod ten mozna zmienié, jesli wybrano opcje Custom w menu Code Type.

Zakres ustawien wynosi od 00 do ff hex.
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CNTBY

Applications > SDPL > Control Code > CNTBY

Ustawienie kodu CNTBY.
Kod ten mozna zmienié, jesli wybrano opcje Custom w menu Code Type.
Zakres ustawien wynosi od 00 do ff hex.
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444 Menu systemu

W menu System znajdujg sie nastepujgce opcje ustawien:

System

1

Ustawienia regio-
nalne

Ustawienie jezyka wys$wietlacza, strefy czaso-
wej, kalendarza i jednostek.

2 Powiadomienia Ustawienie funkcji powiadamiania o terminie
czyszczenia i wymiany czesci.

Dzwiek Ustawienie dzwieku brzeczyka.

4 Oszczedzanie ener- | Ustawienie okresu, po ktérym drukarka prze-
gii chodzi do trybu czuwania.

5 Jasnos¢ LCD Ustawienie jasno$ci wySwietlacza.

6 Pokazywanie tacz- Wiaczenie lub wylgczenie pokazywania tacznej
nej liczby liczby wydrukoéw.

7 Hasto Ustawienie hasta.

System

Regional
Notifications
Sound

Energy Saving
LCD Brightness

Show Total Count

Ustawienia regionalne

System > Regional

. . L, . . .. as 16145
Ustawienie jezyka wyswietlacza, strefy czasowej, kalendarza i jednostek. Regional
Opcje ustawienia sg nastepujace: Messages English, US
. . .. . . L, . Unit dot
1 Komunikaty Ustawgame jezyka, w jakim wyswietlane sg i o
komunikaty na ekranie LCD. e i
2 | Jednostka Ustawienie jednostki diugosci uzywanej na e dans PO DT
ekranie.
3 Godzina Ustawienie godziny.
*Wartos¢ te mozna ustawi¢ pod warunkiem, ze
zamontowany zostat opcjonalny zestaw RTC.
4 Data Ustawienie daty.
*Wartos¢ te mozna ustawic¢, pod warunkiem ze
zamontowany zostat opcjonalny zestaw RTC.
5 Strefa czasowa Ustawienie strefy czasowej.
Komunikaty

System > Regional > Messages

Ustawienie jezyka, w jakim wyswietlane sg komunikaty na ekranie LCD.
Jezyk uzywany na wyswietlaczu nalezy wybra¢ z listy.

& 18145
Messages

Bahasa Indonesia
Dansk
Deutsch

English, US

Espariol

Frangais
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Jednostka

System > Regional > Unit

Ustawienie jednostki dtugosci uzywanej na ekranie.
Opcje sg nastepujace:

e punkt

e " (cal)

e mm

Godzina

System > Regional > Time

Ustawienie godziny.
Wartos¢ te mozna ustawi¢, pod warunkiem ze zamontowany zostat
opcjonalny zestaw RTC.

Data

System > Regional > Date

Ustawienie daty.

Warto$¢ te mozna ustawi¢, pod warunkiem ze zamontowany zostat
opcjonalny zestaw RTC.

Zakres ustawieh wynosi od 2000-01-01 do 2035-12-31.

*Format daty to rok - miesigc - godzina.
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Strefa czasowa

System > Regional > Time Zone > Region > City

Ustawienie strefy czasowe.

Najpierw nalezy wybrac region z listy Region.
Nastepnie nalezy wybra¢ miasto z listy City.

Region
Africa
Asia
Australia
Caribbean

Central America

Europe

City
Rangoon
Riyadh
Saigon
Seoul
shanghai

Singapore

Powiadomienia

System > Notifications

Ustawienie funkcji powiadamiania o terminie czyszczenia i wymiany czesci.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Czyszczenie gto- Powiadamianie o terminie czyszczenia gtowicy
wicy drukujacej drukujacej.

2 Wymiana gtowicy Powiadamianie o terminie wymiany gtowicy dru-
drukujacej kujacej.

3 Wymiana obci- Powiadamianie o terminie wymiany obcinarki.
narki

4 Wymiana watka Powiadamianie o terminie wymiany watka doci-

skowego.

&% 1454

Notifications

Clean Printhead Disabled
Change Printhead Disabled
Change Cutter Disabled

Change Platen Disabled

Czyszczenie glowicy drukujacej

System > Notifications > Clean Printhead

Powiadamianie o terminie czyszczenia gtowicy drukujace;.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Czyszczenie gto- Wiaczenie lub wytgczenie funkcji powiadamiania
wicy drukujacej 0 terminie czyszczenia gtowicy drukujace;.

2 Czestotliwosé Ustawienie czestotliwosci powiadamiania
czyszczenia 0 terminie czyszczenia gtowicy drukujace;.

3 Zerowanie licznika | Wyswietlenie biezacej dtugosci wydrukéw.

& 18:33
Clean Printhead
Clean Printhead v
Cleaning Interval

10.2 m
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Czyszczenie gtowicy drukujacej

System > Notifications > Clean Printhead > Clean Printhead

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji powiadamiania o terminie czyszczenia
gtowicy drukujace;j.
Opcje sa nastepujace:

» Enabled: funkcja powiadamiania zostanie wigczona.

 Disabled: funkcja powiadamiania zostanie wytgczona.

&5 1748
Clean Printhead

Enabled
Disabled

Czestotliwosé czyszczenia

System > Notifications > Clean Printhead > Cleaning Interval

Ustawienie czestotliwosci powiadamiania o terminie czyszczenia gtowicy
drukujacej.

Mozliwos$¢ zmiany istnieje, jesli wybrano opcje Enabled w menu Clean
Printhead.

Drukarka wys$wietla dtugosé wydrukéw jako wartos$¢ ustawienia.

Zakres ustawien wynosi od 10 do 1000 m.

as 16:35
Cleaning Interval

101000 m

400

Wymiana gtowicy drukujacej

System > Notifications > Change Printhead

Powiadamianie o terminie wymiany gtowicy drukujace;j.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Wymiana gtowicy
drukujacej

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji powiadamia-
nia o terminie wymiany gtowicy drukujacej.

2 Czestotliwosc
wymiany gtowicy
drukujacej

Ustawienie czestotliwosci powiadamiania
o terminie wymiany gtowicy drukujacej.

3 Licznik gtowicy
drukujacej

Wyswietlenie biezacej dtugosci wydrukow.

as 16:42
Change Printhead

Change Printhead

Printhead Interval

Wymiana gtowicy drukujacej

System > Notifications > Change Printhead > Change Printhead

Wiaczenie lub wytaczenie funkcji powiadamiania o terminie wymiany gto-
wicy drukujace;j.
Opcje sa nastepujace:

» Enabled: funkcja powiadamiania zostanie wigczona.

» Disabled: funkcja powiadamiania zostanie wytgczona.

&% 1750
Change Printhead

Enabled
Disabled
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Czestotliwosé wymiany gtowicy drukujacej

System > Notifications > Change Printhead > Printhead Interval

Ustawienie czestotliwosci powiadamiania o terminie wymiany gtowicy druku-
jacej.

Mozliwosé zmiany istnieje, jesli wybrano opcje Enabled w menu Change
Printhead.

Drukarka wyswietla dlugos¢ wydrukéw jako warto$¢ ustawienia.

Zakres ustawien wynosi od 10 do 100 km.

PL [
Printhead Interval

10100 km

100|

Wymiana obcinarki

System > Notifications > Change Cutter

Powiadamianie o terminie wymiany obcinarki.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Wymiana obci-
narki

Wiaczenie lub wytgczenie funkcji powiadamiania
0 terminie wymiany obcinarki.

2 Trwatos¢ obcinarki | Ustawienie czestotliwosci powiadamiania

0 terminie wymiany obcinarki.

3 Licznik obcinarki Pokazanie biezacej liczby operacji ciecia wyko-

nanych przez obcinarke.

as  16:48
Change Cutter
Change Cutter v
Cutter Life 990 Kcuts

0 Kcuts

Wymiana obcinarki

System > Notifications > Change Cutter > Change Cutter

Wiaczenie lub wytgczenie funkcji powiadamiania o terminie wymiany obci-
narki.
Opcje sg nastepujace:

» Enabled: funkcja powiadamiania zostanie wigczona.

+ Disabled: funkcja powiadamiania zostanie wytgczona.

as 1753
Change Cutter

Enabled
Disabled

Trwatosé obcinarki

System > Notifications > Change Cutter > Cutter Life

Ustawienie czestotliwosci powiadamiania o terminie wymiany obcinarki.
Mozliwos¢ zmiany istnieje, jesli wybrano opcje Enabled w menu Change
Cutter.

Drukarka wyswietla liczbe operaciji ciecia jako wartos¢ ustawienia.
Zakres ustawien wynosi od 10 000 do 1 000 000 cieé.
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Wymiana watka

System > Notifications > Change Platen

Powiadamianie o terminie wymiany watka dociskowego. Change Platen =iy
Opcje ustawienia sg nastepujace: Change Platen vi
1 Wymiana watka Wigczenie lub wytaczenie funkcji powiadamia- GBI
nia o terminie wymiany watka dociskowego.
2 Czestotliwosc Ustawienie czestotliwosci powiadamiania
wymiany watka o terminie wymiany watka dociskowego.
3 Licznik watka Wyswietlenie biezacej dlugosci nosnikéw, jakie

przesunat watek dociskowy.

Wymiana watka

System > Notifications > Change Platen> Change Platen

. . . . . . .. . w% | 17:56
Wiaczenie lub wytaczenie funkcji powiadamiania o terminie wymiany Change Platen

watka dociskowego. Enabled

Opcje sa nastepujace: Disabled
» Enabled: funkcja powiadamiania zostanie wigczona.
 Disabled: funkcja powiadamiania zostanie wytgczona.

Czestotliwosé wymiany watka

System > Notifications > Change Platen> Platen Interval

Ustawienie czestotliwosci powiadamiania o terminie wymiany watka doci- Platen Interval
skowego. — oa00km
Mozliwo$é zmiany istnieje, jesli wybrano opcje Enabled w menu Change 100
Platen.

Drukarka wyswietla dtugosc przesunietych nosnikow jako warto$¢ usta-
wienia.

Zakres ustawien wynosi od 10 do 100 km.

Dzwiek

System > Sound

Ustawienie dzwieku brzeczyka. Sound
Opcje ustawienia sg nastepujace: Error Sound

1 Dzwiek btedu Ustawienie gtosno$ci sygnalizacji btedu brze-
czykiem.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Dzwiek btedu

System > Sound > Error Sound

Ustawienie gtosnosci sygnalizacji btedu brzeczykiem.
Opcje sa nastepujace:

 Off: dzwiek nie jest emitowany.

» Low: niska gtosnosc.

e Medium: $rednia gtosnosc¢.

« High: wysoka gtosnosc.

& 1759
Error Sound

Off

Low

Oszczedzanie energii

System > Energy Saving

Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Wigczenie trybu

czuwania chodzi do trybu czuwania.

Ustawienie okresu, po ktérym drukarka prze-

as  18:43
Energy Saving

Sleep Timeout 60 min

Wiaczenie trybu czuwania

System > Energy Saving > Sleep Timeout

Ustawienie okresu, po ktorym drukarka przechodzi do trybu czuwania.

Zakres ustawiehn wynosi od 0 do 60 minut.

Uwaga:
Ustawienie warto$ci O powoduje wytaczenie funkcji trybu czuwania.

& 12:00
Sleep Timeout

minutes (0 = Off) 0-60 min

Jasnosé LCD

System > LCD Brightness

Ustawienie jasnosci wyswietlacza.

Zakres ustawien wynosi od 0 do 9.

0 to najciemniej, a 9 to najjasniej.

Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby zakonczy¢ ustawianie.

Uwaga:

Ze wzgledu na funkcje oszczedzania energii, wyswietlacz bedzie przyga-

sat, jesli drukarka nie bedzie uzywana przez pewien czas.

=% 12:00

2 LCDBrihtness i

0-9
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4 Obstuga i konfigurowanie

Pokazywanie tgcznej liczby

System > Show Total Count

. . . - , & 18:46
Wigczenie lub wytgczenie pokazywania tacznej liczby wydrukéw. Show Total Count
Jesli wybrana zostanie opcja Enabled, na ekranach online i offline Enabled
wyswietlana bedzie tgczna liczba wydrukéw. Disabled
Liczba w nawiasach na prawo od napisu QTY to taczna liczba wydrukow.

Opcje sa nastepujace:
« Enabled: wyswietlanie tacznej liczby wydrukéw bedzie wigczone.
» Disabled: wyswietlanie tgcznej liczby wydrukéw bedzie wytaczone.

Uwaga:

Wyswietlana jest faczna liczba wydrukéw od momentu wigczenia do
momentu wytaczenia drukarki. Gdy wytaczone i wigczone zostanie zasila-
nie drukarki, liczenie rozpocznie sie ponownie od O.

Hasto

System > Password

Password
OpCje ustawienia Sa nastepulace: Password Enable

Change Password

1 Wiaczenie hasta Wiaczenie lub wytgczenie ustawienia hasta.

2 Zmiana hasta Zmienianie hasta.

Wiaczenie hasta

System > Password > Password Enable

Wiaczenie lub wytaczenie ustawienia hasta. Password Enable g
Jesli jako ustawienie hasta wybrano Enabled, drukarka wymaga wpisania " Enablea
hasta ustawionego na ekranie Password za kazdym razem, gdy otwie- Disabled

rane bedzie menu Settings.

Opcje sa nastepujace:
« Enabled: ustawienia hasta zostanie wigczone.
» Disabled: ustawienia hasta zostanie wytgczone.

Note:
Domysine hasto to 0310. Hasto mozna zmienié, wybierajac opcje
Password > Change Password > levell
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4 Obstuga i konfigurowanie

Zmiana hasta

System > Password > Change Password

Zmienianie hasta.
W polu tym mozna wpisa¢ od 4 do 32 znakéw alfabetu (liter matych
i wielkich), cyfr i symboli.
Opcje ustawienia sg nastepujace:
« admin: hasto dostepu do menu Factory.
« manager: hasto dostepu do menu Service.
« levell: hasto dostepu do menu Setting.

Note:

hasta admin i manager przeznaczone sg dla personelu fabryki i serwisu.

Tych haset zazwyczaj nie mozna zmienic.

Change Password
admin

manager
levell
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4 Obstuga i konfigurowanie

445 Menu narzedzi

W menu Narzedzia znajdujg sie nastepujgce opcje ustawien:

Narzedzia
1 Wydruk probny Wykonanie wydruku proébnego.
2 HEX-Dump Zapisanie danych wydruku w postaci Hex Dump
lub zrzut danych z bufora odbioru do pamieci Toe b
USB. HEX-Dump
Reset Resetowanie konfiguracji drukarki. naitt
Service
4 Serwis To sg opcje ustawien przeznaczone dla serwisu. Eactory
Zastrzezone do uzytku przez autoryzowany ser- | NG
wis SATO.
5 Fabrycznie To sg opcje ustawien przeznaczone dla serwisu.
Zastrzezone do uzytku przez autoryzowany ser-
wis SATO.
6 Certyfikaty Ustawienie uwierzytelniania bezprzewodowej
sieci LAN.
* Dostepne, pod warunkiem ze zainstalowana
jest pamie¢ USB.
7 Asystent konfiguro- Wiaczenie lub wylaczenie asystenta konfiguro-
wania wania.

Wydruk prébny

Tools > Test Print

Wykonanie wydruku prébnego. Test Print
Opcje ustawienia sg nastepujace: Factory
1 | Fabryczni Wykonanie fab druku prob SOTs e
abrycznie ykonanie fabrycznego wydruku prébnego. ek
2 Lista konfiguraciji Drukowanie danych konfiguracyjnych drukarki. Paper;Sensor
3 QR konfiguraciji Drukowanie danych konfiguracyjnych z kodem
QR.
4 Czujnik papieru Drukowanie wynikéw wykrywania poziomu czuj-
nika nosnika.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Fabrycznie

Tools > Test Print > Factory

Wykonanie fabrycznego wydruku prébnego.

1. Skontrolowac i ustawi¢ opcje wyszczegoélnione w menu Factory.
Opcje ustawienia sg nastepujace.

2. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby rozpocza¢ wykonywanie
wydruku prébnego. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy ponownie, aby
przerwac drukowanie.

Aby zatrzymaé wykonywanie wydruku prébnego, najpierw nalezy prze-
rwaé drukowanie, a nastepnie nacisna¢ przycisk .

1 Szerokos$c etykiety | Wys$wietlona zostanie szeroko$¢ nosnika
potrzebnego do wydruku prébnego.
Szerokos¢ potrzebnego nos$nika wynosi
101,6 mm (4”) w przypadku opcji Large.

Darkness Adjust

2 Dilugosc Ustawienie pozycji drukowania w kierunku piono-
wym.
Zakres ustawienh jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczo$ci
drukarki.

* 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktow

» 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktow

* 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktow
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja drukowania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jesli wartos$¢ ustawienia zostanie zwigkszona,
pozycja drukowania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do kohca nosnika).

3 Przesuniecie Ustawienie pozycji zatrzymania no$nika.
Zakres ustawieh jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczo$ci
drukarki.

* 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktow

* 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktow

* 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktow
Jedli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jedli wartos¢ ustawienia zostanie zwigkszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do kohca nosnika).

4 Regulacja inten- Dostrojenie intensywno$ci drukowania wydruku
SYWnNOSCi prébnego.
0 to najjasniej, a 99 to najciemniej.

Uwaga:

Wartodci Pitch, Offset

i Darkness Adjust ustawione
w menu Factory pokrywajg
sie z ustawieniami analogicz-
nych opcji w menu Configure
List, menu Configure QR

i menu Paper Sensor.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Lista konfiguracji

Tools > Test Print > Configure List

Drukowanie danych konfiguracyjnych drukarki. Gonfigure List e
1. Skontrolowac i ustawi¢ opcje wyszczegoélnione w menu Configure List. T
Opcje ustawienia sg nastepujace. e —
2. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby rozpocza¢ wykonywanie o i
wydruku prébnego. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy ponownie, aby s e

przerwaé drukowanie. Darkness Adjust 0
Aby zatrzymaé wykonywanie wydruku prébnego, najpierw nalezy prze-

rwaé drukowanie, a nastepnie nacisna¢ przycisk 0.

1 Szerokos$¢ etykiety | Wys$wietlona zostanie szeroko$¢ nosnika potrzeb-
nego do wydruku prébnego.

Szerokos¢ potrzebnego nosnika wynosi 50,8 mm
(2") w przypadku opcji Small.

2 Dilugosé¢ etykiety Ustawienie dlugosci jednej sztuki nosnika uzywa-
nej do wydruku prébnego.
Zakres ustawien jest nastepujacy:
Zakres ustawienh zalezy od rozdzielczosci drukarki.
* 203 dpi: od 400 do 1600 punktéw
+ 305 dpi: od 600 do 1800 punktéw
* 609 dpi: od 1200 do 3600 punktéw

Uwaga:

Wartosci Label Length, Pitch,
Offset i Darkness Adjust
ustawione w menu Configure
List pokrywajg sie z analo-

3 Dilugosé Ustawienie pozycji drukowania w kierunku piono- gicznymi ustawieniami opcii
wym. L ) w menu Factory, menu Confi-
Zakres ustawien jest nastepujacy: gure QR i menu Paper Sen-

Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
» 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktéw
* 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktow
* 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktow
Jedli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja drukowania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zwiekszona,
pozycja drukowania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do konca nosnika).

sor.

4 Przesuniecie Ustawienie pozycji zatrzymania nosnika.
Zakres ustawienh jest nastepujacy:
Zakres ustawienh zalezy od rozdzielczosci drukarki.
* 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktow
« 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktéw
609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktéw
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zwiekszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do konca nosnika).

5 Regulacja inten- Dostrojenie intensywno$ci drukowania wydruku
SYWnOSCi prébnego.
0 to najjasniej, a 99 to najciemniej.
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4 Obstuga i konfigurowanie

QR konfiguracji

Tools > Test Print > Configure QR

Drukowanie danych konfiguracyjnych z kodem QR.

1. Skontrolowac i ustawi¢ opcje wyszczegdélnione w menu Configure QR.
Opcje ustawienia sg nastepujace.

2. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby rozpocza¢ wykonywanie
wydruku prébnego. Nacisnaé prawy przycisk kontekstowy ponownie, aby
przerwaé drukowanie.

Aby zatrzymaé wykonywanie wydruku prébnego, najpierw nalezy prze-
rwac drukowanie, a hastepnie nacisna¢ przycisk .

1 Szerokos¢ etykiety | Wyswietlona zostanie szerokos$¢ nosnika potrzeb-
nego do wydruku prébnego.

Szerokos$¢ potrzebnego nosnika wynosi 50,8 mm
(2" w przypadku opcji Small.

5]
Configure QR

small
Label Length 800 dot
Pitch 0 dot
Offset 0 dot

Darkness Adjust

2 Dlugo$¢ etykiety Ustawienie dtugosci jednej sztuki nosnika uzywa-
nej do wydruku prébnego.
Zakres ustawieh jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
203 dpi: od 400 do 1600 punktéw
« 305 dpi: od 600 do 1800 punktéw
» 609 dpi: od 1200 do 3600 punktéw

3 Diugosc Ustawienie pozycji drukowania w kierunku piono-
wym.
Zakres ustawieh jest nastepujacy:
Zakres ustawienh zalezy od rozdzielczosci drukarki.
* 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktow
305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktéw
» 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktéw
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja drukowania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zwiekszona,
pozycja drukowania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do konca nosnika).

4 Przesuniecie Ustawienie pozycji zatrzymania no$nika.
Zakres ustawien jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktéw
« 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktéw
» 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktéw
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zwiekszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do kohca nosnika).

5 Regulacja inten- Dostrojenie intensywnosci drukowania wydruku
SYWnosci prébnego.
0 to najjasniej, a 99 to najciemnie;.

Uwaga:

Warto$ci Label Length, Pitch,
Offset i Darkness Adjust
ustawione w menu Configure
QR pokrywajqg sie z analo-
gicznymi ustawieniami opcji

w menu Factory, menu Confi-
gure List i menu Paper Sen-
sor.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Czujnik papieru

przerwac drukowanie.

Tools > Test print > Paper Sensor

Drukowanie wynikéw wykrywania poziomu czujnika nosnika.

1. Skontrolowa¢ i ustawi¢ opcje wyszczegoélnione w menu Paper Sensor.
Opcje ustawienia sg nastepujace.

2. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby rozpocza¢ wykonywanie
wydruku prébnego. Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy ponownie, aby

Aby zatrzymaé wykonywanie wydruku probnego, najpierw nalezy przerwac
drukowanie, a nastepnie nacisngé¢ przycisk O.

1 Szerokos¢ etykiety

Wys$wietlona zostanie szeroko$¢ nosnika potrzeb-
nego do wydruku prébnego.

Szerokos¢ potrzebnego nos$nika wynosi

101,6 mm (4”) w przypadku opcji Large i

50,8 mm (2") w przypadku opcji Small.

& 12:00
Paper Sensor
Label Width
Label Length
Pitch
Offset
Darkness Adjust

Small
800dot >
Odot >
Odot >
50 >

<
<
<
<

|

2 Dtugo$¢ etykiety

Ustawienie dtugosci jednej sztuki nosnika uzywa-
nej do wydruku prébnego.
Zakres ustawieh wynosi od 400 do 1600 kropek.

3 Ditugosc

Ustawienie pozycji drukowania w kierunku piono-
wym.
Zakres ustawieh jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
* 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktow
* 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktow
* 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktow
Jedli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja drukowania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zwigkszona,
pozycja drukowania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do kohca nosnika).

4 Przesuniecie

Ustawienie pozycji zatrzymania no$nika.
Zakres ustawienh jest nastepujacy:
Zakres ustawien zalezy od rozdzielczosci drukarki.
* 203 dpi: od -30 do 0 do 30 punktow
* 305 dpi: od -45 do 0 do 45 punktow
* 609 dpi: od -90 do 0 do 90 punktow
Jedli wartos¢ ustawienia zostanie zmniejszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie zgodnie
z kierunkiem podawania (do poczatku nosnika).
Jesli wartos¢ ustawienia zostanie zwigkszona,
pozycja zatrzymania przesunie sie wbrew kierun-
kowi podawania (do kohca nosnika).

5 Regulacja inten-
SYWnNOSCi

Dostrojenie intensywno$ci drukowania wydruku
prébnego.
0 to najjasniej, a 99 to najciemniej.

Uwaga:

Wartosci Label Length, Pitch,
Offset i Darkness Adjust
ustawione w menu Paper
Sensor pokrywajg sie z analo-
gicznymi ustawieniami opcji

w menu Factory, menu Confi-
gure List i menu Configure

QR.
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4 Obstuga i konfigurowanie

HEX-Dump

Tools > HEX-Dump

Zapisanie danych wydruku w postaci Hex Dump lub zrzut danych z bufora
odbioru do pamieci USB.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Tryb Hex Dump Wiaczenie lub wytaczenie trybu Hex Dump.

2 Zrzut bufora Zapisanie danych z bufora odbioru w drukarce.

3 Pliki dziennika Zarzadzanie plikami dziennika drukarki

as  10:48

HEX-Dump
Hex Dump Mode Disabled

Buffer Dump
Log Files >

Tryb Hex Dump

Tools > HEX-Dump > Hex Dump Mode

Wigczenie lub wytgczenie trybu Hex Dump.

Jesli jako tryb Hex Dump wybrana zostanie opcja Enabled, drukarka dru-
kowata bedzie odbierane dane i rownoczesnie tworzyta plik z odebranych
danych w folderze hexdump/.

Gdy przywrécone zostanie ustawienie Disabled, bedzie mozna odczytac
plik na wyswietlaczu.

Uwagi:

« Jesdli jako tryb Hex Dump wybrana zostanie opcja Enabled, zmieni sie
wyglad ekranu online/offline.

« Maksymalnie mozna zapisa¢ po 10 plikéw z danymi odebranymi przez
kazdy z interfejsow. Zaleznie od wielkosci pliku liczba plikéw, ktére
mozna zapisac, moze by¢é mniejsza niz dziesieé.

» Nazwy plikéw utworzonych w folderze hexdump/ drukarki sg nastepu-
jace:

« BTOOxx.bin: Dane otrzymane przez interfejs Bluetooth.

¢ LANOOxx.bin: Dane otrzymane przez interfejs LAN.

¢ LPTOOxx.bin: Dane otrzymane przez interfejs IEEE1284.
¢ SCI00xx.bin: Dane otrzymane przez interfejs RS-232C.
¢ USBO0Oxx.bin: Dane otrzymane przez interfejs USB.

25 10:48
Hex Dump Mode

Enabled
Disabled

CL4NX Instrukcja obstugi

163



4 Obstuga i konfigurowanie

Zrzut bufora

Tools > HEX-Dump > Hex Dump Mode

. . . & 101
Zapisanie danych z bufora odbioru w drukarce. Buffer Dump

Ekran dostepny jest, gdy wybrano opcje Disabled w menu Hex Dump
Mode.

Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy Start na ekranie powitalnym, aby
zapisa¢ dane w drukarce.

Zapisanie danych z bufora odbioru w folderze buff/ drukarki.

Press "Start' to begin buffer dump.

Uwagi:

» Tworzone sg osobne pliki danych z bufora odbioru dla kazdego rodzaju

interfejsu.

» Nazwy plikéw utworzonych w folderze buff/ drukarki sg nastepujace:
BTO001.bin: Dane otrzymane przez interfejs Bluetooth.
LANOOO1.bin: Dane otrzymane przez interfejs LAN.

LPTO001.bin: Dane otrzymane przez interfejs IEEE1284.

SCI0001.bin: Dane otrzymane przez interfejs RS-232C.

USBO0001.bin: Dane otrzymane przez interfejs USB.

« Jesli opcja Buffer Dump uzyta zostanie ponownie, istniejacy plik zosta-
nie zastgpiony.

Pliki dziennika

Tools > HEX-Dump > Log Files

Log Files
Opcje ustawienia sg nastepujace:
1 Kopiuj Kopiowanie plikow dziennika drukarki do
pamieci USB.

* Dostepne, pod warunkiem ze zainstalowana
jest pamie¢ USB.

2 Usun Usuniecie plikow dziennika z drukarki
3 Drukowanie Wykonanie wydruku zrzutu plikéw dziennika
drukarki.
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4 Obstuga i konfigurowanie

Kopiuj

Tools > HEX-Dump > Log Files > Copy

Kopiowanie plikéw dziennika drukarki do pamieci USB.
Dostepne, pod warunkiem ze zainstalowana jest pamie¢ USB.
Procedura kopiowania plikow dziennika jest nastepujaca:
1. Wybraé plik do skopiowania.
« buff/: dane bufora zapisane po wykonaniu funkcji Buffer Dump.
« hexdump/: odebrane dane utworzone za pomocg funkcji Hex Dump
Mode.

2. Wybrac plik do skopiowania i nacisng¢ przycisk <=, Znacznik wyboru
wyswietlony zostanie na prawo od nazwy pliku.

3. Gdy wybrany zostanie plik, nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby
skopiowaé wybrany plik do pamieci USB.

buff/

hexdump/

Usun

Tools > HEX-Dump > Log Files > Remove

Usuniecie plikéw dziennika z drukarki
Procedura usuwania plikéw dziennika jest nastepujaca:
1. Wybra¢ plik do usuniecia.
« buff/: dane bufora zapisane po wykonaniu funkcji Buffer Dump.
« hexdump/: odebrane dane utworzone za pomoca funkcji Hex Dump
Mode.

2. Wybra¢ plik do usuniecia i nacisnaé¢ przycisk <«=. Znacznik wyboru
wyswietlony zostanie na prawo od nazwy pliku.

3. Gdy wybrany zostanie plik, hacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby
usung¢ wybrany plik.

buffi
hexdump/

Drukowanie

Tools > HEX-Dump > Log Files > Print

Wykonanie wydruku zrzutu plikdéw dziennika drukarki.
Procedura drukowania plikéw dziennika jest nastepujaca:
1. Wybraé plik do wydrukowania.
 buff/: dane bufora zapisane po wykonaniu funkcji Buffer Dump.
* hexdump/: odebrane dane utworzone za pomoca funkcji Hex Dump
Mode.

2. Wybra¢ plik do wydrukowania i nacisng¢ przycisk <= lub prawy przy-
cisk kontekstowy, aby wykona¢ wydruk zrzutu.

Print

buff/
hexdump/

CL4NX Instrukcja obstugi

165



4 Obstuga i konfigurowanie

Wybor

Tools > Reset > Select

Wybér elementow, ktére zostang zresetowane. Select
Elementy sg nastepujace: Data
. . Data & Settings
1 Dane Resetowanie danych zapisanych w drukarce. e
2 Dane i ustawienia | Resetowanie danych i wartosci ustawien dru-
karki.
3 Ustawienia Resetowanie wartosci ustawien drukarki.

Dane

Tools > Reset > Select > Data

Resetowanie danych zapisanych w drukarce.

Resetowanymi danymi sg czcionki i pliki graficzne zarejestrowane

w drukarce.

Gdy wybrana zostanie opcja Data, wyswietlony zostanie ekran potwier-
dzenia.

Nacisng¢ lewy przycisk kontekstowy, aby anulowag, lub prawy przycisk
kontekstowy, aby wykonac¢ resetowanie.

Are you sure?

OSTROZNIE:
Zazwyczaj resetowanie nie jest potrzebne. Wykonanie go moze zmienic
warunki drukowania.
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Dane i ustawienia

Tools > Reset > Select > Data & Settings

Resetowanie danych i wartosci ustawien drukarki.
Wybor elementéw ustawien, ktére zostang zresetowane.
Opcje sg nastepujace:
» Resetowanie uzytkownika: zresetowane zostang dane i wartosci usta-
wien.
» Resetowanie uzytkownika (-interfejs): zresetowane zostang dane
i wartosci ustawien poza ustawieniami menu Interfejs.
» Resetowanie fabryczne: przywrécenie do stanu fabrycznego.
» Resetowanie fabryczne (-interfejs): przywrécenie do stanu fabrycznego
wszystkich ustawien poza ustawieniami menu Interfejs.
« Interfejs: zresetowane zostang dane i wartosci ustawien w menu Inter-
fejs.
» Drukowanie: zresetowane zostang dane i wartosci ustawien w menu
Drukowanie.

Wybra¢ element do zresetowania za pomoca przyciskéw A/ V¥, a nastepnie
nacisna¢ prawy przycisk kontekstowy, aby zresetowac.

Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.

Nacisng¢ lewy przycisk kontekstowy, aby anulowag, lub prawy przycisk kon-
tekstowy, aby wykonac resetowanie.

Liste domysinych wartosci poszczegodlnych opcji ustawien zawiera Rozdzial
7.1 Lista wartosci domysinych.

Uwaga:
Resetowanymi danymi sg czcionki i pliki graficzne zarejestrowane
w drukarce.

Settings
User Reset
User Reset (-Interface)
Factory Reset

Factory Reset (-Interface)
Interface
Printing

Are you sure?

Ustawienia

Tools > Reset > Select > Settings

Wybér elementdw ustawien, ktdre zostang zresetowane.
Opcje sg nastepujace:
* Resetowanie uzytkownika: zresetowane zostang wartosci ustawien.
* Resetowanie uzytkownika (-interfejs): zresetowane zostang wartosci
ustawien poza ustawieniami menu Interfejs.
» Resetowanie fabryczne: przywrocenie do stanu fabrycznego.
» Resetowanie fabryczne (-interfejs): przywrécenie do stanu fabrycznego
wszystkich ustawien poza ustawieniami menu Interfejs.
Interfejs: zresetowane zostang wartosci ustawien menu Interfejs.

» Drukowanie: zresetowane zostang wartosci ustawien menu Drukowanie.

Wybra¢ element do zresetowania za pomocg przyciskéw A/ V¥, a nastepnie
nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy, aby zresetowac.

Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia.

Nacisna¢ lewy przycisk kontekstowy, aby anulowag, lub prawy przycisk kon-
tekstowy, aby wykonac resetowanie.

Liste domysInych wartosci poszczegéinych opcji ustawien zawiera Rozdzial
7.1 Lista wartosci domysinych.

Settings
User Reset
User Reset (-Interface)
Factory Reset
Factory Reset (-Interface)
Interface
Printing

Are you sure?
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Certyfikaty

Tools > Certificates

Ustawienie uwierzytelniania bezprzewodowej sieci LAN.

5 - _ ' v Certificates
Dostepne, pod warunkiem ze zainstalowana jest pamie¢ USB. HTTPS
Opcje ustawienia sg nastepujgce: Wi-Fi Root CA
WI-Fi Client
1 | HTTPS Instalowanie certyfikatow HTTPS z pamieci USB. | [

* Dostepne, pod warunkiem ze ustawiony jest EAP-FAST PAC File
serwer uwierzytelniania.

2 Gtéwny CA Wi-Fi Instalowanie certyfikatéw gtéwnego urzedu certy-
fikacji Wi-Fi z pamieci USB.

3 Klient Wi-Fi Instalowanie certyfikatow klienta Wi-Fi z pamieci Wi Client
USB. : rootca2.crt
4 | Klucz prywatny Wi- | Instalowanie klucza prywatnego Wi-Fi z pamieci el
Fi USB.
5 Plik PAC EAP- Instalowanie pliku PC EAP-FAST z pamigci USB.
FAST

Procedury instalowania certyfikatow i plikow PAC sg nastepujace:

1. Zapisaé pliki certyfikatu na pamieci USB.

Dozwolone rozszerzenia pliku sg hastepujace:

.pem, .crt, .cer, .der jako certyfikat gtbwnego urzedu certyfikacji i klienta

w formacie PEM lub DER.

.pfx i.p12 jako certyfikat klienta w formacie PKCS #12.

.prv i .key jako klucze prywatne w formacie PEM / PKCS#8.

.pac jako pliki PAC.

Wiozy¢ pamie¢ USB do zigcza USB (typu A).

3. Wybra¢ menu Settings > Tools > Certificates.

4. Wybrac certyfikat, ktory ma zostac zainstalowany. Postuzy¢ sie powyzszg
tabela.

5. Wybra¢ z listy plik certyfikatu.

N

Asystent konfigurowania

Tools > Startup Guide

. . . . & 121
Wigczenie lub wytaczenie asystenta konfigurowania. Startup Guide

Opcje sg nastepujace: Enabled
» Enabled: asystent konfigurowania zostanie wigczony. Disabled
« Disabled: asystent konfigurowania zostanie wytgczony.

Jesli wybrano opcje Enabled w menu Startup Guide, asystent konfigurowa-

nia wyswietlony zostanie za pierwszym razem, gdy wyswietlacz wréci do

ekranu offline, lub nastepnym razem, gdy wigczone zostanie zasilanie

drukarki.
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44.6 Menu informaciji

W menu Informacje znajdujg sie nastepujace opcje ustawien:

Informacje
1 Pomoc Odtwarzanie wideoinstrukcji.
2 Wersja kompilacji Wyswietlenie wersji oprogramowania wbudowa-

nego.

Aplikacje

Wyswietlenie wersji aplikaciji.

Modut drukowania

Wyswietlenie informacji o module drukowania.

Liczniki

Wyswietlenie stanu licznikéw.

Adres IPv4

Wyswietlenie adresu IPv4.

Adres IPv6

Wyswietlenie adresu IPv6.

O |IN|OO|O MW

MAC LAN

Wyswietlenie adresu MAC karty LAN.
*Widoczne jest, jesli nie jest zamontowana
opcjonalna karta bezprzewodowej sieci LAN.

MAC Wi-Fi

Wyswietlenie adresu MAC karty bezprzewodo-
wej sieci LAN.

*Widoczne jest, pod warunkiem ze zamonto-
wano opcjonalng karte bezprzewodowej sieci
LAN.

10

Region Wi-Fi

Wyswietlenie informaciji o regionie bezprzewo-
dowej sieci LAN.

*Widoczne jest, pod warunkiem ze zamonto-
wano opcjonalng karte bezprzewodowej sieci
LAN.

11

Stan Wi-Fi

Wyswietlenie stanu bezprzewodowej sieci LAN.
*Widoczne jest, pod warunkiem ze zamonto-
wano opcjonalng karte bezprzewodowej sieci
LAN.

12

Wi-Fi Direct

Wyswietlenie informacji o potaczeniu za pomocg
funkcji Wi-Fi Direct.

*Widoczne jest, pod warunkiem ze istnieje pota-
czenie z Wi-Fi Direct.

13

Wersje Wi-Fi

Wyswietlenie wersji karty bezprzewodowej sieci
LAN.

*Widoczne jest, pod warunkiem ze zamonto-
wano opcjonalng karte bezprzewodowej sieci
LAN.

Information

Help
Build Version
Applications

Print Module
Counters
~  IPv4 Address

— —
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Pomoc

Information> Help

Odtwarzanie wideoinstrukciji. Help
) ) . . . . . . Install Paper

W drukarce mozna obejrzec filmy z instrukcjami wktadania nosnika i tasmy, oo

czyszczenia i wymiany czesci zuzywalnych. Liste i procedure odtwarzania fil- REBaaPanar

moéw zawiera Rozdzial 4.1.4 Wideoinstrukcje. Replace Ribbon

Lista filmow jest nastepujaca: Replace Head

~ Replace Platen

1 Wktadanie papieru | Odtworzenie filmu o wkiadaniu nosnika.

2 Zakfadanie taSmy | Odtworzenie filmu o wktadaniu tasmy.

3 Wymiana papieru Odtworzenie filmu o wymianie nosnika.

4 Wymiana tasmy Odtworzenie filmu o wymianie tasmy.

5 Wymiana gtowicy Odtworzenie filmu o wymianie gtowicy drukujacej.

6 Wymiana watka Odtworzenie filmu o wymianie watka docisko-
wego.

7 Czyszczenie Wyswietlenie filmu o procedurze czyszczenia.

Wkiadanie papieru

Information > Help > Install Paper

Odtworzenie filmu o wktadaniu nosnika. Install Paper i
Opcje ustawienia sg nastepujace: Roll >
1 Rolka Odtworzenie filmu o wktadaniu rolki nosnika. Fameld 2
2 Skitadanka Odtworzenie filmu o wktadaniu nosnika ze skia-

danki.
Rolka

Information > Help > Install Paper > Roll

Odtworzenie filmu o wkiadaniu rolki nosnika.

Opcje ustawienia sg nastepujace: Standard

1 Standard Odtworzenie filmu o wkiadaniu rolki nosnika do E:::ser
Standardowej drUkarki' Dispenser with Rewinder

2 Obcinarka Odtworzenie filmu o wkiadaniu rolki nosnika do
drukarki z zamontowang obcinarka.

3 Dyspenser Odtworzenie filmu o wktadaniu rolki nosnika do
drukarki z zamontowanym dyspenserem.

4 Dyspenser Odtworzenie filmu o wkiadaniu rolki nosnika do

Z nawijakiem drukarki z zamontowanym dyspenserem

i nawijakiem podktadu.
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Sktadanka

Information > Help > Install Paper > Fanfold

Odtworzenie filmu o wktadaniu nos$nika ze skfadanki.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Standard Odtworzenie filmu o wktadaniu nosnika ze skia-
danki do standardowej drukarki.

2 Obcinarka Odtworzenie filmu o wktadaniu nosnika ze skia-
danki do drukarki z zamontowang obcinarka.

Fanfold

Standard
Cutter

Wymiana papieru

Information > Help > Replace Paper

Odtworzenie filmu o wymianie nosnika.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

Replace Paper

Roll

& 1315

>

1 Rolka Odtworzenie filmu o wymianie rolki nosnika. G 2
2 Sktadanka Odtworzenie filmu o wymianie nosnika ze skta-

danki.
Rolka

Information > Help > Replace Paper > Roll

Odtworzenie filmu o wymianie rolki nosnika.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Standard Odtworzenie filmu o wymianie rolki nosnika
w standardowej drukarce.
2 Obcinarka Odtworzenie filmu o wymianie rolki nosnika
w drukarce z zamontowang obcinarka.
3 Dyspenser Odtworzenie filmu o wymianie rolki nosnika
w drukarce z zamontowanym dyspenserem.
4 Dyspenser Odtworzenie filmu o wymianie rolki nosnika
Z nawijakiem w drukarce z zamontowanym dyspenserem

i nawijakiem podkfadu.

Standard
Cutter

Dispenser

Dispenser with Rewinder
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Sktadanka

Information > Help > Replace Paper > Fanfold

Odtworzenie filmu o wymianie nosnika ze sktadanki. Fanfold

Opcje ustawienia sg nastepujace: Standard
Cutter

1 Standard Odtworzenie filmu o wymianie nosnika ze skita-
danki w standardowej drukarce.

2 Obcinarka Odtworzenie filmu o wymianie nosnika ze skta-
danki w drukarce z zamontowang obcinarka.

Wersja kompilacji

Information > Build Version

L. . . . L. .. =% 12:00
Wyswietlanie informacji o danej drukarce i jej wersiji. Build Version
1 | Nazwa Wyswietlenie nazwy wersji kompilacji. hame 1208
Date 20140422_103049 GMT
2 Data Wyswietlenie daty wersji kompilaciji. Checksum 513:E11F285E
. ) ) = . Kernel Version >
3 Suma kontrolna Wyswietlenie sumy kontrolnej wersji kompilaciji. Boot Version >
4 Wersja jadra Wyswietlenie wersji jadra.
5 Wersja programu | Wyswietlenie wersji programu rozruchowego.
rozruchowego
Wersja jadra
Information > Kernel Version
L, . . PP . o= 1610
Wyswietlanie wersji jadra drukarki. Kernel Version

Linux K... 3.4.43-WR5.0.1.9_standard

Wersja programu rozruchowego

Information > Boot Version

Wyswietlanie wersji programu rozruchowego drukarki. Boot Version

Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Dyski Wyswietlenie dyskow.

2 Tryb Warp!! Zaznaczone pole oznacza wtgczenie funkcji,
a niezaznaczone wylgczenie.
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Aplikacje

Information > Applications

Wyswietlenie wersji aplikacji takich, jak jezyki drukowania, zainstalowa-
nych w drukarce.

% 12:00

Applications
AS-1.0.0-r1
FONT-1.0.0-r1
gui-1.0.1-r1_ge6f2d4d
INTERFACE-1.0.0-r1
SBPL-2.0.0-r1
score-1.12.1-r6_gcec08ba

A

Modut drukowania

Information > Print Module

Wyswietlenie informacji o module drukowania tej drukarki.
Opcje ustawienia sg nastepujace:

1 Program rozru-
chowy

Wyswietlenie wersji wbudowanego oprogramo-
wania rozruchowego.

2 Gtéwne Wyswietlenie wersji glbwnego oprogramowania

wbudowanego.

&
Print Module

Program rozruchowy

Information > Print Module > Boot

1 Nazwa Wyswietlenie nazwy wbudowanego oprogra-

mowania rozruchowego.

2 Data wydania Wyswietlenie daty wydania wbudowanego

oprogramowania rozruchowego.

3 Suma kontrolna Wyswietlenie sumy kontrolnej wbudowanego

oprogramowania rozruchowego.

as 1346
Boot
Name kronos.boot-1.0.0-Release1
Release Date 14.01.24

Checksum 977F

Gtéwne

Information > Print Module > Main

1 Nazwa Wyswietlenie nazwy gtéwnego oprogramowa-

nia wbudowanego.

2 Data wydania Wyswietlenie daty wydania gtéwnego oprogra-

mowania wbudowanego.

3 Suma kontrolna Wyswietlenie sumy kontrolnej gtébwnego opro-

gramowania wbudowanego.

& 1347
Main

Name kronos.main-1.0.0-Release4

14.02.12

Release Date

Checksum 082A

CL4NX Instrukcja obstugi

173



4 Obstuga i konfigurowanie

Liczniki
Information > Counters
Wyswietlanie stanu licznikéw danej drukarki. Counters
Opcje ustawienia sg nastepujace:
1 Gtowica Wyswietlanie stanu licznika gtowicy danej
drukarki.
2 Obcinarka Wyswietlenie biezacej liczby operaciji ciecia.
Ostroznie:
» Do zerowania licznikbw upowazniony jest tylko autoryzowany serwis
SATO.
Glowica

Information > Counters > Head

Wyswietlanie stanu licznika gtowicy danej drukarki.

1 Ogllny Wyswietlenie biezacej dtugosci wydrukow.

2 Gtowica 1 W polu Glowica 1 wyswietlana jest biezaca
3 Glowica 2 dtugos¢ wydrukédw. Jesli jednak wymieniona
4

zostanie gtowica drukujaca, stan licznika Gto-
Gtowica 3 wica 1 dodany zostanie do licznika Gtowica 2,
a licznik Gtowica 1 zacznie odlicza¢ ponownie
od 0.

Adres IPv4

Information > IPv4 Address

P . % 12:00
Wyswietlenie adresu IPv4. IPv4 Address

0.0.0.1
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Adres IPv6

Information > IPv6 Address

Wyswietlenie adresu IPv6.

& 12:00
IPv6 Address i

MAC LAN

Information > LAN MAC

Wyswietlenie adresu MAC karty LAN.
Widoczne jest, jesli nie jest zamontowana opcjonalna karta bezprzewodo-

wej sieci LAN.

&5 09:54

LAN MAC

C4:ED:BA:BC:4B:E5

MAC Wi-Fi

Information > Wi-Fi MAC

Wyswietlenie adresu MAC karty bezprzewodowej sieci LAN.
Widoczne jest, pod warunkiem ze zamontowano opcjonalng karte bez-
przewodowej sieci LAN.

Wi-Fi MAC

00:80:92:5B:1B:D2

Region Wi-Fi

Information > Wi-Fi Region

Wyswietlenie informacji o regionie bezprzewodowej sieci LAN.
Widoczne jest, pod warunkiem ze zamontowano opcjonalng karte bez-
przewodowej sieci LAN.

Wi-Fi Region

United States
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Stan Wi-Fi

Information > Wi-Fi Status

Wyswietlenie stanu bezprzewodowej sieci LAN.
Widoczne jest, pod warunkiem ze zamontowano opcjonalng karte bez-
przewodowej sieci LAN.

Wi-Fi Status
State: Completed
R :91:5b:d3:9

6 Mbps
TX Power: 13 dBm

Wi-Fi Direct

Information > Wi-Fi Direct

Wyswietlenie informaciji o potaczeniu za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.
Widoczne jest, pod warunkiem ze istnieje potgczenie z Wi-Fi Direct.

Wi-Fi Direct
SsiD DIRECT-Da-SATO_PRINTER
Role GO

Device Address 00:80:92:5b:1b:d2
IP Address 192.168.42.1
Passphrase vhOmdfOX

Wersje Wi-Fi

Information > Wi-Fi Versions

Wyswietlenie wersji karty bezprzewodowej sieci LAN.
Widoczne jest, pod warunkiem ze zamontowano opcjonalng karte bez-
przewodowej sieci LAN.

= 1843
Wi-Fi Versions
cfg80211 v0.21. 53
ath6kl_sdio 3.4.0.158
Firmware 3.4.158.13
ROM 3.0.0.1410
HW 2.1.1
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Te strone celowo pozostawiono pusta.
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Czyszczenie i regulowanie
drukarki

I 51 Serwisowanie

Brudna gtowica drukujgca lub watek dociskowy nie tylko pogarsza jakos¢ druku, ale takze jest przyczyng
btedéw. Drukarke nalezy regularnie czysci¢ za pomoca zestawu do czyszczenia lub arkusza
czyszczacego.

/N cAuTION

« Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtgczaé ani nie odtaczac przewodu zasilania mokrymi dtofimi.
Grozi to porazeniem pragdem.

 Nie rozpoczynac¢ czyszczenia, dopoki przewdd zasilania drukarki nie zostanie odtgczony od gniazdka
elektrycznego.
W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie rozgrzewa. Poczekaé¢, az drukarka ostygnie.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig moze spowodowaé obrazenia ciala.

» Usuwac brud piérem czyszczacym, bawetnianym wacikiem lub bawetniang szmatkg z zestawu do
czyszczenia. Nie dotykac twardym przedmiotem. Moze to spowodowacé uszkodzenie.

* Wyjac nosnik i ta8me z drukarki przed jej czyszczeniem.

Note
Nalezy zakupi¢ zestaw do czyszczenia lub arkusz czyszczacy od dystrybutora lub serwisu SATO.
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I 52 Serwisowanie gtowicy drukujacej i watka
dociskowego

Cykl serwisowania jest nastepujacy:

* Gdy zadrukowana zostanie jedna rolka nosnika lub no$nik na dlugosci 150 m
Wyczysci¢ nastepujace czesci za pomocg zestawu do czyszczenia:
* Glowica drukujaca » Watek dociskowy
* Czujniki nosnika » Prowadnica nosnika

* Gdy zadrukowanych zostanie szes¢ rolek nosnika lub nosnik na dtugosci 900 m
Wyczys$ci¢ nastepujace czesci za pomocg arkusza czyszczacego:
* Gtowica drukujaca » Watek dociskowy
Wyczys$ci¢ nastepujace czesci za pomocg zestawu do czyszczenia:
* Prowadnica nosnika « Watek podawania

 Droga nosnika  Droga tasmy

* Inne
Note
Powyzszy cykl serwisowania nalezy traktowaé orientacyjnie. Czyszczenie nalezy przeprowadzaé stosownie
do potrzeb.

5.2.1 Serwisowanie za pomoca zestawu do czyszczenia

Procedury postugiwania sie zestawem do czyszczenia sg nhastepujace:

Note
Szczegotowe informacije na temat zestawu do czyszczenia zawiera otrzymana wraz z nim instrukcja.

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odigczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ CAUTION

Pokrywe gérng nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

3 Obroci¢ dzwignie blokady glowicy @
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ CAUTION

¢ W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Nalezy uwazaé, aby sie nie poparzy¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig,
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 Usung¢ brud z gtowicy drukujacej @,
watka dociskowego ® i watka
prowadzacego tasme ® przy uzyciu
piodra czyszczacego lub bawetnianego
wacika zwilzonego ptynem do
czyszczenia.

5 Przestawi¢ w dot blokade prowadnicy
czujnika ® i wyciggna¢ prowadnice
czujnika nosnika ®.
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6 Wyczysci¢ spdd prowadnicy czujnika
nosnika bawetniang szmatkg zwilzong
ptynem do czyszczenia.

7 Wtozy¢ z powrotem prowadnice
czujnika nosnika i przestawi¢ w gore
blokade prowadnicy czujnika, aby jg
unieruchomic.

5.2.2 Serwisowanie za pomoca arkusza czyszczacego

Procedury postugiwania sie arkuszem czyszczacym sa nastepujace:

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odigczy¢
przewdd zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gérna.

/\ CAUTION

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

3 Obroci¢ dzwignie blokady gtowicy ®
w prawo, aby odblokowac gtowice
drukujaca.

/\ CAUTION

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Nalezy uwazac, aby sie nie poparzyc¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig
moze spowodowac obrazenia ciata.
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4 Wsung¢ arkusz czyszczacy w miedzy
gtowice drukujaca a watek dociskowy.

Note

Przystawi¢ szorstka strone arkusza czyszczacego do
gtowicy drukujace;j.

5 Docisng¢ gtowice drukujaca na tyle,
aby dzwignia gtowicy drukujacej sie
zatrzasneta.

6 Wyciggna¢ arkusz czyszczacy
z drukarki, ciggnac za niego oburacz.

7 Gdy wyciggniety zostanie arkusz
czyszczacy, wykonac jeszcze dwa lub
trzy razy punkty od 4 do 6.

Gdy na arkuszu czyszczacym po jego
wyciggnieciu brud przestanie byé widoczny,
mozna przerwac czyszczenie za pomocqg
arkusza czyszczacedo.
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8 obrécic dzwignie blokady glowicy @
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

9 Za pomocg pidra czyszczacego ®
usung¢ brud z gtowicy drukujace;.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I 53 Kalibrowanie punktu odniesienia podstawy

5.3.1

Punkt odniesienia podstawy to punkt, na podstawie ktérego wyznaczana jest pozycja wydruku i pozycja

zatrzymania/ciecia/dozowania.

Punkt odniesienia podstawy zalezy od trybu dziatania lub uzywanego czujnika nosnika.

Tryb ciggty/tryb odrywania

Kierunek przesuwu

Kierunek przesuwu

Kierunek przesuwu

Etykieta z I-mark

Etykieta z I-mark

N B

Etykieta z I-mark

N s ) -« Pozycja

wydruku i
pozycja
zatrzymania

- -—-_ — Pozycja

wydruku i
pozycja ciecia

Tryb dyspensera

- —& Pozycja
wydruku i
pozycja
dozowania

Kierunek przesuwu Kierunek przesuwu

Kierunek przesuwu

Informacje o punkcie odniesienia podstawy

Etykieta z przerwa

Etykieta z przerwa

- = Pozycja
wydruku i
pozycja
zatrzymania

Tryb obcinarki

Pozycja

/ ciecia

 — Pozycja
wydruku

Etykieta z przerwa

Pozycja
/ dozowania

-~ Pozycja
wydruku
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

Tryb obcinarki bezpodkitadowej/ tryb bezpodkiadowy

Etykieta bezpodktadowa z I-mark

=]

% Pozycja
g ciecia

N

g -—r-—'/ |
2 2 r —=% Pozycja
c

5 Strefa zakazu wydruku
< cigcia (5 mm/0,2")

5.3.2 Kalibrowanie pozycji wydruku

Ustawi¢ opcje Pitch w menu Printing > Advanced > Adjustments, aby skalibrowa¢ pozycje wydruku.

Pozycja drukowania

Kierunek przesuwu nosnika (gtowica drukujaca) Czujnik przerwy

| v | v
| |
1 1
!
Regulacja |
wartosci + !
|
L
T
| |
Brak i
regulacii i
)L
. Zakres ustawienia:
Regulacja | 203 dpi: od -30 do +30 punktow
wartosci - ! 305 dpi: od -45 do +45 punktéw
! 609 dpi: od -90 do +90 punktéw
k——\ﬁ\
'] ™-3,75 mm (-0,15") ~ +3,75 mm (+0,15")

Note

Powyzszy punkt odniesienia podstawy (pozycja wydruku) bedzie pozycjg zatrzymania, gdy uzywany bedzie
czujnik przerwy.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

Procedury kalibrowania pozycji wydruku sg nastepujace:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisng¢ przycisk Ml na panelu operatora,
aby zmienic¢ tryb na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk <, aby wyswietlone
zostato menu Settings.

3 Naciskajac przyciski €/» , wybrac opcje
Printing, a nastepnie nacisna¢ przycisk
I,

4 Naciskajac przyciski A /¥, wybrac¢ opcje
Advanced > Adjustments > Pitch,
a nastepnie nacisngc przycisk <.

Wyswietlony zostanie ekran Pitch.

5 Zmieni¢ warto$¢ ustawienia. Naciskajgc
przyciski kursora «</» /A /Y  wybraé
cyfre, a nastepnie nacisngc przycisk <=,
aby przeniesc te cyfre do pola tekstowego.
Zakres ustawien jest nastepujacy:

203 dpi: od -30 do +30 punktow
305 dpi: od -45 do +45 punktow
609 dpi: od -90 do +90 punktow

ONLINE

o

Settings

Printing

6 Nacisngc¢ prawy przycisk kontekstowy, aby zapisa¢ wartos¢ ustawienia.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5.3.3 Kalibrowanie pozycji zatrzymania nosnika

Ustawi¢ opcje Offset w menu Printing > Advanced > Adjustments, aby skalibrowaé¢ pozycje

zatrzymania nosnika.

Pozycja ciecia

Pozycja drukowania
(gtowica drukujaca)

Zakres ustawienia:

203 dpi: od -30 do +30 punktéw
305 dpi: od -45 do +45 punktow
609 dpi: od -90 do +90 punktow

Kierunek przesuwu nosnika Y \vj

t“— !
Ll

I T N
I I
Regulacja i
wartosci + i

N /
i
T T
| |
Brak |
regulacji |
DI
Y
| |
Regulacja b
wartosci - il
| |
AR

! \’.\ -3,75 mm (-0,15") ~ +3,75 mm (+0,15")

Notes

* Powyzsza pozycja referencyjna ciecia podczas drukowania wskazuje pozycje zatrzymana etykiety, gdy

uzywany jest czujnik przerwy.

« Kalibracje te mozna wykona¢ takze wtedy, gdy jako tryb dziatania wybrane jest Odrywanie lub Dyspenser.

Procedury kalibrowania pozycji zatrzymania sg nastepujace:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisng¢ przycisk Ml na panelu operatora,

aby zmienic¢ tryb na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk <=, aby wyswietlone

zostato menu Settings.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

3 Naciskajac przyciski €/» , wybrac opcje
Printing, a nastepnie nacisng¢ przycisk Settings
. —

Printing

4 Naciskajac przyciski A /¥  wybrac opcje
Advanced > Adjustments > Offset, Offset
a nastepnie nacisngc przycisk «=i. A
Wyswietlony zostanie ekran Offset. 0|

5 Zmieni¢ warto$¢ ustawienia. Naciskajac
przyciski kursora «</» /A /Y  wybraé
cyfre, a nastepnie nacisng¢ przycisk <,
aby przeniesc te cyfre do pola tekstowego.

Zakres ustawien jest nastepujacy:

203 dpi: od -30 do +30 punktow
305 dpi: od -45 do +45 punktow
609 dpi: od -90 do +90 punktow

6 Nacisnag¢ prawy przycisk kontekstowy, aby zapisa¢ wartos¢ ustawienia.

534 Wskazéwki dotyczace kalibrowania pozycji zatrzymania
nosnika/ciecia

Pozycja zatrzymania etykiety w trybie

dyspensera. —
Normalng pozycja jest utrzymywanie etykiety okoto T

1 mm na podktadzie.

Kierunek przesuwu ——p»

Pozycja
zatrzyma-
nia
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

Pozycja ciecia, gdy uzywana jest etykieta.
Normalna pozycja ciecia wypada miedzy
etykietami (ciety jest tylko podktad).

Nie nalezy wykonywac ciecia na etykiecie,
poniewaz resztka kleju, ktéra pozostanie na ostrzu,
zmniejszy sprawnosc¢ dziatania obcinarki.

Pozycja ciecia, gdy uzywany jest nosnik

z linig perforacji

Nie nalezy wykonywac ciecia na linii perforacji lub
odcinku od linii perforacji do uzytkownika. Moze to
spowodowac zaciecie papieru lub uszkodzenie.

* Rolka nosnika
Nie nalezy wykonywac ciecia na linii perforaciji
lub odcinku 1 mm od linii perforacji w kierunku
uzytkownika.

¢ Nosnik ze skladanki
Nie nalezy wykonywac ciecia na linii perforacji
lub odcinku od 4 do 25 mm od linii perforaciji
w kierunku uzytkownika.
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

I 54 Regulowanie jakosci wydruku

Jakos¢ wydruku mozna poprawic, regulujac intensywnos¢ i predkos¢ drukowania.

54.1 Regulowanie intensywnosci drukowania

Procedury regulowania intensywnosci drukowania sg nastepujace:

Note

Intensywnos¢ drukowania mozna dostroi¢, ustawiajgc opcje Darkness Adjust w menu Printing > Advanced >

Adjustments.

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisng¢ przycisk MI, aby zmienic tryb
drukarki na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk <=, aby wyswietlone
zostato menu Settings.

3 Naciskajac przyciski €/» , wybrac opcje
Printing, a nastepnie nacisng¢ przycisk
«l

4 Naciskajac przyciski A /¥  wybrac opcje
Darkness, a nastepnie nacisngé
przycisk <.

Wyswietlony zostanie ekran Darkness.

Settings

Printing

Printing
 Auto-mode
Print Mode Continuous
Backfeed None
Darkness Range
Darkness

v Imaging
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5 Czyszczenie i regulowanie drukarki

5 Naciskajgc przyciski A /¥ , wybra¢ wartos¢.
Zakres ustawien wynosi od 1 do 10. 1 to najjasniej, Darkness
a 10 to najciemniej.

6 Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy lub
<, aby zapisa¢ wartos¢.

54.2 Regulowanie predkosci drukowania

Regulowanie predkosci drukowania nie tylko zmienia przepustowosgé, ale takze wptywa na jakosé
wydruku.
Zakres ustawien predkosci drukowania zalezy od rozdzielczosci wydruku:

» Rozdzielczos¢ 203 dpi (8 punktéw/mm): od 2 do 10 (cali/s)
» Rozdzielczos¢ 305 dpi (12 punktéw/mm): od 2 do 8 (cali/s)
» Rozdzielczos$¢ 609 dpi (24 punktéw/mm): od 2 do 6 (cali/s)

Procedury regulowania predkosci drukowania sg nastepujace:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisng¢ przycisk Mll, aby zmienic tryb
drukarki na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk <, aby wyswietlone
zostato menu Settings.

3 Naciskajac przyciski €/» , wybrac opcje =
Printing, a nastepnie nacisng¢ przycisk Settings
<l .

Printing
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4 Naciskajac przyciski A /¥  wybrac opcje
Speed, a nastepnie nacisngc przycisk Printing

&%

«l. Label Length 20000 dot
Wyswietlony zostanie ekran Speed. Label Width 832 dot
Auto Measure
Ribbon
Ribbon Near End
Speed

5 Naciskajgc przyciski A /¥  wybrac
wartoscé.

6 Nacisnag¢ prawy przycisk kontekstowy
lub <=, aby zapisac¢ wartos¢.
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I 55 Regulowanie gtosnosci brzeczyka

Procedury regulowania gtosnosci brzeczyka stuzacego do akustycznego sygnalizowania wystapienia
usterki sg nastepujace:

1 Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisngc¢ przycisk Ml na panelu operatora,
aby zmienic¢ tryb na offline.

2 Nacisngc¢ przycisk <=, aby wyswietlone
zostato menu Settings.

3 Naciskajac przyciski <€/» , wybrac opcje
System, a nastepnie nacisng¢ przycisk Settings
-

4 Naciskajac przyciski A /¥, wybra¢ opcje c
Sound> Error Sound, a nastepnie Sound
nacisngc przycisk <. Error. Sound Medium

Wyswietlony zostanie ekran Error Sound.

5 Naciskajac przyciski A/ V¥, wybra¢ poziom & 1759
gtosnosci. Error Sound
Opcje sg nastepujace: off
Off: dzwiek nie jest emitowany. Low

Low: niska gto$nosé.
Medium: $rednia gto$nosc.
High: wysoka gtosnosc.

Medium

High

6 Nacisng¢ prawy przycisk kontekstowy lub
<1, aby zapisac ustawienie.
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I 56 Regulowanie wywazenia nacisku gtowicy

Wywazenie gtowicy drukujgcej oznacza wyréwnanie nacisku miedzy gtowicg drukujgcag a watkiem
dociskowym. Jesli niewywazona jest gtowica drukujgca, wydruk bedzie ciemniejszy po jednej stronie
nosnika niz drugiej, a nosnik w trakcie przesuwania $ciggany bedzie w kierunku najmniejszego oporu.

Wyznaczanie kryteriéw wywazania nacisku gtowicy
* Wyznaczy¢ nacisk gtowicy stosownie do grubosci nosnika wigcznie z podktadem.
¢ Wyznaczy¢ wywazenie nacisku stosownie do szerokosci uzywanego nosnika.

5.6.1 Ustawianie nacisku gtowicy

Procedury regulowania nacisku gtowicy sg nastepujgce:
1 Otworzy¢ pokrywe gérna drukarki.
2 Znalez¢ pokretta regulacji ® na zespole gtowicy drukujace;.

3 Ustawi¢ pokretta regulacji ® w pozycji odpowiadajgcej grubosci nosnika.

Grubos$é nosnika (mm) 0,080-0,200 0,200-0,268

Stopniowanie wywazenia nacisku © (lewy i prawy) -0 (lewy i prawy)

Przyktady Cienki papier/normalna etykieta | Cienki papier/tag itp.
itp.

4 Upewnic sie, ze ustawienie wywazenia nacisku odpowiada opisowi za krokiem 3.

Notes

« DomyslIne ustawienie fabryczne to lewy © i prawy ©.
* W grubos$¢ nosnika wliczany jest podktad.
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5.6.2 Ustawianie wywazenia nacisku

Procedury regulowania wywazenia nacisku sa nastepujace:
1 Otworzy¢ pokrywe gorna drukarki.
2 Znalez¢ pokretta regulacji ® na zespole gtowicy drukujace;.

3 Ustawi¢ pokretta regulacji ® w pozycji odpowiadajgcej szerokosci nosnika i ustawi¢
wywazenie nacisku.

Szeroko$é nosnika (mm) 25-54 54-83 83-131
Stopniowanie wywazenia nacisku Lewy © Lewy © Lewy ©
Prawy @ Prawy @ Prawy ©

*W tabeli pokazany jest przyktad z ustawieniem nacisku gtowicy © na lewym pokretle.

Note
DomysIne ustawienie fabryczne to lewy © i prawy ©.
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Diagnostyka

W tym rozdziale objasnione sa btedy wystepujace w drukarce i na wyswietlaczach, ktére wskazujg
biezacy stan drukarki.

I 6.1 Postepowanie z komunikatami o btedzie

Gdy w drukarce wystgpi btad, na wyswietlaczu wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.
Komunikaty o btedzie, ich przyczyny i srodki zaradcze sg nastepujace:

Btad

Nr

Komunikat

Przyczyna

Srodek zaradczy

1001

Btad maszyny

Aby usungg¢ btad:
Wytaczy¢ zasila-
nie drukarki.

¢

Wadliwa ptytka drukowana.

Wymienic¢ ptyte gtéwna.

1002

Btad programu

Aby usuna¢ biad:
Wytaczy¢ zasila-
nie drukarki.

Pamieé Flash ROM jest niedo-
stepna.

Whytaczy¢ i wiaczy¢ zasilanie
drukarki.

Przekroczony zostat limit liczby
zapisow.

Wylaczy¢ i wigczy¢ zasilanie
drukarki.

Inny btad programu.

Wymieni¢ plyte gtdwna.

1003

Btad parzystosci

Aby usungg¢ btad:
Nacisna¢ przycisk
offline lub przy-

cisk Ml albo zmie-
nié¢ ustawienia.

Ustawienia RS-232C sa niepo-
prawne.

Poprawi¢ ustawienia interfejsu.

Kabel potaczony jest niepopraw-
nie.

Skontrolowaé potaczenie
i podtgczy¢ kabel poprawnie.

1004

Btad przekroczenia

Aby usuna¢ biad:
Nacisng¢ przycisk
offline lub przy-
cisk Ml albo zmie-
ni¢ ustawienia.

Ustawienia RS-232C sa niepo-
prawne.

Poprawi¢ ustawienia interfejsu.

Kabel potgczony jest niepopraw-
nie.

Skontrolowaé potaczenie
i podiaczy¢ kabel poprawnie.

1005

Btad ramkowania

Aby usuna¢ biad:
Nacisngé przycisk
offline lub przy-

cisk Ml albo zmie-
ni¢ ustawienia.

Ustawienia RS-232C sa niepo-
prawne.

Poprawi¢ ustawienia interfejsu.

Kabel potaczony jest niepopraw-
nie.

Skontrolowaé potaczenie
i podtaczy¢ kabel poprawnie.
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Btad

Nr

Komunikat

Przyczyna

Srodek zaradczy

1006

Przepetnienie bufora

P

- Aby usunag¢ btad:
L" Nacisna¢ przycisk
® offline lub MI.

llos¢ otrzymanych danych prze-
kracza wielkos¢ bufora odbioru.

Nie wysyta¢ wiecej danych niz
miesci sie w buforze odbioru.

Ustawienia komunikacji miedzy
drukarka a komputerem steruja-
Cym sg niepoprawne.

Wybra¢ poprawne ustawienia
komunikacji miedzy drukarka a
komputerem sterujgcym.

Otwarcie gtowicy

Gtowica drukujgca jest odbloko-
wana.

Zablokowac gtowice drukujgca.

zamknag¢ gtowice
drukujaca lub
nacisna¢ przycisk

offline albo MI.

1007 Aby usunag btad: Czujnik otwarcia gtowicy druku- | Wymieni¢ czujnik otwarcia gto-
0\‘ Zamknaé glowice | jacej jest niesprawny. wicy drukujace;.
I drukujaca.
Brak papieru Nosnik nie jest wiozony. Witozy¢ poprawnie nosnik.
Nosnik nie jest wlozony popraw-
a Aby usunag blad: nie.
g® Wiozy¢ nosnik Ustawienie czutosci czujnika Wyregulowaé poziom czutosci
1008 = i otworzy¢/ nosnika jest niepoprawne. czujnika.

Nosnik sie zaciat.

Wyja¢ nosnik, ktory sie zacia}.

Czujnik nosnika jest brudny.

Wyczysci¢ czujnik nosnika.

Kabel czujnika nosnika jest
odtaczony.

Podtaczy¢ poprawnie kabel
czujnika nosnika.

1009

Koniec tasmy

Nie jest wtozona tasma.

Aby usunag¢ biad:
Wiozyé popraw-
nie tasme

i zamkna¢ gto-
wice drukujaca lub
nacisngé przycisk

QR

Tasma jest uszkodzona.

Wihozy¢ nowg tasme.

Tasma nie jest wlozona popraw-
nie.

Wiozy¢ poprawnie tasme.

Tasma jest rozerwana.

Wyczysci¢ i wyregulowac
$ciezke prowadzenia tasmy.

1010

offline albo MI.
Btad nosnika Skonfigurowany jest inny nosnik | Skontrolowac wielkos$¢ wtozo-
pod wzgledem wielkosci niz nego i skonfigurowanego
Aby usunaé blad: no$nik wtozony. noénika.

Nacisng¢ przycisk

offline lub MI albo
otworzy¢/zamknaé
gtowice drukujaca.

Odebrane dane wydruku sg
wieksze niz skonfigurowana
wielko$¢ nosnika.

Skontrolowaé dane wydruku.

Nosnik podawany jest na wiek-
szg dtugos¢ ze wzgledu na nie-
prawidtowy poziom czutosci
czujnika.

Wyregulowa¢ poziom czutosci
czujnika.
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Btad
Nr Komunikat Przyczyna Srodek zaradczy
Btad gtowicy drukujacej Gtowica drukujgca jest brudna. Wyczysci¢ glowice drukujaca.
Elementy drukujgce sg zuzyte. Zmieni¢ warunki kontroli glowicy
Aby usunag btad: drukujacej tak, aby byty wyszu-
A Wylaczyé zasila- kiwane tylko brakujace elementy
1012 0 nie lub zmienié kodu kreskowego, i sprébowac
warunki kontroli zmieni¢ brakujace elementy na
gtowicy. biate kreski.
Gtowica drukujaca jest uszko- Wymieni¢ gtowice drukujaca.
dzona.
Btad zapisu USB Pamie¢ USB odiaczona zostata | Podtgczy¢ pamieé USB.
podczas zapisywania.
Aby usunaé btad: Obszar kopiowania w pamieci Upewni¢ sie, ze obszar kopio-
I \ Wiozy¢ pamigé USB nie jest wystarczajacy. wania w pamieci USB jest
1013 0 USB, wyjac wystarczajacy.
pamig¢ USB lub Dane nie s zapisywane na Wymieni¢ pamie¢ USB.
nacisna¢ przycisk | pamieci USB.
offline albo MI. Pamie¢ USB nie jest sformato- | Sformatowaé pamie¢ USB.
wana.
1014 | Petna pamie¢ USB llo$¢ miejsca w pamieci USB nie | Usungé niepotrzebne dane
jest wystarczajgca. z pamieci USB.
Aby usunag¢ biad:
E. Uzy¢ pamieci USB
z wystarczajacg
iloscig miejsca lub
nacisngé przycisk
offline albo MI.
Btad obcinarki W obcinarce zaciat sie nosnik. Wyczysci¢ obcinarke.
Ostrze obcinarki nie cofa sie do | Przytrzymac przez pie¢ sekund
R 7 Aby usunag¢ btad: wymaganej pozyciji. wcisniety przycisk FEED, aby
1015 | g é Przytrzymaé przez ostrze obcinarki cofneto sie do
0 pie¢ sekund wci- wymaganej pozycji.
$niety przycisk
FEED.

1016

Otwarta obcinarka

Aby usuna¢ biad:
Zamkna¢ uchwyt
obcinarki.

Gorne ostrze obcinarki jest
otwarte.

Zamkna¢ gorne ostrze obci-
narki.

Kabel obcinarki jest odtgczony.

Podtaczyé poprawnie kabel
obcinarki.

Czujnik otwarcia obcinarki jest
niesprawny.

Wymieni¢ czujnik otwarcia obci-
narki.

1017

Aby usuna¢ biad:
Nacisng¢ przycisk
anulowania lub

M.

Niepoprawne polecenie lub
parametr w danych wydruku.
Caaa: pozycja wystgpienia
btedu

<bb>: nazwa btednego polece-
nia

cc: kod btedu

Skontrolowa¢ dane wydruku.
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Btad

Nr

Komunikat

Przyczyna

Srodek zaradczy

1018

Btad tagu RFID

Aby usungg¢ btad:
I . Nacisnaé przycisk
0 anulowania.

Nie mozna wykonac¢ operacji
zapisu/odczytu na chipie RFID.

Wyrzuci¢ ten tag.

1019

Btad systemu RFID

Aby usuna¢ biad:
Wytaczy¢ zasila-
nie drukarki.

Modut RFID nie dziata popraw-
nie.

Poprosi¢ serwis o naprawe
modutu RFID.

1020

Btad kalendarza

Aby usungg¢ btad:
Zmieni¢ ustawie-
nie kalendarza,
nacisna¢ przycisk
offline lub Ml albo
wytgczy¢ zasila-
nie drukarki.

T

Data i godzina uktadu scalo-
nego kalendarza jest niepo-
prawna.

Sprawdzi¢, czy zamontowano
uktad scalony kalendarza lub
wymienic ptytke drukowang
kalendarza.

1021

Btad sumy kontrolnej BCC

Aby usunag¢ biad:
Nacisna¢ przycisk

MI lub anulowac¢
zadanie drukowa-
nia.

Kod BCC wysytanych danych
(jeden element) jest niepo-
prawny.

Skontrolowaé wysytane dane
i ustawienia komunikacji.

MI przycisk: Kontynuowac dru-
kowanie danych wydruku od
miejsca, gdzie wystapit btad
BCC.

Wystac polecenie SUB: Zreseto-
wac btad BCC i kontynuowaé
drukowanie od miejsca, gdzie
zostato przerwane.

1022

Btad przegrzania

Aby usuna¢ biad:
Zatrzymac dru-
karke i poczekac,
az temperatura
spadnie.

lo

Temperatura drukarki przekra-
cza dopuszczalng wartosé.

Zatrzymac drukarke i poczekaé,
az jej temperatura spadnie.
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Btad
Nr Komunikat Przyczyna Srodek zaradczy
Btad NTP Nie mozna potaczyc¢ sie Sprawdzi¢, czy adres serwera
Z serwerem zegara i ustawic¢ zegara jest poprawny.
Aby usunaé blad: zegara kalendarza. ’ o .
L . Sprawdz, czy istnieje potaczenie
Nacisna¢ przycisk
) e Z serwerem zegara.
0 offline lub zmienic
ustawienie kalen- . .
darza Jesli zamontowany jest zegar
1023 ' kalendarzowy (RTC), mozna

recznie ustawi¢ kalendarz

i kontynuowa¢ dziatanie, ignoru-
jac funkcje NTP. Aby odczytaé
lub zmieni¢ ustawienie zegara,
nalezy przej$¢ do menu usta-
wien systemowych i ustawic
date i godzine.

1024

Btad rozdzielczosci gtowicy

To

Aby usunag¢ biad:
Potwierdzi¢ odczy-
tanie komunikatu.

Gtowica drukujgca nie jest
zamontowana.

Zamontowac gtowice drukujaca.

Zamontowana zostata nowa gfo-
wica drukujaca o innej rozdziel-
czosci.

Zatwierdzi¢, aby zmieni¢ usta-
wienia domysine na nowe,

i zamontowac nowa gtowice
drukujaca o takiej samej gesto-
Sci, jak poprzednia.

1028

Nie wykryto przerwy

- . Aby usungg¢ btad:
Nacisna¢ przycisk
0 offline lub otwo-

rzyé/zamknaé gto-
wice drukujaca.

Nosnik zbacza z toru.

Wyczysci¢ i wyregulowaé
sciezke nosnikow.

Typ czujnika jest niepoprawny.

Uzy¢ czujnika poprawnego typu.

Poziom czujnika nosnika jest
niepoprawny.

Wyregulowa¢ poziom czujnika
nosnika.

1035

Nie wykryto I-mark

1o

Aby usungg¢ btad:
Nacisna¢ przycisk
offline lub otwo-
rzyé/zamknaé gto-
wice drukujaca.

Nosnik zbacza z toru.

Wyczysci¢ i wyregulowaé
sciezke nosnikow.

Typ czujnika jest niepoprawny.

Uzy¢ czujnika poprawnego typu.

Poziom czujnika nosnika jest
niepoprawny.

Wyregulowa¢ poziom czujnika
nosnika.

1046

Btad uwierzytelniania EAP
(wadliwe dziatanie EAP)

Aby usungg¢ btad:
Zmieni¢ ustawie-
nia Wi-Fi lub naci-
shac¢ przycisk
offline.

3

Uwierzytelnianie EAP nie dziata.

Uzy¢ poprawnych ustawien
Wi-Fi.
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Btad

Nr Komunikat

Przyczyna

Srodek zaradczy

Btad uwierzytelniania EAP
(przekroczenie limitu czasu EAP)

1047

Aby usungg¢ btad:

E Nacisna¢ przycisk
offline.

Uwierzytelnianie EAP nie dziata.

Uzy¢ poprawnych ustawien
punktu dostepowego i serwera
uwierzytelniania.

Btad Bluetooth

1050

Aby usuna¢ biad:
Potwierdzi¢ odczy-
tanie komunikatu.

Modut Bluetooth jest nie-
sprawny.

Poprosi¢ serwis o naprawe
modutu Bluetooth.

Btad sumy kontrolnej CRC

1058

Aby usungg¢ btad:
Nacisnac¢ lewy lub
prawy przycisk
kontekstowy.

Nie dodano sumy CRC do
danych.

Suma CRC jest niezgodna.

Skontrolowaé przestane dane
i ustawienia interfejsu.

Prawy przycisk kontekstowy:
Kontynuowac¢ drukowanie
danych wydruku od miejsca,
gdzie wystapit btad CRC.

Lewy przycisk kontekstowy:
Anulowa¢ dane wydruku

z btedem CRC i kontynuowaé
drukowanie od nastepnej

pozyciji.
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I 6.2 Postepowanie z czerwona/niebieska
kontrolka

Kontrolka swieci lub miga, aby wskaza¢ biezacy stan drukarki.
Stany sygnalizowane przez swiecenie lub miganie kontrolki sg nastepujace:

Kontrolka

Stan drukarki

Srodek zaradczy

Nie swieci.

Zasilanie jest wytaczone.

Wiaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Swieci na niebiesko.

Zasilanie jest wtgczone.

Mozna korzysta¢ z drukarki.

Miga na niebiesko.
(w odstepach co 2 s)

Drukarka znajduje sie w trybie czu-
wania.

Mozna korzysta¢ z drukarki.

Swieci na czerwono.

Wystapit btad.

Usuna¢ btad, postepujac wedtug
komunikatu.
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I 6.3 Tabela diagnostyki

Gdy drukarka nie dziata poprawnie, nalezy poszuka¢ danego przypadku w ponizszej tabeli.

/\ WARNING

« Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtgczaé ani nie odtgczac przewodu zasilania mokrymi dtorimi.

Grozi

to porazeniem pragdem.

 Nie rozpoczynac¢ czyszczenia, dopoki przewdd zasilania drukarki nie zostanie odtgczony od gniazdka
elektrycznego.

Note

Nalezy kupi¢ zestaw do czyszczenia lub arkusz czyszczacy od dystrybutora lub serwisu SATO.

6.3.1

Brak zasilania/oznak dziatania na wyswietlaczu

Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy przewdd zasilania podtaczony jest poprawnie
do gniazdka elektrycznego?

Podiaczy¢ poprawnie przewdd zasilania do
gniazdka elektrycznego.

Czy przewdd zasilania podigczony jest poprawnie
do drukarki?

Podiaczy¢ poprawnie przewdd zasilania do
gniazda wejscia zasilania drukarki.

Czy bezpiecznik drukarki jest przepalony?

Wymieni¢ bezpiecznik drukarki.

Czy przewdd zasilania jest uszkodzony?

Wymienié przewdd zasilania.

Zamowic specjalny przewdd zasilania do drukarki
u dystrybutora lub w serwisie SATO. Nie uzywac

innego przewodu zasilania niz jest przeznaczony
do danej drukarki.

Czy w gniazdku elektrycznym, z ktérego czerpie
energie drukarka, jest prad?

Sprawdzié, czy gniazdko elektryczne jest pod
napieciem.
Podiaczy¢ do innego gniazdka elektrycznego.

Czy plyta gtéwna jest wadliwa?

Wymieni¢ ptyte gtéwna.

6.3.2

Nosnik nie jest podawany

Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy uzywany no$nik i tasma to oryginalne pro-
dukty do danej drukarki?

Zmieni¢ noénik i tasme na oryginalne produkty do
drukarki.

Czy nosnik i tasme wtozono poprawnie?

Witozy¢ poprawnie nosnik i tasme.

Czy nosnik lub tasma jest nietypowego ksztattu?

Wiozy¢ nosnik lub tasme typowego ksztattu. Nie
mozna podawac nosnika lub tasmy nietypowego
ksztattu.

Czy prowadnica no$nika jest poprawnie usta-
wiona?

Wyregulowaé prowadnice nosnika.
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Nr Czynnosci kontrolne Srodek zaradczy

5 | Czy ustawiony jest poprawny typ czujnika? Ustawi¢ poprawny typ czujnika.

6 | Czy ustawienie czutosci czujnika jest poprawne? Wyregulowa¢ poziom czutosci czujnika.

7 | Czy walek dociskowy jest brudny? Jesli watek dociskowy jest brudny, wyczysci¢ go za
pomoca zestawu do czyszczenia.
Procedure czyszczenia drukarki zawiera Rozdzial
5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej i watka
dociskowego.

8 | Czy watek dociskowy jest uszkodzony? Wymieni¢ watek dociskowy.

9 | Czy interfejs dziata poprawnie? Skontrolowa¢ interfejs zgodnie z diagnostykg inter-
fejsu.

10 | Czy dane lub sygnat wystany z komputera jest nie- | Wytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie urzadzenia.

poprawny? Skontrolowac dane wysytane z komputera

i warunki komunikaciji.

11 | Czy ptyta gtéwna jest wadliwa? Wymieni¢ ptyte gtéwna.

6.3.3 Podawane sg nosniki, ale nie mozna drukowaé

Nr Czynnosci kontrolne Srodek zaradczy
1 | Czy uzywany nosnik i taSma to oryginalne pro- Zmieni¢ nosnik i tasme na oryginalne produkty do
dukty do danej drukarki? drukarki.
2 | Czytadma nawinieta jest poprawnie? Jesli pokretto nawijaka tasmy nie jest ustawione
w pozycji poczatkowej, zdjg¢ nawinietg tasme
i ponownie ustawié pokretto.
3 | Czy ustawiony jest poprawny typ czujnika? Ustawi¢ poprawny typ czujnika.
4 | Czy glowica drukujaca zamontowana jest popraw- | Zamontowac¢ poprawnie gtowice drukujaca.
nie?
5 | Czy nacisk gtowicy drukujacej jest za mocny lub za | Wyregulowaé nacisk gtowicy drukujgcej za
staby? pomoca pokretta regulacji nacisku gtowicy.
6 | Czy gtowica drukujgca jest brudna lub przykleita Jesli gtowica drukujaca jest brudna, wyczysci¢ jq
sie do niej etykieta? Za pomoca pidra czyszczacego. Jesli jest do niegj
przyklejona etykieta, oderwac ja.
Jesli po etykiecie na gtowicy drukujacej zostat klej,
usunagé go za pomocg zestawu do czyszczenia.
Nie dotykac twardym przedmiotem. Mogtoby to
spowodowaé uszkodzenie gtowicy drukujacej.
Procedure czyszczenia drukarki zawiera Rozdzial
5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej i watka
dociskowego.
7 | Czy czujnik nosnika jest brudny? Jesli czujnik nosnika jest brudny, wyczysci¢ go za
pomoca zestawu do czyszczenia.
Procedure czyszczenia drukarki zawiera Rozdzial
5.2 Serwisowanie glowicy drukujacej i watka
dociskowego.
8 | Czy interfejs dziata poprawnie? Skontrolowac interfejs zgodnie z diagnostyka inter-

fejsu.

CL4NX Instrukcja obstugi

205



6 Diagnostyka

Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

Czy dane lub sygnat wystany z komputera jest nie-
poprawny?

Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie urzadzenia.
Skontrolowaé¢ dane wysytane z komputera
i warunki komunikacii.

10

Czy gtowica drukujaca jest niesprawna?

Wymienié gtowice drukujaca i wyzerowag licznik.

11

Czy ptyta gtéwna jest wadliwa?

Wymienic¢ plyte gtowna,.

6.3.4 Zitajakosé wydruku

Nr

Czynnosci kontrolne

Srodek zaradczy

1

Czy uzywany nosnik i tasma to oryginalne pro-
dukty do danej drukarki?

Zmieni¢ nosnik i tasme na oryginalne produkty do
drukarki.

Czy nosnik i taSme wtozono poprawnie?

Sprawdzié, czy nosnik i tasme wtozono poprawnie.

Czy naprezenie tasmy jest poprawne?

Wyregulowaé naprezenie tasmy.

Czy gtowica drukujgca zamontowana jest popraw-
nie?

Zamontowac poprawnie gtowice drukujaca.

Czy nacisk glowicy drukujacej jest za mocny lub za
staby?

Wyregulowa¢ nacisk gtowicy drukujacej za
pomoca pokretta regulacji nacisku gtowicy.

Czy predkos¢ drukowania jest zbyt duza?

Wyregulowaé predko$¢ drukowania.

Czy intensywnos¢ wydruku jest zbyt niska lub zbyt
wysoka?

Wyregulowa¢ intensywnos¢ wydruku.

Czy watek dociskowy jest brudny?

Jesli watek dociskowy jest brudny, wyczysci¢ go za
pomocg zestawu do czyszczenia.

Procedure czyszczenia drukarki zawiera rozdziat
Serwisowanie.

Czy gtowica drukujaca jest brudna lub przykleita
sie do niej etykieta?

Jedli gtowica drukujgca jest brudna, wyczys$cic jg
za pomoca pidra czyszczacego. Jesli jest do niej
przyklejona etykieta, oderwac ja.

Jedli po etykiecie na gtowicy drukujgcej zostat klej,
usuna¢ go za pomocg zestawu do czyszczenia.
Nie dotyka¢ twardym przedmiotem. Mogtoby to
spowodowac uszkodzenie glowicy drukujace;.
Procedure czyszczenia drukarki zawiera Rozdzial
5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej i watka
dociskowego.

10

Czy gtowica drukujgca jest niesprawna?

Wymieni¢ gtowice drukujacy i wyzerowag licznik.

11

Czy watek dociskowy jest uszkodzony?

Wymieni¢ watek dociskowy.

12

Czy ptyta gtdwna jest wadliwa?

Wymienic¢ piyte gtéwna,.
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6.3.5 Niepoprawna pozycja wydruku

Nr Czynnosci kontrolne Srodek zaradczy

1 | Czy uzywany nosnik i tasma to oryginalne pro- Zmieni¢ nosnik i tasme na oryginalne produkty

dukty do danej drukarki? do drukarki.

2 | Czy nosnik i tasme wtozono poprawnie? Sprawdzié, czy nosnik i tasme wiozono popraw-
nie.

3 | Czy nosnik lub tadma jest nietypowego ksztattu? | Wtozyé nosnik lub tasme typowego ksztattu. Nie
mozna podawac nosnika lub tadmy nietypowego
ksztattu.

4 | Czy glowica drukujaca zamontowana jest Wyregulowaé gtowice drukujaca.

poprawnie?

5 | Czy prowadnica nosnika jest poprawnie usta- Wyregulowaé¢ prowadnice nosnika.

wiona?

6 | Czy ustawiony jest poprawny typ czujnika? Ustawi¢ poprawny typ czujnika.

7 | Czy ustawienie czuto$ci czujnika jest poprawne? | Wyregulowac poziom czutosci czujnika.

8 | Czy ustawienie przesuniecia jest poprawne? Wyregulowac przesuniecie.

9 | Czy ustawienie przesuniecia wzdtuznego lub Wyregulowaé przesuniecie wzdtuzne lub przesu-

przesuniecia punktu odniesienia podstawy jest niecie punktu odniesienia podstawy.
poprawne?

10 | Czy walek dociskowy jest brudny? Jesli watek dociskowy jest brudny, wyczys$ci¢ go
za pomocg zestawu do czyszczenia.

Procedure czyszczenia drukarki zawiera Roz-
dzial 5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej
i watka dociskowego.

11 | Czy czujnik nosnika jest brudny? Jesli czujnik nosnika jest brudny, wyczysci¢ go

Za pomocg zestawu do czyszczenia.
Procedure czyszczenia drukarki zawiera Roz-
dzial 5.2 Serwisowanie gtowicy drukujacej
i watka dociskowego.
12 | Czy dane lub sygnat wystany z komputera jest Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie urzadzenia.
niepoprawny? Skontrolowa¢ dane wysytane z komputera
i warunki komunikaciji.
13 | Czy watek dociskowy jest uszkodzony? Wymieni¢ watek dociskowy.
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I 6.4 Diagnostyka interfejsu

Gdy w drukarce wystgpi btad interfejsu, nalezy poszuka¢ danego przypadku w tabeli dotyczacej
uzywanego interfejsu.

6.4.1

Interfejs USB

Nr

Element do skontrolowania

Sprawdzi¢, czy kabel USB jest poprawnie podtgczony.

Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.

w

Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu USB w menu Settings > Interface > USB.

Jesli w komputerze znajduje sie wiecej niz jeden port USB, podtgczy¢ kabel do innego portu.

Odtaczy¢ inne urzadzenia USB podtaczone do komputera.

Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki i komputera.

N oo b~

Zainstalowa¢ ponownie sterownik USB.

6.4.2

Interfejs sieci Ethernet LAN

Nr

Element do skontrolowania

Sprawdzi¢, czy kabel LAN jest poprawnie podtgczony.

Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.

w

Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowaé ustawienie interfejsu sieci Ethernet LAN w menu Settings > Interface > Sieé.

Sprawdzi¢, czy przydzielony adres IP jest dostepny, wysytajac PING.

Sprawdzi¢, czy zasilanie KONCENTRATORA jest wigczone.

Sprawdzi¢, czy KONCENTRATOR jest sprawny.

N[{o|o| b~

Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki.

6.4.3

Interfejs Bluetooth

Nr

Element do skontrolowania

Sprawdzi¢, czy funkcja Bluetooth jest wigczona.

Sprawdz, czy nie sg uzywane urzgdzenia nadajgce w tym samym pasmie czestotliwosci, takie jak

urzadzenia z kartg bezprzewodowej sieci LAN lub kuchenki mikrofalowe.

Sprawdzi¢, czy miedzy drukarkg a hostem nie ma przeszkéd, takich jak metalowe szafy.

Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu Bluetooth w menu Settings > Interface > Bluetooth.

Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki i komputera.

Zainstalowac¢ ponownie sterownik Bluetooth.
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6 Diagnostyka

6.4.4 Interfejs RS-232C
Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy kabel RS-232C jest poprawnie podtgczony.
2 Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.
3 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowaé ustawienie interfejsu RS-232C w menu Settings > Interface > RS-232C.
4 Jesli w komputerze znajduje sie wiecej niz jeden port RS-232C, podtaczy¢ kabel do innego portu.
Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki i komputera.
6.4.5 Interfejs IEEE1284
Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy kabel drukarki jest poprawnie podtaczony do portu LPT komputera.
2 Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.
3 Jesli uzywany jest sterownik drukarki do systemu Windows, sprawdzié, czy wybrany jest
poprawny port.
4 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowaé ustawienie interfejsu IEEE1284 w menu Settings > Interface > IEEE1284.
5 Podtgczy¢ kabel do innego portu.
6 Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki.
6.4.6 Interfejs zewnetrznego sygnatu (EXT)
Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy drukarka potgczona jest poprawnie z urzadzeniem zewnetrznym za pomoca,
kabla.
2 Sprawdzi¢, czy kabel nie jest uszkodzony.
Sprawdzi¢, czy zasilanie zewnetrznego urzadzenia jest wigczone.
4 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac ustawienie interfejsu zewnetrznego sygnatu (EXT) w menu Settings > Interface >
Zewnetrzne we/wy.
5 Wyltaczyc¢ i wiaczy¢ zasilanie drukarki i urzgdzenia zewnetrznego.
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6 Diagnostyka

6.4.7 Interfejs bezprzewodowej sieci LAN

Nr Element do skontrolowania
1 Sprawdzi¢, czy funkcja bezprzewodowej sieci LAN jest wtgczona.
2 Sprawdz, czy nie sg uzywane urzadzenia nadajgce w tym samym pasmie czestotliwosci, takie jak

urzadzenia z kartg bezprzewodowej sieci LAN lub kuchenki mikrofalowe.

Sprawdzi¢, czy miedzy drukarkg a hostem nie ma przeszkdd, takich jak metalowe szafy.

4 Skontrolowac¢ konfiguracje drukarki.
Skontrolowac¢ ustawienie interfejsu bezprzewodowej sieci LAN w menu Settings > Interface >
Wi-Fi.

5 Whytaczy¢ i wigczy¢ zasilanie drukarki.
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7 Dodatek

I 7.1 Listawartosci domysinych

Wartos¢ domysina oznacza warto$¢ ustawienia drukarki w momencie, gdy opuszcza ona fabryke.

Jesli drukarka zostanie zresetowana, przywracane sg wszystkie fabryczne wartosci domysine jej
ustawien. W ponizszej tabeli podane sg wartosci domysine poszczegdlnych opcji ustawien oraz metody
resetowania, ktére umozliwiajg przywrdcenie wartosci domyslnej ustawienia.

/\ CAUTION

Zazwyczaj resetowanie nie jest potrzebne. Skutkuje to utratg ustawien drukarki wybranych przez

uzytkownika.

711 Menu drukowania

Opcja ustawien Warto$¢é domysina Reseto- | Reseto-
wanie wanie
uzyt- fabrycz-
kownika | ne

Dlugosé¢ etykiety 203 dpi: 20000 punktow Tak Tak

305 dpi: 18000 punktow
609 dpi: 9600 punktow
Szerokos$¢ etykiety 203 dpi: 832 punktéw Tak Tak
305 dpi: 1248 punktéw
609 dpi: 2496 punktéw

Automatyczny pomiar Wytaczone Tak Tak

Tasma Wiaczone Tak Tak

Bliski koniec tasmy Wiaczone Tak Tak

Predkosé 203 dpi: 150 mm/s (6 ips) Tak Tak

305 dpi: 150 mm/s (6 ips)
609 dpi: 150 mm/s (4 ips)
Typ czujnika Przerwa Tak Tak
Brak (gdy wybrany jest bezpodktadowy tryb
drukowania)
Tryb automatyczny Wiaczone Tak Tak
Tryb drukowania Odrywanie (brak zamontowanej opcji) Tak Tak
Obcinarka (gdy zamontowana jest obcinarka)
Dyspenser (gdy zamontowany jest dyspenser)
Backfeed Przed (jesli wybrany jest tryb drukowania Odry- | Tak Tak
wanie lub Bez podkiadu)
Za (jesli wybrany jest tryb drukowania Dyspen-
ser lub Obcinarka)
Brak (jesli wybrany jest tryb drukowania Ciagty)
Odciecie odrzutu 0 Tak Tak
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Opcja ustawien Wartosé domysina Reseto- | Reseto-
wanie wanie
uzyt- fabrycz-
kownika | ne

Zakres intensywnosci Tak Tak

Intensywnos¢ 5 Tak Tak

Obrazowanie — — —

W pionie 0 punktow Tak Tak
W poziomie 0 punktow Tak Tak
Zaawansowane — — —
Kalibracja — — —
Automatyczna kalibracja Przerwa + I-Mark — —
Poziomy przerwy Wartos¢ ustawiana fabrycznie. Nie Nie
Poziomy progu przerwy Auto Nie Nie
Poziomy I-Mark Wartos¢ ustawiana fabrycznie. Nie Nie
Poziom progu I-Mark Auto Nie Nie
Kontrola gtowicy Wytaczone Tak Tak
Tryb kontroli glowicy Zawsze Tak Tak
Kazda strona 1 Tak Tak
Kontrola wielkosci nosnika Wytaczone Tak Tak
Regulacje — — —
Przesuniecie 0 punktow Nie Nie
Dlugosé 0 punktow Nie Nie
Regulacja intensywnosci 50 Nie Nie
Uruchomienie online Wiaczone Tak Tak
Podawanie po btedzie Wytaczone Tak Tak
Podawanie po wigczeniu zasilania | Wytaczone Tak Tak
Maks. przesuw 0mm Tak Tak
Koniec papieru Uzycie I-mark Tak Tak
Pozycja podstawowa gtowicy Standardowy Tak Tak
Priorytet Polecenia Tak Tak
Reprint Wytaczone Tak Tak
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7.1.2 Menu interfejsow

Opcja ustawien Warto$¢ domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Sie¢ — — —

Ustawienia — — —
IPv4 — — —
Tryb DHCP Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
DHCP — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Adres IP 0.0.0.0 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Maska sieci 255.255.255.0 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Brama 0.0.0.0 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
DNS 0.0.0.0 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
IPv6 — — —
Tryb Auto Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
DHCP — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Adres IP 0:0:0:0:0:0:0:0 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Diugosc prefiksu 64 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Brama 0:0:0:0:0:0:0:0 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
DNS 0:0:0:0:0:0:0:0 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Wi-Fi — — —
Wi-Fi Protected Setup — — —
Przycisk (PBC) — — _
PIN — — —
Wi-Fi Direct — — —
Nazwa urzadzenia SATO_PRINTER Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Potaczenie — — —
Roztaczenie — — —
SSID DIRECT-xx-SATO_PRINTER — —
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Opcja ustawien Wartosé domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Adres IP XXX X — —
Hasto XXXXXXX — —
SSID SATO_PRINTER Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Ukrycie SSID Whytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Tryb Ad-hoc Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Kanat 6 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Zabezpieczenia Brak Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Konf. WEP — — —
Uwierzytelnianie Otwarty system Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Indeks klucza 1 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Klucz #1 — Klucz #4 — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Konf. WPA — — —
Uwierzytelnianie WPA Osobiste (PSK) Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
PSK — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Konf. EAP — — —
Konf. EAP — — —
Tryb EAP FAST Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Wewnetrzna metoda MSCHAPvV2 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Nazwa uzytkownika — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Hasto — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Anon. zewn. ID — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Weryfikacja cert. serwera Wiaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Hasto prywatnego klucza — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Automatyczne konfigurowa- | Wytaczone Tak/ Tak/
nie PAC Interfejs Interfejs
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Opcja ustawien Wartosé domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Hasto PAC — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Ustugi — — —
Porty — — —
Port 1 1024 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Port 2 1025 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Port 3 9100 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Sterowanie przeptywem Status4 ENQ Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
BCC Wyltgczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
NTP — — —
Wiaczone Whytaczone Tak Tak
Btad Wytgczone Tak Tak
IP serwera zegara 0.0.0.0 Tak Tak
LPD Whytaczone Tak Tak
FTP Wytgczone Tak Tak
SNMP — — —
Agent — — —
Wigczone Wytgczone Tak Tak
Tylko odczyt — — —
Grupa public Tak Tak
Uzytkownik rouser Tak Tak
Zabezpieczenia uzytkownika | Brak Tak Tak
Protokdt uwierzytelniania MD5 Tak Tak
Hasto uwierzytelniania mypassword Tak Tak
Protokdt poufnosci DES Tak Tak
Hasto poufnosci mypassword Tak Tak
Odczyt i zapis — — —
Grupa private Tak Tak
Uzytkownik rwuser Tak Tak
Zabezpieczenia uzytkownika | Brak Tak Tak
Protokdt uwierzytelniania MD5 Tak Tak
Hasto uwierzytelniania mypassword Tak Tak
Protokét poufnosci DES Tak Tak
Hasto poufnosci mypassword Tak Tak

CL4NX Instrukcja obstugi

215



216

7 Dodatek

Opcja ustawien Wartosé domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Putapki — — —
Wigczone Wytgczone Tak Tak
Wersja SNMP 1 Tak Tak
Wersja IP 4 Tak Tak
Cele 1 Tak Tak
Cell 0.0.0.0 Tak Tak
Cel 2 0.0.0.0 Tak Tak
Cel 3 0.0.0.0 Tak Tak
Grupa trapcom Tak Tak
Uzytkownik trapuser Tak Tak
ID silnika Numer generowany z adresu MAC Tak Tak
Zabezpieczenia Brak Tak Tak
Protokdt uwierzytelniania MD5 Tak Tak
Hasto uwierzytelniania mypassword Tak Tak
Protokdt poufnosci DES Tak Tak
Hasto poufnosci mypassword Tak Tak

IEEE1284 — — —

Sterowanie przeptywem Status4 Multi Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
BCC Whytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
RS-232C — — —
Predkos¢ transmisji w b/s 115200 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Parametry 8-N-1 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Sterowanie przeptywem STATUS4 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
BCC Wytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
USB — — —
Sterowanie przeptywem Status4 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
BCC Wytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs

Bluetooth —

Wigczone Wiaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs

Nazwa SATO PRINTER_Xxxxxxxxxxxx (adres BD) | Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
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Opcja ustawien Wartosé domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Kod PIN 0000 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Adres BD XHHXXXXXXXXXX Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Wersja oprogramowania wbudowa- spp3_vX.YY Tak/ Tak/
nego Interfejs Interfejs
Adres BD hosta — Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Uwierzytelnianie Brak Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
ISI 2048 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
ISW 18 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
PSI 2048 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
PSW 18 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Tryb CRC Whytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Sterowanie przeptywem Status4 Multi Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs

Ignorowanie CR/LF Wytgczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs

Ignorowanie CAN/DLE Wylaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs

Zewnetrzne we/wy — — —

Wigczone Wytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Sygnaly — — —
EXT 9PIN MODEL1 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Tryb EXT TYPE4 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Wejscia — — —
Rozpoczecie drukowania PINS Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Reprint PIN7 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Wyjscia — — —
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Opcja ustawien Wartosé domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Koniec papieru/ PIN1 Tak/ Tak/
Koniec papieru/tasmy Interfejs Interfejs
(jesli zamontowany jest RFID)
Koniec tasmy/ PIN3 Tak/ Tak/
Btad tagu RFID (jesli zamonto- Interfejs Interfejs
wany jest RFID)
Btad maszyny/ PIN4 Tak/ Tak/
Btad maszyny/RFID (je$li zamon- Interfejs Interfejs
towany jest RFID)
Drukowanie zakonczone PING Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Offline PIN9 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Bliski koniec tasmy PIN10 Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Dyspenser Whytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
Reprint zewn. we/wy Whytaczone Tak/ Tak/
Interfejs Interfejs
RFID — — —
Zasieg anteny Standardowy Tak Tak
Moc zapisu 10dBm Tak Tak
Moc odczytu 10 dBm Tak Tak
Przesuniecie tagu 0mm Tak Tak
Model czytnika )9,9.9.0.9.9.9.9.9.9.9,.9,.0,.0.0.4 Tak Tak
Wersja czytnika 1, 0.9:9,9.9,0,:9,.9.9.9.9,9,0,0,:0.4 Tak Tak
Widok — — —
Bank pamieci EPC Tak Tak
Tryb ponawiania préby Ponowienie proby Tak Tak
Liczba ponownych préb 1 Tak Tak
Zaznaczanie zitych tagow Wigczone Tak Tak
MCS — — —
MCS Whytaczone Tak Tak
Producent chipa IMPINJ Tak Tak
Tag wstepnie zakodowany Whytaczone Tak Tak
Przypisywanie prefiksu Auto Tak Tak
Cyfra prefiksu MCS 3 bity Tak Tak
Prefiks wejscia 0 Tak Tak
Rejestrowanie danych RFID Whytaczone Tak Tak
Dane do rejestrowania EPCITID Tak Tak
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Opcja ustawien Wartosé domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Tryb btedu wyjscia Poziom Tak Tak
Dlugos¢ impulsu 100 ms Tak Tak
Liczniki — — —
Ogolny — — —
Liczba udanych operaciji 000000 Nie Tak
Liczba nieudanych operaciji 000000 Nie Tak
Catkowita liczba operacji 000000 Nie Tak
Uzytkownik — — —
Liczba udanych operaciji 000000 Tak Tak
Liczba nieudanych operacji 000000 Tak Tak
Caltkowita liczba operaciji 000000 Tak Tak
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7.1.3 Menu aplikacji

Opcje ustawien Warto$¢é domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Protokot SBPL Tak Tak

SBPL — — —

Pokazywanie btedu Wytaczone Tak Tak

Standardowy kod Wigczone Tak Tak
Ustawienia czcionki — — —

Zero Slash Wiaczone Tak Tak
Kanji — — —

Zestaw kaniji GB18030 Tak Tak

Kod znaku GB18030 Tak Tak

Proporcjonalne Wigczone Tak Tak

Strona kodowa 858 Tak Tak

€ d5 Tak Tak

SZPL — — —

Etykieta — — —
Podniesienie 0 punktow Tak Tak
Gora 0 Tak Tak

Grot 94 (M) Tak Tak

Ogranicznik 44 () Tak Tak

Tylda 126 (~) Tak Tak

Format zegara (brak) Tak Tak

SIPL — — —

Ustawienie czcionki — — —
Zero Slash Wytaczone Tak Tak
€ d5 Tak Tak
Strona kodowa 1252 Tak Tak

STCL — — —

Nagtéwek polecenia — — —
Kod sterowania AUTO Tak Tak
Kod 1. bajtu 27 Tak Tak
Kod 2. bajtu 10 Tak Tak
Kod 3. bajtu 0 Tak Tak
Ustawienie czcionki — — —

Zero Slash Wytaczone Tak Tak
€ d5 Tak Tak
Strona kodowa 850 Tak Tak
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Opcje ustawien Wartosé domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

SDPL — — —

Kod sterowania — — —
Typ kodu Standardowy Tak Tak
SOH 01 Tak Tak
STX 02 Tak Tak
CR oD Tak Tak
CNTBY 5E Tak Tak
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7.1.4 Menu systemu

Opcja ustawien Warto$¢ domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Ustawienia regionalne — — —

Komunikaty Angielski (USA) Tak Tak
Jednostka punkt Tak Tak
Godzina 00:00 Nie Nie
Data (2000-01-01) Nie Nie
Strefa czasowa — Tak Tak
Region Europa Tak Tak
Miasto Londyn Tak Tak
Powiadomienia — — —
Czyszczenie gtowicy drukujacej — — —
Czyszczenie glowicy drukujacej Wytaczone Tak Tak
Czestotliwosé¢ czyszczenia 400 m Tak Tak
Wymiana gtowicy drukujacej — — —
Wymiana gtowicy drukujacej Wytaczone Tak Tak
Czestotliwosé wymiany gtowicy 100 km Tak Tak
drukujacej
Wymiana obcinarki — — —
Wymiana obcinarki Wytaczone Tak Tak
Trwatos¢ obcinarki 1 000 000 cie¢ Tak Tak
Wymiana watka — — —
Wymiana watka Wytaczone Tak Tak
Czestotliwos¢é wymiany watka 100 km Tak Tak
Dzwiek — — —
Dzwiek btedu Nosnik Tak Tak
Oszczedzanie energii — — —
Wiaczenie trybu czuwania 60 min Tak Tak

Jasnos$¢ LCD 7 Nie Tak

Pokazywanie tgcznej liczby Whytaczone Tak Tak

Hasta — — —

Wiaczenie hasta Wytaczone Nie Nie
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7.1.5 Menu narzedzi

Opcja ustawien Warto$é domysina Reseto- Reseto-
wanie wanie
uzytkow- | fabrycz-
nika ne

Wydruk prébny — — —

Fabrycznie — — —
Szerokos$¢ etykiety Duza — —
Dtugos¢ 0 Nie Nie
Przesuniecie 0 Nie Nie
Regulacja intensywnosci 50 Nie Nie

Lista konfiguraciji — — —
Szerokos$¢ etykiety Mata — —
Diugos¢ etykiety 203 dpi: 800 punktow Tak Tak

305 dpi: 1200 punktéw

609 dpi: 2400 punktéw
Dlugosc 0 Nie Nie
Przesuniecie 0 Nie Nie
Regulacja intensywnosci 50 Nie Nie

QR konfiguraciji — — —
Szerokos¢ etykiety Mata — —
Dlugosé etykiety 203 dpi: 800 punktéw Tak Tak

305 dpi: 1200 punktéw

609 dpi: 2400 punktéw
Dilugosé 0 Nie Nie
Przesuniecie 0 Nie Nie
Regulacja intensywnosci 50 Nie Nie

Czujnik papieru — — —
Szeroko$¢ etykiety Mata — —
Dlugosé etykiety 203 dpi: 800 punktéw Tak Tak

305 dpi: 1200 punktéw

609 dpi: 2400 punktéw
Dtugos¢ 0 Nie Nie
Przesuniecie 0 Nie Nie
Regulacja intensywnosci 50 Nie Nie

HEX-Dump — — —

Tryb Hex Dump Wytaczone Tak Tak

fabryczne — — —

Certyfikaty — Tak/Inter- Tak
fejs

Asystent konfigurowania Wiaczone Nie Tak
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7.2 Pozycje czujnika nosnika i zatrzymania

nosnika

Pozycje zatrzymania no$nika i czujnika nosnika w réznych trybach pracy sa nastepujace:

Pozycja zatrzymania nosnika
w trybie dysensera
Pozycja zatrzymania nosnika

w trybie obcinaki
Pozycja zatrzymania nosnika

23,5 mm
(0,97

w trybie odrywaia
20,3 mm
19,0 mm ©.87)
0,7)
0 Gtowica _ / v ¥
drukujac
A
o]
X
c
7]
o
c
s
5 61,8 mm
: o)
S
X
)
c
2
Q@
X
Czujnik przerwy Czujnik I-mark
! 6,3-59,6 mm
| (0,2-2,3")
' 13,3-66,6 mm
(0,5-2,6")

B

Rama
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I 7.3 Wymiana gtowicy drukujacej

Jesli gtowica drukujaca ulegnie zuzyciu lub uszkodzeniu, mozna jg z tatwoscig wymienic.

/\ WARNING

« Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtgczaé ani nie odtgczac przewodu zasilania mokrymi dtorimi.

Grozi to porazeniem pragdem.

» Nie wymieniac gtowicy drukujgcej, dopoki przewdd zasilania drukarki nie zostanie odtgczony od gniazdka

elektrycznego.

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odtgczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ CAUTION

Pokrywe gérng nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

3 Obroci¢ dzwignie blokady glowicy @
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ CAUTION

¢ W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Nalezy uwazaé, aby sie nie poparzyc.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig
moze spowodowac obrazenia ciata.
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4 Nacisng¢ dzwignie @, aby wyjaé
gtowice drukujacq ®.

5 Odtaczy¢ dwa ztacza @ od gtowicy
drukujacej ®.

6 Podtaczy¢ dwa ztacza do nowej gtowicy
drukujacej.

7 Zamontowac gtowice drukujaca.

Docisng¢ gtowice na tyle, aby byto stychaé
odgtos zatrzasniecia.
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I 74 Wymiana watka dociskowego

Jesli watek dociskowy ulegnie zuzyciu lub uszkodzeniu, mozna go z tatwoscig wymienic.

/\ WARNING

« Nie dotyka¢ wytgcznika zasilania oraz nie podtgczaé ani nie odtgczac przewodu zasilania mokrymi dtorimi.

Grozi to porazeniem pragdem.

» Nie wymienia¢ watka dociskowego, dopoki przewdd zasilania drukarki nie zostanie odtgczony od gniazdka

elektrycznego.

1 Upewnic sie, ze zasilanie drukarki jest
wytgczone, a nastepnie odigczy¢
przewod zasilania od gniazdka
elektrycznego.

2 Otworzy¢ pokrywe gorna.

/\ CAUTION

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

3 Obréci¢ dzwignie blokady gtowicy ®
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ CAUTION

« W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Nalezy uwazac, aby sie nie poparzyc¢.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig,
moze spowodowac obrazenia ciata.

4 podniesé dzwignie @, aby odblokowaé
watek dociskowy ®, a nastepnie
wyciggna¢ watek dociskowy ®.
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5 Zamontowac nowy watek dociskowy.
Dwa wypusty ® na obu koncach watka
dociskowego muszg by¢ skierowane do
gory.

6 Docisna¢ watek dociskowy w kierunku
tak, aby wypusty ® osiadty
w rowkach ®,.

7 Przekreci¢ dzwignie w z powrotem, aby
unieruchomi¢ watek dociskowy.
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I 75 Konfigurowanie opcjonalnego modutu

RFID UHF

1 Zbadac¢ nosnik, aby ustali¢ ustawienia
drukarki.

Pomiary, ktore nalezy wykonag, i ich znaczenie, a
takze lista chipow i wymaganych przez nie
konfiguraciji, znajdujg sie w Instrukcji
konfigurowania chipéw UHF CL4NX.

Nacisng¢ wtgcznik zasilania () na panelu
operatora i przytrzymac go dtuzej niz
przez sekunde, aby wigczyc¢ zasilanie
drukarki.

Gdy drukarka znajduje sie w trybie online,
nacisng¢ przycisk Ml na panelu operatora,
aby zmienic¢ tryb na offline.

Nacisngc¢ przycisk <, aby wyswietlone
zostato menu Settings.

Naciskajac przyciski €/» , wybrac opcje
Interface, a nastepnie nacisnaé przycisk
«l.

Naciskajac przyciski A /¥  wybrac opcje
RFID, a nastepnie nacisng¢ przycisk <.

Wyswietlony zostanie ekran RFID.

W tym rozdziale opisane sa procedury konfigurowania kodowania chipéw w drukarce.

QTY: 0

ONLINE P FEED

Settings

Interface

EmEEEm

Interface

 USB
Bluetooth
Ignore CR/LF
Ignore CAN/DLE
External /O
RFID
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7 Naciskajac przyciski A /¥, wybrac opcje, =
ktéra ma zostac ustawiona. Nastepnie RFID
nacisngc przycisk <, aby przej$c¢ do AntennaPitcht. ) Standard
ekranu wybierania ustawienia. o 10 dBm
Opis poszczegodlnych opcji konfiguracji zawiera Read Power 10 dBm

Rozdzial 4.3 Hierarchiczna struktura menu
ustawien, menu Interface > RFID.

Tag Offset 0 mm

Reader Model M6e Micro

v Reader Version 01.01.00.EA

8 Otworzy¢ pokrywe gornag @.

/\ CAUTION

Pokrywe gorna nalezy maksymalnie odchyli¢, aby
przypadkiem nie opadta.

9 Obroci¢ dzwignie blokady gtowicy w
w prawo, aby odblokowac¢ gtowice
drukujaca.

/\ CAUTION

* W czasie drukowania gtowica drukujgca bardzo sie
rozgrzewa. Nalezy uwazac, aby sie nie poparzyc.

« Dotkniecie krawedzi gtowicy drukujacej gotg dionig
moze spowodowac obrazenia ciata.
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].0 Wyregulowac potozenie anteny RFID. Obracajac pokrettem ®, ustawi¢ wskaznik ® na
nosnik, ktory bedzie uzywany.
Gdy jako wartos¢ opcji Antenna Pitch wybrane jest ustawienie Standard w menu Interface > RFID,

dostosowac fizyczne potozenie do wymagan danego nosnika i chipu. Patrz ,Potozenie anteny” w Tabeli
konfigurowania i usytuowania wktadki UHF w Instrukcji konfigurowania chipéw UHF CL4NX.

( )

11 Wtozy¢ nosnik i tasme.
Szczego6towy opis procedur zawiera Rozdzial 3.2 Wktadanie tasmy i Rozdzial 3.5 Wktadanie
nosnikow.

12 Zweryfikowaé poprawnos¢ dziatania poprzez drukowanie na nosniku lub zakodowanie
go.

Upewni¢ sie, ze odczytywane sg dane, i sprawdzi¢, czy zakodowane sg poprawnie.

CL4ANX Instrukcja obstugi 231



7 Dodatek

7.5.1 Drukowanie btedoéw tagow RFID

Jesli wskutek zapisu na wadliwym tagu dane nagrywane na tagu sg niekompletne, drukarka wydrukuje btad
tagu RFID na wadliwym nosniku. Ta funkcja ma zapobiegac¢ dystrybucji wadliwego nosnika z bledem tagu.
Gdy wystagpi btad tagu RFID, drukarka wydrukuje kreske ukosna i komunikat o btedzie, taki jak WRITE TAG
ERROR lub TAG NOT FOUND. Do ustawiania pozycji drukowania komunikatu i kreski ukosnej stuzy
polecenie wielkosci nosnika <A1>.

W przypadku btedu zapisu, takiego jak WRITE TAG ERROR, drukarka kontynuuje drukowanie pierwszych
szesnastu bajtéw danych zapisu. Jesli ilos¢ miejsca jest niewystarczajgca, drukarka wydrukuje tylko kreske
ukosng. Jednak zanim wydrukowany zostanie komunikat o btedzie, drukarka wydrukuje zrzut danych
drukowania, aby zrobi¢ miejsce.

Na ponizszym schemacie przedstawiony jest komunikat drukowany w pozycji stosownej do wielkosci nosnika
okreslonej przez normalne drukowanie.

WRITE TAG ERROR w poleceniu Biad odczytu w poleceniu
zapisu RFID drukowania UID/EPC/IDm <TU>
Poza btedami zapisu drukarka drukuje lub btad TAG NOT FOUND

komunikat [PROTECT TAG ERROR] przy
probie zapisu na zabezpieczonym tagu.

(0,0) 0,0)
A i ]
P
]
c
>
[©]
~
©
N
D
(2]
s WRITE TAG ERROR i
c ; 3031323334353637 ;
3839414243444546 TAG NOT FOUND
Zrzut drukowany jest dla pierwszych Kropkowana linia wskazuje zakres wyznaczony
szesnastu bajtow danych. poleceniem wielkosci nosnika <A1>.
Bhlld TA.G NOT Fol:l:glg w Gdy znak nakfada sie na
poieceniu zapisu kreske ukosng, drukowany
jest w negatywie.
(0,0)
r
P
[©]
c
>
[©]
~
©
N
D
2
s TAG NOT FOUND
< 3031323334353637 TAG ERROR
3830414243444546 303132334FHI6IT
/1' 3530414243444546
Zrzut drukowany jest dla pierwszych Kropkowana linia wskazuje zakres wyznaczony
szesnastu bajtéw danych. poleceniem wielkosci nosnika <A1>.

*(0,0): Poczatek zakresu wyznacza polecenie wielkosci nosnika <A1>.
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Jesli pozycja nie zostanie okreslona przez polecenie wielkosci nosnika <Al1>, drukarka wydrukuje btad

RFID o nastepujacej standardowej wielkosci: Maksymalne wymiary to 50 mm dtugosci X 40 mm

szerokosci (znak) i 20 X 30 mm (kreska ukosna).

>
>

nmnsazid yauniary

>

nMnsazid yauniary

WRITE TAG ERROR w polece-

niu zapisu RFID

40 mm

WRITE TAG
ERROR

4330313233353637
3839414243444546

Zrzut drukowany jest
dla pierwszych szesna-
stu bajtéw danych.

50 mm

Poza btedami zapisu drukarka drukuje
komunikat [PROTECT TAG ERROR]
przy probie zapisu na zabezpieczonym

tagu.

Btad TAG NOT FOUND w

poleceniu zapisu RFID
40 mm

TAG NOT
FOUND

3031323334353637
3839414243444546

Zrzut drukowany jest dla
pierwszych szesnastu
bajtéw danych.

50 mm

Btad odczytu w poleceniu drukowania
UID/EPC/IDm <TU> lub btagd TAG NOT

FOUND

40 mm

TAG NOT
FOUND

CL4NX Instrukcja obstugi
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Moga by¢ drukowane btedy nastepujacych typow:

Komunikat

Przyczyna i srodek zaradczy

TAG NOT FOUND

Przyczyna

Nie znaleziono tagu do drukowania lub nie mozna odczyta¢
tagu.

Srodek zaradczy

Zweryfikowaé poprawnosc¢ chipu i skontrolowaé konfiguracje
drukarki/anteny.

WRITE TAG ERROR

Przyczyna

Nie mozna zapisac¢ tagu.

Srodek zaradczy

Zweryfikowaé poprawnosc¢ chipu i skontrolowaé konfiguracje
drukarki/anteny.

PROTECT (TAG)
ERROR

Przyczyna 1

Préba zapisu na zabezpieczonym tagu.

Przyczyna 2

Préba zapisu pod niedozwolonym adresem.

Srodek zaradczy

Uzy¢ nosnika, ktdry nie jest zabezpieczony.

LOCKING ERROR

Przyczyna

Nie mozna zabezpieczy¢ tagu.

Srodek zaradczy

Skontrolowaé¢ nosnik.

MULTI TAGS ERROR

Przyczyna

Zeskanowano wiele tagéw réwnoczesnie.

Srodek zaradczy

Zweryfikowaé poprawnosc¢ chipu i skontrolowaé konfiguracje
drukarki/anteny.

LOST HANDLE
ERROR

Przyczyna

Nie mozna wykona¢ procesu GET HANDLE

Srodek zaradczy

Skontrolowaé¢ nosnik.

DIFFER EPC ERROR

Przyczyna

Wykryto rozbieznosci EPC w trakcie serii procesow.

Srodek zaradczy

Skontrolowaé¢ nosnik.

RFID MODULE
ERROR

Przyczyna

Wystapit btad sprzetowy.

Srodek zaradczy

Zwrdcié sie do lokalnego dystrybutora lub serwisu SATO.
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7.5.2 Synchronizacja btedow RFID i resetowania

Sygnat wejsciowy bledu z jednorazowym impulsem

Bfad odczytu/zapisu

Sygnat wyjsciowy

btedu tagu RFID le—>]
100-500 ms

Sygnat wyjsciowy btedu z dtugim impulsem

Bfad odczytu/zapisu

A 0000
Sygnat wyjsciowy btedu
tagu RFID
Zakonczenie drukowania ﬂ
(Type2) .

Gdy liczba reprintéw osiggnie wyznaczong wartosé, generowany jest rownoczesnie bigd tagu
RFID i btad maszyny. Sygnat wyjsciowy btedu maszyny jest zawsze dtugim impulsem.
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Tabela synchronizacji sygnatu wyjsciowego btedu z jednorazowym impulsem

Ele-
ment

Dwukrotny reprint RFID — ksztatt przebiegu jednorazowego impulsu wyjsciowego

Btad

Wydruk

Koniec
wydruku TYP1

(PREND) TYP 2

TYP 3
TYP 4

Koniec papieru/
Koniec tasmy
Btad tagu RFID

Btad maszyny

Biad zapisu RFID

Koniec wydruku btedu

]
1 J<—100-500ms
|

1. reprint

Wydruk

Koniec
wydruku TYP1

(PREND) TYP 2
TYP 3

|
|
|
|
|
| L)
Btad zapisu RFID Koniec wydruku btedu
I
— .
| 1
| 20 ms
| I_I

TYP 4

Koniec papieru/
Koniec taSmy
Btad tagu RFID

Btad maszyny

]
1 J<—100500ms
|

2. reprint

Btad zapisu RFID

Wydruk

Koniec
wydruku TYP1

(PREND) TYP 2

TYP3
TYP 4

Koniec papieru/
Koniec tasmy
Btad tagu RFID

Btad maszyny

Koniec wydruku btedu

]
] [<—100500ms

il
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Tabela synchronizacji sygnatu wyjsciowego btedu z dlugim impulsem

Ele-
ment Dwukrotny reprint RFID — ksztatt przebiegu poziomu wyjsciowego
Btad zapisu RFID Koniec wydruku btedu
Wydruk '
Koniec : [
wydruku TYP1 ! 20 ms
(PREND) TYpP 2 !
ge p—
£ TYP3 |
m i
TYP 4 . I—
Koniec papieru/ : :
Brak tasmy barwigcej | \
Btad tagu RFID |
| |
Btad maszyny ! :
Btad zapisu RFID Koniec wydruku btedu
Wydruk '
Koniec ' I
wydruku TYP1 i 20 ms
E (PREND) TYP 2 !
o TYP3 | [
= TYP4 | L
Koniec papieru/ ' :
Brak tasmy barwigcej ! !
Btad tagu RFID
| |
Btad maszyny ! :
Btad zapisu RFID Koniec wydruku btedu
Wydruk l
Koniec : [
wydruku TYP1 ! 20 ms
€ | (PREND) Typ2 !
a —
o TYP3 |
N TYP 4 |
Koniec papieru/ : '
Brak tasmy barwigcej ! :
Btad tagu RFID |
|
Btad maszyny I |
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7.5.3 Wskazéwki dotyczace drukowania RFID

Zalecane strefy bez nadruku
Niewskazane jest drukowanie kodoéw kreskowych lub f Kierunek przesuwu
znakéw bezposrednio na chipie RFID. Nieréwna

powierzchnia wptynie negatywnie na jako$¢ wydruku. Zalecane strefy

bez nadruku ;Antena

\ /
N

~

—— - Chip
’tlSmm ,t/ .
| | /r FEEe ~ Etykieta/tag
chigTc | 35 RD
P ABCDEF~_||
—~ .
J\Ob|ekt
| mE.  drukowania

g I-mark
Szczelina J/’—\L
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I 7.6 Dane techniczne drukarki

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

7.6.1 Sprzet

Wymiary i masa

Szerokos¢ 271 mm (10,67")

Wysokosé 321 mm (12,64")

Gtebokos¢ 457 mm (18,00")

Ciezar Okoto 15,1 kg (33,28 funta)
Zasilanie

Napiecie wejsciowe

100-240 V £10% pradu zmiennego

Czestotliwosé

50-60 Hz

Pobdr mocy

W szczycie: 180 W/ 190 VA (pokrycie nadrukiem 30%)
Tryb czuwania: 19,5 W/ 40 VA
Stabilizowanie napiecia wejsciowego: 230 V/ 50 Hz pradu zmiennego

Przetwarzanie danych

Procesor CPUL1: 800 MHz, 32-bitowy
CPU2: 800 MHz, 32-bitowy

Flash ROM CPUL1L: 2 GB, CPU2: 4 MB

SDRAM CPU1L: 256 MB, CPU2: 64 MB

Bufor odbioru

Maks.: 2,95 MB
Bliski zapetnienia: 2 MB

Obstuga
LCD Kolorowy TFT o przekatnej 3,5 cala (88,9 mm)
Kontrolka STATUS: Niebieska/czerwona

Warunki otoczenia (bez nosnika i tasmy)

Temperatura robocza

Tryb ciggty/obcinarki/odrywania: 0—-40°C (32—104°F)
Tryb dyspensera/bez podktadu: 5-35°C (41-95°F)

Temperatura przechowy-
wania

-20-60°C (-4-140°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna robo-
cza

Tryb ciggly/dyspensera/obcinarki/odrywania:
30-80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
Tryb bez podktadu: 30—75% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)

Wilgotnos$¢ wzgledna prze-
chowywania

30-90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

CL4NX Instrukcja obstugi
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Drukowanie
Metoda wydruku Termiczna lub termotransferowa
Predkos¢ wydruku 203 dpi: 2-10 cali (50,8-254 mm/s)

305 dpi: 2-8 cali (50,8-203,2 mm/s)
609 dpi: 2-6 cali (50,8-152 mm/s)

Rozdzielczosé

203 dpi (8 punktéw/mm)
305 dpi (12 punktéw/mm)
609 dpi (24 punktéw/mm)

Obszar bez nadruku

Kierunek wzdtuz (nie liczac podktadu)

Gora: 1,5 mm (0,06"), dét: 1,5 mm (0,06")
Kierunek wszerz (nie liczac podkiadu)

Lewo: 1,5 mm (0,06"), prawo: 1,5 mm (0,06")

Obszar do nadruku:

203 dpi: 2500 mm (98,42") dtugosci x 104 mm (4,09") szerokosci
305 dpi: 1500 mm (59,05") diugosci x 104 mm (4,09") szerokosci
609 dpi: 400 mm (15,75") dtugosci x 104 mm (4,09") szerokosci

Intensywnos¢ druku

Poziom intensywnosci: 1-10
Zakres intensywnosci: A

(czujnik przepuszczalnosci)

Czujniki
I-mark Pozycja i czuto$¢: mozliwosé regulacii
(czujnik odblaskowy)
Przerwa Pozycja i czuto$¢: mozliwosé regulacii

Otwarcie glowicy

State

Czujnik konca etykiety Wykrywanie za pomocg czujnika przerw lub czujnika I-mark
Koniec tasmy/ State
Bliski koniec tasmy
Dyspenser State

*Gdy zamontowana jest obcinarka bezpodktadowa lub dyspenser.
Gilotyna State

*Gdy zamontowana jest obcinarka lub obcinarka bezpodkiadowa.
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7.6.2 Tasmai nosnik

Tasma (zaktadac tylko oryginalne tasmy SATO).

Wielkosé

Dlugosé: maks. 600 m (1968,5 stop)
Szerokosé: 39,5-128 mm (1,55-5,04")

*Maksymalna dtugos¢ zalezy od typu tasmy.

*Tasma musi by¢ szersza niz nosnik.

Kierunek nawijania

Dwa kierunki prowadzenia

Metoda nawijania

Bez rdzenia

Nosnik (wktada¢ tylko oryginalne nosniki SATO).

Typ Rolka nosniki (dwa kierunki nawijania),
Nosnik ze sktadanki
Wielkosc¢
Ciagly
Diugosé 203 dpi: 6-2497 mm (0,24-98,30")
305 dpi: 6-1497 mm (0,24-58,94")
609 dpi: 6-397 mm (0,24-15,63")
Tryb RFID: 13-240 mm (0,51-9,45")
(Z podktadem) 203 dpi: 9-2500 mm (0,35-98,42")
305 dpi: 9-1500 mm (0,35-59,05")
609 dpi: 9-400 mm (0,35-15,75")
Tryb RFID: 16-240 mm (0,63-9,45")
Szerokos¢é 22-128 mm (0,87-5,04")
(Z podktadem) 25-131 mm (0,98-5,16")

Odrywanie/obcinarka

Dtugosé

(Z podktadem)

203 dpi: 17-2497 mm (0,67-98,30")
305 dpi: 17-1497 mm (0,67-58,94")
609 dpi: 17-397 mm (0,67-15,63")

Tryb RFID: 17-240 mm (0,67-9,45")

203 dpi: 20-2500 mm (0,79-98,42")
305 dpi: 20-1500 mm (0,79-59,05")
609 dpi: 20-400 mm (0,79-15,75")

Tryb RFID: 20-240 mm (0,79-9,45")

Szerokosé
(Z podktadem)

22-128 mm (0,87-5,04")
25-131 mm (0,98-5,16")
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Nosnik (wktada¢ tylko oryginalne nosniki SATO).

Wielkosé

Dyspenser z nawijakiem podktadu

Diugosé 203/305/609 dpi: 27-397 mm (1,06-15,63")
Tryb RFID: 27-240 mm (1,06-9,45")

(Z podktadem) 203/305/609 dpi: 30—400 mm (1,18-15,75")
Tryb RFID: 30—-240 mm (1,18-9,45")

Szerokos¢é 22-128 mm (0,87-5,04")

(Z podktadem) 25-131 mm (0,98-5,16")

Srednica nawijania
podktadu

Maks. 120 mm (4,72")

Obcinarka bezpodktadowa

Dtugosé

30-120 mm (1,18-4,72")

Szerokosé

32-128 mm (1,26-5,04")

Srednica rolki
(Rolka nosnika)

Maks. 220 mm (8,66")
Jesli uzywany jest dyspenser z nawijakiem podktadu: maks. 220 mm
(8,66

Srednica rdzenia
(Rolka nosnika)

76 mm, 101 mm (3", 4")
Jesli uzywany jest dyspenser z nawijakiem podktadu: 76 mm (3")

*Do grubego papieru (ponad 150 um), nosnikéw innych niz samoprzylepne
oraz tagéw/etykiet RFID lepszy jest rdzen 4”.

Wysokosé
(Nosnik ze skfadanki)

Maks. 200 mm (7,87")
*Gdy skonfigurowana jest taka sama wysokos$¢ drukarki i nosnika.

Grubosé 0,06-0,268 mm (0,0024-0,011")
7.6.3 Interfejs
Interfejs
Wbudowany | Interfejs USB (typ B)
Interfejs LAN
Interfejs Bluetooth
Standar- Interfejs USB (typ A) x 2
dowy Piyta rozsze- | Interfejs RS-232C
rzen Interfejs IEEE1284
Interfejs zewnetrznego sygnatu (EXT)
Plyta opciji Interfejs bezprzewodowej sieci LAN
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7.6.4 Wbudowane funkcje

Funkcje

Wbudowane funkcje

Zwrot stanu

Grafika

Numer kolejny
Naktadka formularza
Modyfikacja znaku
Negatyw

Linijka

Zrzut listy
Rejestrowanie formatu
Czcionka konturowa
Modyfikacja konturu
Przetgczanie Zero Slash
Wideoinstrukcje

Samodiagnostyka

Kontrola ztamanego elementu gtowicy

Wykrywanie otwarcia gtowicy

Wykrywanie konca papieru

Wykrywanie konca tasmy

Wykrywanie bliskiego konca tasmy

Wykrywanie niezablokowania rdzenia tasmy

Wydruk prébny

Kontrola otwarcia obcinarki (jesli zamontowana jest obcinarka)
Wykrywanie etykiet podczas dozowania (jesli zamontowany jest dyspen-
ser)

Funkcje regulacji

Intensywnos¢ druku

Pozycja wydruku

Pozycja zatrzymania nosnika
Brzeczyk

Jasnosc¢ LCD

7.6.5 Jezyki drukarki

Jezyki drukarki

SBPL
SZPL
SDPL
SIPL

STCL

CL4NX Instrukcja obstugi

243



7 Dodatek

7.6.6 Czcionki/symbole/kody kreskowe

Czcionki

Czcionki bitmapowe

U 9 punktow wysokosci x 5 punktéw szerokosci

S 15 punktéw wysokosci x 8 punktéw szerokosci

M 20 punktow wysokosci x 13 punktow szerokosci

wB 30 punktow wysokosci x 18 punktow szerokosci

WL 52 punkty wysokosci x 28 punktéw szerokosci

XU 9 punktow wysokosci x 5 punktéw szerokosci

XS 17 punktéw wysokosci x 17 punktdw szerokosci

XM 24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci

XB 48 punktéw wysokosci x 48 punktéw szerokosci

XL 48 punktéw wysokosci x 48 punktéw szerokosci

X20 9 punktow wysokosci x 5 punktéw szerokosci

X21 17 punktéw wysokosci x 17 punktdw szerokosci

X22 24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci

X23 48 punktéw wysokosci x 48 punktow szerokosci

X24 48 punktéw wysokosci x 48 punktéw szerokosci

OCR-A 203 dpi: 22 punkty wysokosci x 15 punktéw szerokosci
305 dpi: 33 punkty wysokosci x 22 punkty szerokosci
609 dpi: 66 punktéw wysokosci x 44 punkty szerokosci

OCR-B 203 dpi: 24 punkty wysokosci x 20 punktéw szerokosci
305 dpi: 36 punkty wysokosci x 30 punktéw szerokosci

609 dpi:

72 punkty wysokosci x 60 punktéw szerokosci

Czcionki kanji JIS208
(Mincho/Gothic)

16 punktéw wysokosci x 16 punktdw szerokosci
24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci
22 punkty wysokosci x 22 punkty szerokosci
32 punkty wysokosci x 32 punkty szerokosci
40 punktéw wysokosci x 40 punktéw szerokosci

Czcionki kanji JIS0213
(Gothic)

16 punktéw wysokosci x 16 punktdw szerokosci
24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci
22 punkty wysokosci x 22 punkty szerokosci
32 punkty wysokosci x 32 punkty szerokosci
40 punktéw wysokosci x 40 punktéw szerokosci

Zgodne czcionki kaniji

16 punktéw wysokosci x 16 punktdw szerokosci

(Mincho) 24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci
Znaki alfabetu chinskiego | 16 punktow wysokosci x 16 punktéw szerokosci
uproszczonego 24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci
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Czcionki

Czcionki bitmapowe

Znaki alfabetu chinskiego
tradycyjnego

16 punktéw wysokosci x 16 punktdw szerokosci
24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci

Czcionki koreanskie

16 punktéw wysokosci x 16 punktdw szerokosci
24 punkty wysokosci x 24 punkty szerokosci

Czcionki skalowalne

Czcionka rasteryzowana

CG Times

CG Triumvirate

HGMLAG

SATO 0

SATO Alpha Bold Condensed
SATO Beta Bold Italic

SATO Folio Bold

SATO Futura Medium Condensed
SATO Gamma

SATO OCR-B

SATO Sans

SATO Serif

SATO Symbol Set

SATO Vica

SATO WingBats

AR Hebe Sans

AR Hebe Sans Farsi

AR Hebe Sans Thai

AR Hebe Sans Hindi

AR Gothic Traditional Chinese
AR Gothic Japanese

AR Gothic Simplified Chinese
AR Gothic Korean

AR Silver Serif

AR Mincho Traditional Chinese
AR Mincho Japanese

AR Mincho Simplified Chinese
AR Mincho Korean

Czcionki konturowe

Czcionka Helvetica konturowa

Czcionki konturowe kanji JIS208

CL4NX Instrukcja obstugi

245



7 Dodatek

Kody kreskowe

Kody kreskowe 1D

UPC-A/UPC-E

JAN/EAN-13/8

CODE39, CODE93, CODE128
GS1-128(UCC/EAN128)
CODABAR(NW-7)

ITF

Przemystowe 2 z 5

Matryca 2z 5

MSI

Kod kreskowy klienta

POSTNET

Dodatkowy kod UPC
BOOKLAND

GS1 DataBar Omnidirectional
GS1 DataBar Truncated

GS1 DataBar Stacked

GS1 DataBar Stacked Omnidirectional
GS1 DataBar Limited

GS1 DataBar Expanded

GS1 DataBar Expanded Stacked

Kody 2D

Kod QR

Kod Micro QR
PDF417

Micro PDF

Kod Maxi

GS1 Data Matrix
Data Matrix (ECC200)

Symbole ztozone

EAN-13 Composite (CC-A/CC-B)

EAN-8 Composite (CC-A/CC-B)

UPC-A Composite (CC-A/CC-B)

UPC-E Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Truncated Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Stacked Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Expanded Stacked Composite (CC-A/CC-B)
GS1 DataBar Expanded Composite (CC-A/CC-B)

GS1 DataBar Stacked Omnidirectional Composite (CC-A/CC-B)
GS1 DataBar Limited Composite (CC-A/CC-B)

GS1-128 Composite (CC-A/CC-B/CC-C)

246 CLANX Instrukcja obstugi




7 Dodatek

7.6.7 Opcje

Opcje

1) Obcinarka

2) Dyspenser (z wewnetrznym nawijakiem podkfadu)
3) Zestaw obcinarki bezpodktadowej

4) Zestaw karty bezprzewodowej sieci LAN

5) Zestaw zegara RTC (kalendarza)

6) Zestaw RFID

7.6.8 Akcesoria

Akcesoria
1) Przewdd zasilania
2) Dokumentacja (skrécona instrukcja obstugi, broszura globalnego pro-
gramu gwarancyjnego itp.)

7.6.9 Normy

Normy

Normy bezpieczenstwa

UL 60950-1, CSA C22.2 N0.60950-1
EN60950-1

CccC

KC

S-Mark (Arg)

BIS

Normy EMC

FCC-B, FCC-C, ICES-003

EN55022 Class A, EN55024, R&TTE
CCC, SRRC

KC

RCM

Normy srodowiskowe
RoHS

Dyrektywa RoHS naktada limity zawartosci szesciu wyszczegoélnionych
ponizej substancji niebezpiecznych.

Szesciowartosciowy chrom. . ............... maks. 0,1%
Otoéw i zwigzkiotowiu . .................... maks. 0,1%
Rte¢izwigzkirteci ....................... maks. 0,1%
Kadm i zwigzkikadmu . ................... maks. 0,01%
Polibromobifenyle (PBB). . ................. maks. 0,1%
Polibromodifenyloetery (PBDE) . ............ maks. 0,1%

Oszczedzanie energii

Miedzynarodowy program ENERGY STAR wer. 2.0
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I 1.7 Parametry interfejsow

Interfejsy komunikacji z komputerem sterujgcym obstugiwane przez te drukarke sg wymienione ponizej.
Do wyboru réznych ustawien interfejsu stuzy opcja Interface w menu Settings.

* USB (USB typ B)

¢ LAN Ethernet

¢ Bluetooth

¢ RS-232C (gniazdo DB9)

« |IEEE1284 (Amphenol 36-stykowe)

« Sygnat zewnetrzny (EXT) (Amphenol 14-stykowe)
¢ Bezprzewodowa sie¢ LAN

/\ CAUTION

Kabli interfejsu nie nalezy podtgczac ani odtgczac (w tym za pomoca rozdzielacza), gdy do drukarki lub
komputera sterujgcego podigczone jest zasilanie. Mogtoby to spowodowac niepodlegajgce gwaranciji
uszkodzenie obwodéw interfejsu w drukarce lub komputerze sterujagcym.

Notes

« Bezprzewodowa sie¢ LAN jest interfejsem opcjonalnym.
« Nie mozna réwnoczes$nie uzywac interfejsu bezprzewodowej sieci LAN i interfejsu sieci LAN.
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7.7.1 Interfejs USB

Ten interfejs spetnia wymagania normy USB2.0.

Dziata on tylko wtedy, gdy na komputerze zainstalowany jest sterownik USB.

Podstawowe parametry

Ziacze Ztacze USB typu B

Protokot Status4, Statusb

Zasilanie Zasilanie z magistrali poprzez kabel
Pobér mocy +5V przy 80 mA

Przypisanie stykow
Nr styku Opis
1 VBus
2 -Dane
3 +Dane
4 GND

Parametry kabla

Zigcze kabla

Ztgcze USB typu B

Ditugos$c¢ kabla

5 m (16,4 stopy) lub mniej
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7.7.2 Interfejs sieci Ethernet LAN

Warunkiem dziatania tego interfejsu jest zainstalowanie sterownika protokotu sieci TCP/IP, ktéry
obstuguje potaczenie LAN OBASE-T/100BASE-TX z komputerem sterujgcym.

Podstawowe parametry
Ziacze Gniazdo RJ-45
Zasilanie Zasilanie z drukarki
Protokét Status3
Status4
Status5
Adres IP IPv4
IPv6
Maska podsieci IPv4
IPv6
Adres bramy IPv4
IPv6

Parametry kabla

Kabel 10BASE-T/100BASE-TX kategorii 5

Dtugos¢ kabla 100 m (328 stop) lub mnigj

Wymagania dotyczace oprogramowania

Obstugiwany protokét TCP/IP

Warstwa sieci IP, ICMP

Warstwa sesji TCP

Warstwa aplikacji LPD, FTP, DHCP, HTTP, SNMP, SNTP
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7.7.3 Interfejs Bluetooth

Ten interfejs spetnia wymagania normy Bluetooth3.0+EDR.

Podstawowe parametry

Poziom sygnatu Class 2

Zasieg komunikacji 10 m (32,8 stopy)

Profil Profil portu szeregowego

Poziom zabezpieczen Brak, poziom 2, 2-1, 2-2, poziom 3, poziom 4

Kod PIN Od 1 do 16 znakéw kodu ASCII (20H, 21H, od 23H do 7EH)
Maksymalny czas bezczyn- 60 s

nosci

(Warstwa LMP)
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7.7.4 Interfejs RS-232C
Ten interfejs spetnia wymagania normy RS-232C.

Podstawowe parametry

Asynchroniczny ASCII

Komunikacja pétdupleksowa
Komunikacja dwukierunkowa

Predkos¢ transmisji danych

2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600, 115200 b/s

Format transmisji

Start, b1, b2, b3, b4, b5, b6, b7, b8, Stop
b8 jest pomijane, jesli uzywana jest transmisja 7-bitowa z orientacjg

Dtugos¢ danych

7 lub 8 bitéw (do wyboru)

Bit zatrzymania

1 lub 2 bity (do wyboru)

Bit parzystosci

ODD, EVEN, NONE (do wyboru)

Uzywane kody

Kody znakéw ASCII: 7 bitéw, grafika: 8 bity

Kody sterowania

STX (02H), ETX (03H), ACK (06H), NAK (15H)

Zigcze

Gniazdo DB-9 lub réwnowazne

Poziomy sygnatu

Wysoki = od +5 do +12 V, niski = od -5 do -12 V

Protokot

Ready/Busy, XON/XOFF, Status3, Status4, Status5

&O©©©©©O]

Przypisanie stykow ztacza
Nr styku Welwy Opisy
1 - Wykrywanie nosnika danych
2 Wejscie Odbiér danych
3 Wyjscie Nadawanie danych
4 Wyjscie Gotowy terminal danych
5 Odniesienie Uziemienie sygnatu
6 Wejscie Gotowy zestaw danych
7 Wyjscie Zadanie wystania
8 Wejscie Zezwolenie na wystanie
9 - Niepodtaczony
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Parametry kabla

Ztacze kabla Wtyk DB-9 lub rownowazny
Dtugos¢ kabla 5 m (16,4 stopy) lub mniej
Notes

« Jesli uzywane jest sterowanie READY/BUSY, zasilanie drukarki musi by¢ wigczone w momencie wysytania
danych z komputera sterujacego.

* W przypadku protokotéw komunikacyjnych, takich jak XON/XOFF, STATUS3, STATUS4 lub STATUSS,
odbidér wiekszej ilosci danych niz wynosi wielko$¢ bufora odbioru (2,95 MB) bedzie skutkowat wystgpieniem
btedu petnego bufora odbioru. Nalezy wysta¢ mniej danych niz 2,95 MB, monitorujgc stan drukarki.

» Btad parzystosci wykrywany jest wtedy, gdy wystapi po odbiorze ESC+A.
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7.75 Interfejs IEEE1284
Ten interfejs spetnia wymagania normy IEEE1284.

Podstawowe parametry

Zigcze

Gniazdo Amphenol 36-stykowe

Poziomy sygnatu

Wysoki poziom : od +2,4 do +5,0 V
Niski poziom :od +0,0do +0,4V

Tryb odbioru

Bufor na jeden element, bufor na wiele elementéw

Przypisanie stykow ztacza
Nr styku Welwy Opisy
1 Wejscie STROBE
2-9 Wejscie DATA 1 — DATA 8
DATAL: LSB
DATA8: MSB
10 Wyjscie ACK
11 Wyjscie BUSY
12 Wyjscie PAPER EMPTY/PAPER ERROR
13 Wyjscie SELECT
14 Wyjscie AUTO FEED
15 - Nieuzywany
16 - Uziemienie LOGIC
17 - Uziemienie do ramy
18 +5V
19 - STROBE RETURN
20-27 - DATA 1 — DATA 8 RETURN
28 - ACK RETURN
29 - BUSY RETURN
30 - PAPER EMPTY RETURN
31 Wejscie INITIALIZE
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Przypisanie stykow ztacza

32 Wyijscie FAULT
33-35 - Nieuzywany
36 Wejscie SELECT INPUT

Parametry kabla

Ztacze kabla

Wtyk Amphenol 36-stykowy

Dtugosc¢ kabla

1,5 m (5 stop) lub mniej
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7.7.6 Interfejs zewnetrznego sygnatu (EXT)

Ten interfejs spetnia wymagania normy IEEE1284.

Podstawowe parametry

Zigcze

Gniazdo Centronics typu IDC 14-stykowe

Poziomy sygnatu

Wysoki poziom : od +4,2 do +5,0 V
Niski poziom :od +0,0 do +0,7 V

B D
© ©
i

Przypisanie stykéw ztacza
Nr styku Welwy Opisy

1 Wyjscie Wykrycie konca papieru generuje niski sygnat.

2 - Sygnat odniesienia uziemienia.

3 Wyjscie Wykrycie konca tasmy generuje niski sygnat.

4 Wyjscie Wykrycie btedu, jak np. blad otwarcia gtowicy, generuje niski sygnat.

5 Wejscie Wykrycie niskiego sygnatu powoduje drukowanie na jednym nosniku.

6 Wyjscie Zakonczenie drukowania na nosniku generuje sygnat wyjsciowy.

7 Wejscie Wykrycie niskiego sygnatu powoduje drukowanie ponownie na tym
samym nosniku.

8 Wejscie Zewnetrzne zasilanie: 5 V

9 Wyijscie Zmiana stanu drukarki na tryb offline generuje niski sygnat.

10 Wyijscie Wykrycie bliskiego konca tasmy generuje wysoki sygnat.

11 - -

12 - +24V = 10%

13 - Vce +5V

14 - -

* Wyijscie Zakonczenie dozowania generuje niski sygnat.
Numer styku, przez ktéry wysytane sg sygnaly wyjsciowe, mozna
ustawic¢ za pomoca opcji Settings > Interface > External 1/0 >
Signals > Wyjscia.
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Tabela synchronizacji sygnatu wyjsciowego EXT

Ele-
ment Ksztatt przebiegu sygnatu wyjsciowego
Wydrukowana 1 sztuka
o Wydruk . .
c | Koniec :
% wydruku 1YP1 ! 20 ms
N (PREND) Typ 2 ! I—I
2 TYP3 T | —
g 1
© TYP4 | I—
o ! !
3 . . '
a Koniec papieru ! !
Koniec tasmy : |
| |
Btad maszyny ! :
Koniec papieru Otwarcie gtowicy Zamkniecie gtowicy
-~ } |
Wydruk | | i !
! 1
5 |Konec Typp _ | I I |
© | wydruku : | T .
S | (PREND) TYP2 . : i i
| | 1 !
§ ves T ] : i
QL ! ! !
S TYP 4 I | ! !
X - : Wymiana no$nika f
Koniec papieru I i
| T
Koniec tasmy : , | !
| | | |
Btad maszyny | | ] :|
Koniec tasmy Otwarcie gtowicy Zamkniecie gtowicy
| \) \’ |
Wydruk I : :
. I ! !
- Koniec  1yp1 ! | : !
£ | wydruku , l 1 |
‘@ | (PREND) TYP2 ! : I :
_5 TYP 3 |_ | |
' ! |
é P4 [ | |
| ! ! |
Koniec papieru : ; : . . |
_— ! Wymiana tasmy !
Koniec tasmy | |
| |
Btad maszyny : | |
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Ele-
ment Ksztatt przebiegu sygnatu wyjsciowego
Otwarcie glowicy Zamkniecie glowicy
Wydruk I | '
! |
>. | Koniec TYP1 : |
c druku ' '
> Wy T
N | (PREND) TYP2 ' |
CU 1
s wes T T
e o  e—— N
o TYP4 1 |
m | :
Koniec papieru ; i
1
Brak tasmy barwigcej \ :
Btad maszyny I |
Bliski koniec tasmy  Otwarcie gtowicy Zamkniecie gtowicy
; ¥y s
Wydruk | | :
> | ! | !
£ | Koniec TYP1 ! ' f :
S | wydruku : ! ! :
9 | (PREND) TYP2 ! i i |
= TYP3 ~— | ! I .
2 . . :
= TYP4 ___| : | :
L | | | !
| |
m Koniec papieru | : : |
| | | |
Bliski koniec tasmy __| ] 1 :
Otwarcie glowicy ~Zamkniecie gtowicy Nacisngc¢ przycisk ONLINE.
Wydruk I 1 : I
| | | |
Koniec  TYP1 : : : :
wydruku : : : :
© | (PREND) 1YP2 | | | |
5 TYP3 — | J : | I
| | | |
P4 1 1| ! |
| | | |
1 ! 1
Koniec papieru ! ! ! i
Offline ! ' : l
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Tabela synchronizacji (sygnat oczekiwania na zakonczenie dozowania)

)
zakonczenie dozowania |
|
}

Ele-
ment Ksztatt przebiegu sygnatu wyjsciowego
Wydrukowana 1 sztuka Zakohczenie dozowania
: y o
N |
g Wydruk | ! | ! i
® | ! |
g Koniec TYP1 : ! : ' 0
x wydruku ! | | ms
S | Prenp) TYP2 : ! ! M
S TYP3 : : [
© i ! I 1
@ TYP 4 | : ! N
< ! ! : I
[&) . . . T
Oczek l
8 czeKiwanie na ‘ :

1500 ms +
'czas backfeed

Backfeed przed drukowaniem

Wydrukowana 1 sztuka Zakonczenie dozowania

Y

TYP 4 |

|

Wydruk [ | i

[N X

Koni TYP1 . =<
e : Hsoms

(PREND) TYP2 ! B :

TYP 3 L

) |

| |

|

Oczekiwanie na

}
)
]
[}
zakonczenie dozowania :
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7.7.7 Interfejs bezprzewodowej sieci LAN

Ten interfejs spetnia wymagania normy IEEE802.11a/b/g/n.
Warunkiem dziatania tego interfejsu jest zainstalowanie sterownika protokotu sieci TCP/IP, ktéry
obstuguje potaczenie LAN OBASE-T/100BASE-TX z komputerem sterujgcym.

/\ CAUTION

Uzywanie funkcji bezprzewodowej sieci LAN w poblizu aparatury medycznej i obiektéw medycznych wymaga
ustalenia z administratorem systemu.

Podstawowe parametry

Protokot Status3, Status4, Statusb5

Adres IP IPv4
IPv6

Maska podsieci IPv4
IPv6

Adres bramy IPv4
IPv6

Metoda przesytania danych 802.11a : maks. 54 Mb/s
802.11n : maks. 135 Mb/s
802.11b : maks. 22 Mb/s
802.11g : maks. 54 Mb/s

Uwaga:

Sa to wartosci logiczne oparte na specyfikacji bezprzewodowej sieci LAN,
a nie rzeczywista predkos¢ transmisji danych.

Zasieg komunikacji W pomieszczeniach: maks. 100 m
Na wolnym powietrzu: maks. 240 m
Zasieg komunikacji zalezy od czynnikéw otoczenia.

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz (2,412-2,485 GHz)
5 GHz
Kanat komunikacji Liczba kanatow, ktére mozna ustawi¢, zalezy od regionu, gdzie uzywana
jest drukarka.
SSID Dowolny znak alfanumeryczny (maks. 32)
Uwierzytelnianie Otwarty system
Wspoélny klucz
WPA/WPA2

Uwierzytelnianie na serwerze RADIUS podczas uzywania 802.1x (protokét
EAP-TLS, LEAP, EAP-TTLS, EAP-PEAP, EAP-FAST)

Szyfrowanie Brak
WEP (64 bity/128 bitow)
AES (uwierzytelnianie WPA-PSK/WPA2-PSK, WPA-802.1x/WPA2-802.1x)

Tryb komunikacji Infrastruktura
Ad hoc
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Wymagania dotyczace oprogramowania

Obstugiwany protokot TCP/IP
Warstwa sieci IP, ICMP
Warstwa sesji TCP

Warstwa aplikacji

LPD, FTP, DHCP, HTTP, SNMP, SNTP
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